﻿FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI SELECȚIE PUBLICĂ PENTRU O BURSĂ PENTRU ACTIVITĂȚI DE CERCETARE LEGAT DE PROIECT "FILIPPO BALDIUCCI LEXICOGRAF ȘI ERUDIT" Art ) Tipul de bursă Fundația Memofonte (denumită în continuare "Fundația") anunță o selecție publică pe baza calificărilor pentru nr bursă pentru activități de cercetare în cadrul proiectului "Filippo Baldinucci lexicograf și savant" (denumită în continuare "Cercetare") Bursa va fi atribuită unui istoric de artă, va avea o sumă de , € pe brut a oricăror impozite reținute la sursă prevăzute de lege și o durată de (douăsprezece) luni începând de la a dvs activare Art ) Cumularea bursei În plus față de valoarea bursei, taxele suplimentare nu pot fi atribuite beneficiarului în nicio circumstanță care poartă contribuții sau sarcini din partea Fundației Articolul ) Asigurare Câștigătorul bursei este asigurat, de către Fundație, pentru eventualele accidente pe care le poate suferi în desfășurarea activității legate de utilizarea bursei în sine Art ) Condiţii de participare La selecție pot participa cetățeni ai Italiei și ai statelor membre ale Uniunii Europene care se află în deținerea unui master în Istoria Artei și a unui doctorat de cercetare în același context disciplina Sunt necesare cunoștințe avansate despre istoria artei medievale și moderne italiene si eu sunt necesită o bună cunoștințe de calculator în științe umaniste și, în special, abilitatea de a procesa texte în baze de date speciale Comisia va verifica deținerea cerințelor Utilizarea bursei nu este compatibilă cu rolul de profesor universitar titular e ca angajat public permanent sau permanent, ca cercetator universitar titular sau temporar, as Cercetător CNR, titular al unei burse de cercetare sau al unei burse de doctorat Art ) Proceduri de depunere a cererii Cererea de admitere la selecție, întocmită pe hârtie netimbrată, conform schemei anexate la prezenta anunt (anexa A) si cu documentatia aferenta atasata, pot fi prezentate la Secretariatul Fondazione Memofonte onlus, Via de' Coverelli / , Florența, în zilele și intervalele orare de mai jos indica: - Luni, Marti, Miercuri si Vineri: - FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI sau poate fi trimis prin e-mail la info@memofonte it: dacă în cursul zilei în continuare nu a primit confirmarea de primire a cererii menționate anterior de la Secretariat, the candidatul este obligat să-l contacteze prin telefon ( ) Documentatie originala cu toate acestea, trebuie trimis ulterior prin poștă obișnuită Declarația în locul certificării (anexa B) trebuie atașată cererii de admitere atestând, pe propria răspundere, data și locul nașterii; cetățenie; să nu fi raportat condamnari penale; gradul și calificările de doctorat obținute, indicația Universității, nota a examenului final și data acestuia din urmă Solicitanții trebuie, de asemenea, să trimită împreună cu cererea următoarele documente: fotocopie semnată a unui act de identitate; fotocopia codului fiscal; curriculum al activităţii ştiinţifico-profesionale, datat şi semnat; lista publicațiilor științifice relevante pentru subiectul anunțului Plicul care conține cererea, cu documentația aferentă, trebuie să poarte prenume, prenume, adresa expeditorului Documentele și cererile trimise după termenul limită nu vor fi luate în considerare, chiar dacă este lucrări tipărite prezentate în locul dovezilor Aceștia vor determina excluderea automată din procedura selectivă: - lipsa semnăturii olografe a candidatului în partea de jos a cererii; - nerespectarea termenilor și condițiilor de trimitere a cererii de participare; - lipsa cerintelor prevazute la art din prezentul aviz; - prezenta uneia dintre conditiile de incompatibilitate, prevazute de art Candidații trebuie să declare în cerere că vor renunța la activarea bursei la birourile pentru care se prevede incompatibilitate în temeiul art din acest anunț Toți candidații sunt admiși la concurs cu condiția verificării dacă îndeplinesc efectiv cerințele necesar pentru a participa la selecție; în acest sens, Fundația poate decide în orice moment, de asemenea după ce a avut loc discuția, excluderea din selecție în sine Art ) Comisia de selecţie Comisia de selecție va fi compusă din trei membri numiți de Președintele Fundației Acolo Comisia de selecție poate aranja ca un interviu să fie depus candidaților după convocare un preaviz de cel puțin zile Nicio rambursare nu se datorează de către Fundație candidaților care susțin interviul, chiar dacă într-un alt loc decât cel de reședință În scopul clasamentului de merit, Comisia de selecție ia în considerare evaluarea calificărilor și a rezultat al oricărui interviu cu candidatul, evaluându-se atât capacitatea acestuia de a efectua, în general, sarcini de cercetare științifică, precum și pregătirea acesteia în domeniul specific al activității acoperite de burse studiu La finalul lucrării, Comisia de selecție întocmește un clasament Operațiunile efectuate de Comisia de selecție sunt procesate cu semnătură, în fiecare pagina, a Președintelui Comisiei însuși și a membrilor Hotărârea Comisiei este definitivă Art ) Clasament Comisia va întocmi un clasament care va fi publicat pe site-ul Fundației FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI O bursă ex aequo nu poate fi acordată, dar, în caz de judecată egală, preferința este determinată: a) vechime mai mică în obținerea calificării necesare pentru admiterea în selecţie; b) în cazul unei noi egalităţi, de la vârsta minoră a candidatului Bursa care rămâne în întregime disponibilă din cauza renunțării sau decăderii câștigătorului poate fi atribuită următorul candidat potrivit conform ordinii clasamentului în termen de o lună de la renunțarea sau decăderea la câştigător Dacă câștigătorul, în termen de o lună de la data începerii activității de cercetare, renunță la bursă sau pierde de aceeasi pentru incompatibilitate in temeiul art din prezentul aviz, Președintele Fundației poate acorda bursa, pentru perioada ramasa, urmatoarei potrivite, in functie de disponibilitatea financiara ramasa e la evaluarea științifică de către manager privind acordarea bursei pentru o perioadă mai scurtă la cea prevăzută iniţial Art ) Rezultatul selecției Fundația va comunica în scris rezultatul selecției doar câștigătorilor Rezultatul va veni publicate totuși pe site-ul Fundației Art ) Data intrării în vigoare În termen de zile de la comunicarea acordării bursei, câștigătorul trebuie să o trimită la Secretariat de la Fundație o scrisoare de acceptare Bursa va începe probabil pe iulie Orice amânare a datei de începere a bursei trebuie să fie motivată de nevoi de cercetare sau a bursierului, care trebuie să fie acceptată de Consiliul de Administrație al Fundației Beneficiarul grantului care nu începe cercetarea în termen de zile de la acceptare va pierde grantul În timpul utilizării bursei, câștigătorul trebuie să prezinte un raport managerului de cercetare de la pentru a permite o evaluare a gradului de progres al lucrării Este facultatea incontestabilă a Fundația să înceteze plata ratelor, cu un preaviz de cel puțin o lună, dacă nu vi se pare satisfăcător activitatea desfăşurată Utilizarea bursei poate fi suspendată temporar numai dacă titularul trebuie să lipsească pentru sarcină și puerperie, sau pentru boli care durează mai mult de o lună Motivele amânării sau suspendării bursei trebuie să fie justificate corespunzător Cesionarul care după începerea căutării nu o continuă, fără motiv justificat și dovedit, regulat și neîntrerupt pe întreaga durată a bursei, sau cine este responsabil pentru e eșecurile repetate, se declară caducă, cu o prevedere motivată a Președintelui Fundației, de la utilizarea ulterioară a pungii Se aduce la cunoștință persoanei interesate declanșarea procedurii relative, care are dreptul să o facă cunoaște-și contraargumentele prin intermediul comunicării scrise A încheierii procedurii, care poate consta fie în depunerea actelor, fie în cele mai sus menționate prevederea decăderii, se va da o comunicare motivată părții interesate Articolul ) Activități Activitatea desfășurată în raport cu obiectivele proiectului va fi evaluată periodic de către Șeful Cercetare, cu care bursierul se va coordona pentru comparațiile necesare privind evoluția caută în sine Bursierul este obligat să fie prezent la sediul Fundației, chiar și pentru perioade FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI continuă, ori de câte ori Directorul de Cercetare sau Președintele Fundației consideră că este necesar nevoia de nevoi organizatorice a activitatii de cercetare Art ) Plata bursei Plata bursei se face în rate după cum urmează, cu excepția cazului în care conditii in temeiul art din acest anunț: - n tranșă de € după lună; - n Rata a -a de € dupa luni; - n a -a tranșă de € după luni; - n A -a tranșă de € după luni; - n A -a tranșă de € la închidere Cesionarul care, odată începută Percheziția, a primit declarația de confiscare sau a făcut a renunțat la utilizarea bursei este obligat să returneze rata sau partea ei eventual anticipată e nematurat Cererea de rambursare a ratei trebuie făcută de către Fundație, care trebuie numărați orice sume de returnat Art ) Rezultatul Căutării La sfârșitul perioadei de utilizare a bursei, câștigătorul trebuie să depună un raport la Fundație concluzie asupra rezultatelor obținute în Cercetare, însoțită de evaluarea șefului cercetare Art ) Tratarea datelor cu caracter personal În temeiul art din Decretul legislativ nr / si modificarile ulterioare, datele personale transmise de concurenti vor fi prelucrate de Fundație exclusiv în scopul gestionării acestei proceduri și a orice proceduri de acordare a bursei în cauză Comunicarea acestor date este obligatorie în scopul evaluării cerințelor de participare, penalizare excluderea selecției Părțile interesate au dreptul la drepturile prevăzute de art din Decretul legislativ nr / și modificările ulterioare Art ) Amânare Această notificare și anexele A și B sunt disponibile pe site-ul web al Fundației Memofonte la adresa: www memofonte it Pentru mai multe informații, contactați: Secretariatul Fundației Memofonte onlus Via de' Coverelli / , Florenta Telefon: e-mail: info@memofonte it Florența, iulie PRESEDINTELE Donata Levi FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI anexa a LA SECRETARIATUL FUNDATIEI MEMOFONTE Via de' Coverelli / , Florența Telefon: e-mail: info@memofonte it FORMULARE DE CERE PENTRU PARTICIPARE LA SELECȚIA PUBLICĂ PENTRU DOUĂ BURSE DE LA FUNDAȚIA MEMOFONTE Cererile trebuie trimise la Secretariatul Fundației Memofonte, conform modalităților indicate la art până la iulie Eu, subsemnatul (nume și nume) Cod de identificare fiscală Născut în (orașul de naștere) la (Data) Locuitor în Cod poștal Abordare Adresa unde se trimite corespondența dacă este diferită de cea de reședință: Număr de telefon e-mail Fiind în posesia calificărilor cerute de apel, CERERE DE ADMIS LA SELECȚIA PENTRU O BURSĂ PENTRU ACTIVITATE DE CERCETARE LEGATĂ DE PROIECT "FILIPPO BALDIUCCI LEXICOGRAF ȘI ERUDIT" Declara ca se afla/nu se afla in nici una dintre conditiile de incompatibilitate prevazute de art și că, în în cazul activării bursei, va renunța la orice posturi pentru care se prevede incompatibilitate ai în temeiul art din prezentul aviz În acest scop, atașați la această cerere următoarea documentație: fotocopia unui act de identitate; fotocopia codului fiscal; curriculum al activităţii ştiinţifico-profesionale, datat şi semnat; lista publicațiilor științifice deja tipărite la data limită a apelului sau textele acceptate FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI pentru publicare; lista tuturor documentelor și calificărilor prezentate, semnată de candidat declarație de certificare substitutivă (Anexa B) care atestă, pe propria răspundere, că data și locul nașterii; cetățenie; că nu aveți condamnări penale; tipul de grad sau de doctorat obținut, indicația Universității, nota examenului final și data de acesta din urmă Data Semnătură Autorizați prelucrarea datelor cu caracter personal în sensul prevederilor anunțului de concurs și în conformitate la Decretul legislativ nr / (Codul privind protecția datelor cu caracter personal) Data Semnătură FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI Anexa B DECLARAȚIE SUBSTITUTĂ DE CERTIFICARE (art Decretul prezidențial nr / ) PENTRU PARTICIPAREA LA SELECȚIA A DOUA BURSE PE ACTIVITATE DE CERCETĂRI LEGATE DE PROIECTUL "FILIPPO BALDIUCCI LEXICOGRAF ȘI ERUDIT" Eu, subsemnatul (nume și nume) Cod de identificare fiscală Născut în (orașul de naștere) la (Data) Locuitor în Cod poștal Abordare Adresa unde se trimite corespondența dacă este diferită de cea de reședință: Număr de telefon e-mail Având în vedere Decretul prezidențial din decembrie , nr privind "TU a dispozițiilor legislative și de reglementare privind documentația administrativă" și modificările și completările ulterioare Având în vedere Legea din noiembrie , nr și în special art privind noile prevederi din privind certificatele și declarațiile substitutive , conștient că este supus sancțiunilor prevăzute de codul penal și prin legile speciale în materie dacă emiteți declarații false, formați sau folosiți fapte false sau expune fapte care conțin date care nu mai corespund adevărului și care vor pierde beneficiile rezultate din dispoziție emisă în baza declarației neadevărate dacă, din verificarea efectuată de către Academie, reiese neadevărul conținutului acestei declarații (articolele și din Decretul prezidențial nr / ), În temeiul art , alin din Legea / / , nr de certificări emise de AP cu privire la statut, calități personale și fapte sunt valabile și utilizabile numai în relațiile dintre persoane private; în relaţiile cu organele administraţiei publice şi cu managerii de servicii publice, i certificatele se înlocuiesc întotdeauna cu declarații de certificare substitutive sau cu actul de notorietate la care se face referire în articole și din Decretul prezidențial nr / FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI DECLARĂ PE PROPRIA SA RESPONSABILITATE URMĂTOARELE: să fi obținut o diplomă (LM/LS/DL) în în Data cu vot la (Universitate, Institut, Politehnică); că mi-am obţinut doctoratul în în data la (Universitate, Institut, Politehnică); a deține cetățenia ; că nu am condamnări penale Data Semnătură Autorizez prelucrarea datelor cu caracter personal în sensul prevederilor anunțului de concurs și în respectarea Decretului legislativ nr / (Codul privind protecția datelor cu caracter personal) Data Semnătură Dacă da, indicați eventualele condamnări penale raportate, detaliile pedepselor relative (chiar și în cazurile în care este i s-a acordat nementiunea în certificatele eliberate de cazierul judiciar la cererea persoanelor fizice sau au intervenit amnistie, grațiere, grațiere, grațiere judiciară sau reabilitare) și orice proces penal în curs FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI NB: ) Datați și semnați toate paginile care compun declarația ) Anexați la declarație o fotocopie semnată a unui act de identitate personal în vigoare de valabilitate ) Legislația privind declarațiile substitutive se aplică cetățenilor italieni și UE European FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI SELECȚIE PUBLICĂ PENTRU O BURSĂ PENTRU ACTIVITĂȚI DE CERCETARE LEGAT DE PROIECT "FILIPPO BALDIUCCI LEXICOGRAF ȘI ERUDIT" Art ) Tipul de bursă Fundația Memofonte (denumită în continuare "Fundația") anunță o selecție publică pe baza calificărilor pentru nr bursă pentru activități de cercetare în cadrul proiectului "Filippo Baldinucci lexicograf și savant" (denumită în continuare "Cercetare") Bursa va fi atribuită unui istoric al limbii și va avea o sumă de , € brut a oricăror impozite reținute la sursă prevăzute de lege și o durată de (cinci) luni începând de la a dvs activare Art ) Cumularea bursei În plus față de valoarea bursei, taxele suplimentare nu pot fi atribuite beneficiarului în nicio circumstanță care poartă contribuții sau sarcini din partea Fundației Articolul ) Asigurare Câștigătorul bursei este asigurat, de către Fundație, pentru eventualele accidente pe care le poate suferi în desfășurarea activității legate de utilizarea bursei în sine Art ) Condiţii de participare La selecție pot participa cetățeni ai Italiei și ai statelor membre ale Uniunii Europene care se află în posesia diplomă de master (LM), diplomă de specialitate (LS), diplomă de patru ani a vechiului sistem (DL) în discipline lingvistice în domeniul italian Acestea vor constitui titluri preferenţiale pentru atribuirea bursei experiențe de cercetare și publicații dovedite în domeniul lexicografiei și istoriei limbii italiene De asemenea, este necesară o bună competență în informatica umanistă și, în special, una bună expertiză în marcarea cu standarde XML/TEI Comisia va verifica deținerea cerințelor Utilizarea bursei nu este compatibilă cu rolul de profesor universitar titular e ca angajat public permanent sau permanent, ca cercetator universitar titular sau temporar, as Cercetător CNR, titular al unei burse de cercetare sau al unei burse de doctorat Art ) Proceduri de depunere a cererii Cererea de admitere la selecție, întocmită pe hârtie netimbrată, conform schemei anexate la prezenta anunt (anexa A) si cu documentatia aferenta atasata, pot fi prezentate la Secretariatul Fondazione Memofonte onlus, Via de' Coverelli / , Florența, în zilele și intervalele orare de mai jos indica: - Luni, Marti, Miercuri si Vineri: - FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI sau poate fi trimis prin e-mail la info@memofonte it: dacă în cursul zilei în continuare nu a primit confirmarea de primire a cererii menționate anterior de la Secretariat, the candidatul este obligat să-l contacteze prin telefon ( ) Documentatie originala cu toate acestea, trebuie trimis ulterior prin poștă obișnuită Declarația în locul certificării (anexa B) trebuie atașată cererii de admitere atestând, pe propria răspundere, data și locul nașterii; cetățenie; să nu fi raportat condamnari penale; gradul și/sau calificările de doctorat obținute, indicația Universității, nota a examenului final și data acestuia din urmă Solicitanții trebuie, de asemenea, să trimită împreună cu cererea următoarele documente: fotocopie semnată a unui act de identitate; fotocopia codului fiscal; curriculum al activităţii ştiinţifico-profesionale, datat şi semnat; lista publicațiilor științifice relevante pentru subiectul anunțului Plicul care conține cererea, cu documentația aferentă, trebuie să poarte prenume, prenume, adresa expeditorului Documentele și cererile trimise după termenul limită nu vor fi luate în considerare, chiar dacă este lucrări tipărite prezentate în locul dovezilor Aceștia vor determina excluderea automată din procedura selectivă: - lipsa semnăturii olografe a candidatului în partea de jos a cererii; - nerespectarea termenilor și condițiilor de trimitere a cererii de participare; - lipsa cerintelor prevazute la art din prezentul anunț; - prezenta uneia dintre conditiile de incompatibilitate, prevazute de art Candidații trebuie să declare în cerere că vor renunța la activarea bursei la birourile pentru care se prevede incompatibilitate în temeiul art din acest anunț Toți candidații sunt admiși la concurs cu condiția verificării dacă îndeplinesc efectiv cerințele necesar pentru a participa la selecție; în acest sens, Fundația poate decide în orice moment, de asemenea după ce a avut loc discuția, excluderea din selecție în sine Art ) Comisia de selecţie Comisia de selecție va fi compusă din trei membri numiți de Președintele Fundației Acolo Comisia de selecție poate aranja ca un interviu să fie depus candidaților după convocare un preaviz de cel puțin zile Nicio rambursare nu se datorează de către Fundație candidaților care susțin interviul, chiar dacă într-un alt loc decât cel de reședință În scopul clasamentului de merit, Comisia de selecție ia în considerare evaluarea calificărilor și a rezultat al oricărui interviu cu candidatul, evaluându-se atât capacitatea acestuia de a efectua, în general, sarcini de cercetare științifică, precum și pregătirea acesteia în domeniul specific al activității acoperite de burse studiu La finalul lucrării, Comisia de selecție întocmește un clasament Operațiunile efectuate de Comisia de selecție sunt procesate cu semnătură, în fiecare pagina, a Președintelui Comisiei însuși și a membrilor Hotărârea Comisiei este definitivă Art ) Clasament Comisia va întocmi un clasament care va fi publicat pe site-ul Fundației FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI O bursă ex aequo nu poate fi acordată, dar, în caz de judecată egală, preferința este determinată: a) vechime mai mică în obținerea calificării necesare pentru admiterea în selecţie; b) în cazul unei noi egalităţi, de la vârsta minoră a candidatului Bursa care rămâne în întregime disponibilă din cauza renunțării sau decăderii câștigătorului poate fi atribuită următorul candidat potrivit conform ordinii clasamentului în termen de o lună de la renunțarea sau decăderea la câştigător Dacă câștigătorul, în termen de o lună de la data începerii activității de cercetare, renunță la bursă sau pierde de aceeasi pentru incompatibilitate in temeiul art din prezentul aviz, Președintele Fundației poate acorda bursa, pentru perioada ramasa, urmatoarei potrivite, in functie de disponibilitatea financiara ramasa e la evaluarea științifică de către manager privind acordarea bursei pentru o perioadă mai scurtă la cea prevăzută iniţial Art ) Rezultatul selecției Fundația va comunica în scris rezultatul selecției doar câștigătorilor Rezultatul va veni publicate totuși pe site-ul Fundației Art ) Data intrării în vigoare În termen de zile de la comunicarea acordării bursei, câștigătorul trebuie să o trimită la Secretariat de la Fundație o scrisoare de acceptare Bursa va începe probabil pe aprilie Orice amânare a datei de începere a bursei trebuie să fie motivată de nevoi de cercetare sau a bursierului, care trebuie să fie acceptată de Consiliul de Administrație al Fundației Beneficiarul grantului care nu începe cercetarea în termen de zile de la acceptare va pierde grantul În timpul utilizării bursei, câștigătorul trebuie să prezinte un raport managerului de cercetare de la pentru a permite o evaluare a gradului de progres al lucrării Este facultatea incontestabilă a Fundația să înceteze plata ratelor, cu un preaviz de cel puțin o lună, dacă nu vi se pare satisfăcător activitatea desfăşurată Utilizarea bursei poate fi suspendată temporar numai dacă titularul trebuie să lipsească pentru sarcină și puerperie, sau pentru boli care durează mai mult de o lună Motivele amânării sau suspendării bursei trebuie să fie justificate corespunzător Cesionarul care după începerea căutării nu o continuă, fără motiv justificat și dovedit, regulat și neîntrerupt pe întreaga durată a bursei, sau cine este responsabil pentru e eșecurile repetate, se declară caducă, cu o prevedere motivată a Președintelui Fundației, de la utilizarea ulterioară a pungii Se aduce la cunoștință persoanei interesate declanșarea procedurii relative, care are dreptul să o facă cunoaște-și contraargumentele prin intermediul comunicării scrise A încheierii procedurii, care poate consta fie în depunerea actelor, fie în cele mai sus menționate prevederea decăderii, se va da o comunicare motivată părții interesate Articolul ) Activități Activitatea desfășurată în raport cu obiectivele proiectului va fi evaluată periodic de către Șeful Cercetare, cu care bursierul se va coordona pentru comparațiile necesare privind evoluția caută în sine Bursierul este obligat să fie prezent la sediul Fundației, chiar și pentru perioade FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI continuă, ori de câte ori Directorul de Cercetare sau Președintele Fundației consideră că este necesar nevoia de nevoi organizatorice a activitatii de cercetare Art ) Plata bursei Plata bursei se face în rate după cum urmează, cu excepția cazului în care conditii in temeiul art din acest anunț: - n tranșă de € după lună; - n A doua tranșă de € după luni; - n a -a tranșă de € la închidere; Cesionarul care, odată începută Percheziția, a primit declarația de confiscare sau a făcut a renunțat la utilizarea bursei este obligat să returneze rata sau partea ei eventual anticipată e nematurat Cererea de rambursare a ratei trebuie făcută de către Fundație, care trebuie numărați orice sume de returnat Art ) Rezultatul Căutării La sfârșitul perioadei de utilizare a bursei, câștigătorul trebuie să depună un raport la Fundație concluzie asupra rezultatelor obținute în Cercetare, însoțită de evaluarea șefului cercetare Art ) Tratarea datelor cu caracter personal În temeiul art din Decretul legislativ nr / si modificarile ulterioare, datele personale transmise de concurenti vor fi prelucrate de Fundație exclusiv în scopul gestionării acestei proceduri și a orice proceduri de acordare a bursei în cauză Comunicarea acestor date este obligatorie în scopul evaluării cerințelor de participare, penalizare excluderea selecției Părțile interesate au dreptul la drepturile prevăzute de art din Decretul legislativ nr / și modificările ulterioare Art ) Amânare Această notificare și anexele A și B sunt disponibile pe site-ul web al Fundației Memofonte la adresa: www memofonte it Pentru mai multe informații, contactați: Secretariatul Fundației Memofonte onlus Via de' Coverelli / , Florenta Telefon: e-mail: info@memofonte it Florența, martie PRESEDINTELE Donata Levi FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI anexa a LA SECRETARIATUL FUNDATIEI MEMOFONTE Via de' Coverelli / , Florența Telefon: e-mail: info@memofonte it FORMULARE DE CERE PENTRU PARTICIPARE LA SELECȚIA PUBLICĂ PENTRU DOUĂ BURSE DE LA FUNDAȚIA MEMOFONTE Cererile trebuie trimise la Secretariatul Fundației Memofonte, conform modalităților indicate la art până la aprilie Eu, subsemnatul (nume și nume) Cod de identificare fiscală Născut în (orașul de naștere) la (Data) Locuitor în Cod poștal Abordare Adresa unde se trimite corespondența dacă este diferită de cea de reședință: Număr de telefon e-mail Fiind în posesia calificărilor cerute de apel, CERERE DE ADMIS LA SELECȚIA PENTRU O BURSĂ PENTRU ACTIVITATE DE CERCETARE LEGATĂ DE PROIECT "FILIPPO BALDIUCCI LEXICOGRAF ȘI ERUDIT" Declara ca se afla/nu se afla in nici una dintre conditiile de incompatibilitate prevazute de art și că, în în cazul activării bursei, va renunța la orice posturi pentru care se prevede incompatibilitate ai în temeiul art din prezentul aviz În acest scop, atașați la această cerere următoarea documentație: fotocopia unui act de identitate; fotocopia codului fiscal; curriculum al activităţii ştiinţifico-profesionale, datat şi semnat; lista publicațiilor științifice deja tipărite la data limită a apelului sau textele acceptate FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI pentru publicare; lista tuturor documentelor și calificărilor prezentate, semnată de candidat declarație de certificare substitutivă (Anexa B) care atestă, pe propria răspundere, că data și locul nașterii; cetățenie; că nu aveți condamnări penale; tipul de grad și/sau gradul obținut, indicația Universității, nota examenului final și data de acesta din urmă Data Semnătură Autorizați prelucrarea datelor cu caracter personal în sensul prevederilor anunțului de concurs și în conformitate la Decretul legislativ nr / (Codul privind protecția datelor cu caracter personal) Data Semnătură FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI Anexa B DECLARAȚIE SUBSTITUTĂ DE CERTIFICARE (art Decretul prezidențial nr / ) PENTRU PARTICIPAREA LA SELECȚIA A DOUA BURSE PE ACTIVITATE DE CERCETĂRI LEGATE DE PROIECTUL "FILIPPO BALDIUCCI LEXICOGRAF ȘI ERUDIT" Eu, subsemnatul (nume și nume) Cod de identificare fiscală Născut în (orașul de naștere) la (Data) Locuitor în Cod poștal Abordare Adresa unde se trimite corespondența dacă este diferită de cea de reședință: Număr de telefon e-mail Având în vedere Decretul prezidențial din decembrie , nr privind "TU a dispozițiilor legislative și de reglementare privind documentația administrativă" și modificările și completările ulterioare Având în vedere Legea din noiembrie , nr și în special art privind noile prevederi din privind certificatele și declarațiile substitutive , conștient că este supus sancțiunilor prevăzute de codul penal și prin legile speciale în materie dacă emiteți declarații false, formați sau folosiți fapte false sau expune fapte care conțin date care nu mai corespund adevărului și care vor pierde beneficiile rezultate din dispoziție emisă în baza declarației neadevărate dacă, din verificarea efectuată de către Academie, reiese neadevărul conținutului acestei declarații (articolele și din Decretul prezidențial nr / ), În temeiul art , alin din Legea / / , nr de certificări emise de AP cu privire la statut, calități personale și fapte sunt valabile și utilizabile numai în relațiile dintre persoane private; în relaţiile cu organele administraţiei publice şi cu managerii de servicii publice, i certificatele se înlocuiesc întotdeauna cu declarații de certificare substitutive sau cu actul de notorietate la care se face referire în articole și din Decretul prezidențial nr / FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI DECLARĂ PE PROPRIA SA RESPONSABILITATE URMĂTOARELE: să fi obținut o diplomă (LM/LS/DL) în în Data cu vot la (Universitate, Institut, Politehnică); că mi-am obţinut doctoratul în în data la (Universitate, Institut, Politehnică); a deține cetățenia ; că nu am condamnări penale Data Semnătură Autorizez prelucrarea datelor cu caracter personal în sensul prevederilor anunțului de concurs și în respectarea Decretului legislativ nr / (Codul privind protecția datelor cu caracter personal) Data Semnătură Dacă da, indicați eventualele condamnări penale raportate, detaliile pedepselor relative (chiar și în cazurile în care este i s-a acordat nementiunea în certificatele eliberate de cazierul judiciar la cererea persoanelor fizice sau au intervenit amnistie, grațiere, grațiere, grațiere judiciară sau reabilitare) și orice proces penal în curs FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI NB: ) Datați și semnați toate paginile care compun declarația ) Anexați la declarație o fotocopie semnată a unui act de identitate personal în vigoare de valabilitate ) Legislația privind declarațiile substitutive se aplică cetățenilor italieni și UE European ﻿ FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI SELECȚIE PUBLICĂ PENTRU O BURSĂ POSTLICAVERATĂ PENTRU CATALOGAREA ACTIVITĂȚII EDUCAȚIONALE A BIBLIOTECEI DIN FUNDAȚIA MEMOFONTE, CA PARTE A PROIECTULUI "DOAMNA FONTURILOR": BIBLIOTECA PAOLA BAROCCHI Art ) Tipul de bursă Fundația Memofonte (denumită în continuare "Fundația") anunță o selecție publică pe baza calificărilor pentru nr Bursă pentru catalogarea activității de formare în cadrul proiectului "La Signora delle Fonti": la Biblioteca Paolei Barocchi Bursa, în valoare de , euro brut din orice impozite reținute la sursă prevăzute de lege, are durata de (douăsprezece) luni de la activarea acestuia Art ) Cumularea bursei În plus față de valoarea bursei, taxele suplimentare nu pot fi atribuite beneficiarului în nicio circumstanță care poartă contribuții sau sarcini din partea Fundației Articolul ) Asigurare Câștigătorul bursei este asigurat, de către Fundație, pentru eventualele accidente pe care le poate suferi în desfășurarea activității legate de utilizarea bursei în sine Art ) Condiţii de participare La selecție pot participa cetățeni atât italieni, cât și ai statelor membre ale Uniunii Europene îndeplinesc următoarele cerințe: a) Diploma de master (DM / - clasa LM- ) sau diploma de master (DM / - clasa S/ ) în arhivare și biblioteconomie; b) Orice diplomă de master sau de specialitate împreună cu o diplomă de specializare de lungă durată curs de doi ani în patrimoniul arhivistic și de carte sau calificări echivalente, sau un doctorat în cercetare sau un master diplomă universitară de doi ani cu durata de doi ani la discipline referitoare la patrimoniul bibliografic și documentar, sau o diplomă de specializare sau de învățământ superior și școli de studii muncă la Ministerul Patrimoniului și Activităților Culturale și Turismului sau calificări echivalente; c) SBN ridicat și capacitatea de a utiliza versiunea EasyCat d) Instruire pentru catalogarea cărților antice și a libretelor muzicale e) Competenţă dovedită în aplicarea regulilor Noului Index al subiectelor şi în analiză conceptul de document f) Cunoștințe bune de limba engleză g) Cu vârsta sub de ani la momentul depunerii cererii Candidații trebuie să poată folosi instrumente informatice și telematice, în domeniile competență, să le coreleze cu pregătirea tehnică și științifică specifică scopului organizației, al reordonarea, gestionarea, inventarierea și catalogarea materialului bibliotecii Este necesară experiență dovedită în biblioteci FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI Comisia va verifica deținerea cerințelor Utilizarea bursei nu este compatibilă cu funcția de profesor universitar titular și angajat public permanent, cercetător universitar titular sau temporar, Cercetător CNR, titular al unei burse de cercetare sau al unei burse de doctorat Art ) Proceduri de depunere a cererii Cererea de admitere la selecție, întocmită pe hârtie netimbrată, conform schemei anexate la prezenta anunt (anexa A) si cu documentatia aferenta atasata, pot fi prezentate la Secretariatul Fondazione Memofonte onlus, Via de' Coverelli / , Florența, în zilele și intervalele orare de mai jos indica: - Luni, Marti, Miercuri si Vineri: - sau poate fi trimis prin e-mail la info@memofonte it: dacă în cursul zilei în continuare nu a primit confirmarea de primire a cererii menționate anterior de la Secretariat, the candidatul este obligat să-l contacteze prin telefon ( ) Documentatie originala cu toate acestea, trebuie trimis ulterior prin poștă obișnuită Declarația în locul certificării trebuie atașată cererii de admitere (anexă B) certificarea, pe propria răspundere, a datei și a locului nașterii; cetățenie; a nu avea condamnări penale raportate; tipul de diplomă obținută (și eventual un doctorat), indicația al Universității, nota examenului final și data acestuia din urmă Solicitanții trebuie, de asemenea, să trimită împreună cu cererea următoarele documente: fotocopie semnată a unui act de identitate; fotocopia codului fiscal; curriculum al activităţii ştiinţifico-profesionale, datat şi semnat; Plicul care conține cererea, cu documentația aferentă, trebuie să poarte numele, prenumele, adresa expeditorului și indicarea bursei pentru care intenționează candidatul concura Documentele și cererile trimise după termenul menționat anterior nu vor fi luate în considerare, chiar dacă este lucrări tipărite prezentate în locul dovezilor Aceștia vor determina excluderea automată din procedura selectivă: - lipsa semnăturii olografe a candidatului în partea de jos a cererii; - nerespectarea termenilor și condițiilor de trimitere a cererii de participare; - lipsa cerintelor prevazute la art din prezentul aviz; - prezenta uneia dintre conditiile de incompatibilitate, prevazute de art Candidații trebuie să declare în cerere că vor renunța la activarea bursei la birourile pentru care se prevede incompatibilitate în temeiul art din acest anunț Toți candidații sunt admiși la concurs cu condiția verificării dacă îndeplinesc efectiv cerințele necesar pentru a participa la selecție; în acest sens, Fundația poate decide în orice moment, de asemenea după ce a avut loc discuția, excluderea din selecție în sine Art ) Comisia de selecţie Comisia de selecție va fi compusă din trei membri numiți de Președintele Fundației FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI Comisia de selecție poate aranja ca un interviu să fie depus candidaților la convocare cu un preaviz de minim zile Nicio rambursare nu se datorează de către Fundație candidaților care susține interviul, chiar dacă într-un alt loc decât cel de reședință În scopul clasamentului de merit, Comisia de selecție ia în considerare evaluarea calificărilor e rezultatul oricărui interviu cu candidatul, evaluându-se atât capacitatea acestuia de a efectua, în general, sarcini de catalogare a bibliotecii, și pregătirea acesteia în domeniul specific obiectului de activitate al sac La finalul lucrării, Comisia de selecție întocmește un clasament Operațiunile efectuate de Comisia de selecție sunt procesate cu semnătură, în fiecare pagina, a Președintelui Comisiei însuși și a membrilor Hotărârea Comisiei este definitivă Art ) Clasament Comisia va întocmi un clasament care va fi publicat pe site-ul Fundației O bursă ex aequo nu poate fi acordată, dar, în caz de judecată egală, preferința este determinată: a) vechime mai mică în obținerea calificării necesare pentru admiterea în selecţie; b) în cazul unei noi egalităţi, de la vârsta minoră a candidatului Bursa care rămâne în întregime disponibilă din cauza renunțării sau decăderii câștigătorului poate fi atribuită următorul candidat potrivit conform ordinii clasamentului în termen de o lună de la renunțarea sau decăderea la câştigător Dacă câștigătorul, în termen de o lună de la data începerii activității, renunță la bursă sau renunță la ea pentru incompatibilitate în temeiul art din prezentul anunț, Președintele Fundației va putea conferi bursă, pentru perioada rămasă, la următoarea potrivită, în funcție de disponibilitatea financiară reziduală și de evaluare ştiinţifică de către responsabilul cu acordarea bursei pe o perioadă mai mică de cel așteptat inițial Art ) Rezultatul selecției Fundația va comunica în scris rezultatul selecției doar câștigătorilor Rezultatul va fi publicat în continuare pe site-ul Fundației Art ) Data intrării în vigoare În termen de zile de la comunicarea acordării bursei, fiecare câștigător trebuie să trimită la adresa Secretariatul Fundației o scrisoare de acceptare Bursa va începe probabil pe iulie Orice amânare a datei de începere a bursei trebuie să fie motivată de cerințe de muncă sau a bursierului, care trebuie să fie acceptată de Consiliul de Administrație al Fundației Beneficiarul grantului care nu începe activitățile în termen de zile de la acceptare pierde grantul În timpul utilizării grantului, câștigătorul trebuie să prezinte un raport managerului de cercetare pentru a permite o evaluare a gradului de progres al lucrării Este o facultate incontestabilă al Fundației să întrerupă plata ratelor, cu un preaviz de cel puțin o lună, dacă nu activitatea desfăşurată este considerată satisfăcătoare Utilizarea bursei poate fi suspendată temporar numai dacă titularul este obligat să lipsească din cauza sarcinii și puerperiului sau din cauza unei boli care durează mai mult de o lună Motivele amânării sau suspendării bursei trebuie să fie justificate corespunzător FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI Cesionarul care nu continuă munca după începerea lucrării, fără motiv justificat și dovedit, regulat și neîntrerupt pe întreaga durată a bursei, sau cine este responsabil pentru e eșecurile repetate, se declară caducă, cu o prevedere motivată a Președintelui Fundației, de la utilizarea ulterioară a pungii Se aduce la cunoștință persoanei interesate declanșarea procedurii relative, care are dreptul să o facă cunoaște-și contraargumentele prin intermediul comunicării scrise A încheierii procedurii, care poate consta fie în depunerea actelor, fie în cele mai sus menționate prevederea decăderii, se va da o comunicare motivată părții interesate Articolul ) Activități Activitatea desfășurată în raport cu obiectivele proiectului va fi evaluată periodic de către Șeful Cercetare, cu care bursierul se va coordona pentru comparațiile necesare privind evoluția munca în sine Bursierul este obligat să-și desfășoare activitatea la sediul Fundației, unde se află s-a păstrat obiectul bibliotecii catalogării Art ) Plata bursei Plata bursei se face în rate după cum urmează, cu excepția cazului în care acestea au avut loc conditiile prevazute de art din acest anunț: - n tranșă de € după lună; - n Rata a -a de € dupa luni; - n a -a tranșă de € după luni; - n A -a tranșă de € după luni; - n A -a tranșă de € la închidere Cesionarul care, odată ce lucrarea a început, a făcut declarație de confiscare sau a avut a renunțat la utilizarea bursei este obligat să returneze rata sau partea ei eventual anticipată e nematurat Cererea de rambursare a ratei trebuie făcută de către Fundație, care trebuie numărați orice sume de returnat Art ) Rezultatul muncii și al pregătirii La sfârșitul perioadei de utilizare a bursei, câștigătorul trebuie să depună un raport la Fundație concluzie asupra rezultatelor obținute în catalogarea bibliotecii, dovedind că a dobândit i cerințele prevăzute, însoțite de evaluarea Managerului de Cercetare Art ) Tratarea datelor cu caracter personal În temeiul art din Decretul legislativ nr / si modificarile ulterioare, datele personale transmise de concurenti vor fi prelucrate de Fundație exclusiv în scopul gestionării acestei proceduri și a orice proceduri de acordare a bursei în cauză Comunicarea acestor date este obligatorie în scopul evaluării cerințelor de participare, penalizare excluderea selecției Părțile interesate au dreptul la drepturile prevăzute de art din Decretul legislativ nr / și modificările ulterioare Art ) Amânare Această notificare și anexele A și B sunt disponibile pe site-ul web al Fundației Memofonte FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI la adresa: www memofonte it Pentru mai multe informatii contactati: Secretariatul Fundatiei Memofonte onlus Via de' Coverelli / , Florența Telefon: e-mail: info@memofonte it Florența, iulie PRESEDINTELE Donata Levi FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI anexa a LA SECRETARIATUL FUNDATIEI MEMOFONTE Via de' Coverelli / , Florența Telefon: e-mail: info@memofonte it FORMULARE DE CERE PENTRU PARTICIPARE LA SELECȚIA PUBLICĂ PENTRU O BURSA POST-LICENZIATĂ DE LA FUNDAȚIA MEMOFONTE Cererile trebuie trimise la Secretariatul Fundației Memofonte, conform modalităților indicate la art până la iulie Eu, subsemnatul (nume și prenume) Cod de identificare fiscală Născut în (orașul nașterii) la (data) Locuitor în Cod poștal Abordare Adresa unde se trimite corespondența dacă este diferită de cea de reședință: Număr de telefon e-mail Fiind în posesia calificărilor cerute de apel, CERERE DE ADMIS LA SELECȚIA PENTRU O BURSĂ PENTRU ACTIVITATEA DE INSTRUIRE DE CATALOGARE A BIBLIOTECEI DE FUNDATIA MEMOFOTNE Declara ca se afla/nu se afla in nici una dintre conditiile de incompatibilitate prevazute de art și că, în în cazul activării bursei, va renunța la orice posturi pentru care se prevede incompatibilitate ai în temeiul art din acest anunț În acest scop, atașați la această cerere următoarea documentație: fotocopia unui act de identitate; fotocopia codului fiscal; FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI curriculum al activităţii ştiinţifico-profesionale, datat şi semnat; lista publicațiilor științifice deja tipărite la data limită a apelului sau textele acceptate pentru publicare; lista tuturor documentelor și calificărilor prezentate, semnată de candidat declarație de certificare substitutivă (Anexa B) care atestă, pe propria răspundere, că data și locul nașterii; cetățenie; că nu aveți condamnări penale; tipul de grad sau gradul obținut, indicația Universității, nota examenului final și data de acesta din urmă Data Semnătură Autorizez prelucrarea datelor cu caracter personal în sensul prevederilor anunțului de concurs și în respectarea Decretului legislativ nr / (Codul privind protecția datelor cu caracter personal) Data Semnătură FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI Anexa B DECLARAȚIE SUBSTITUTĂ DE CERTIFICARE (art Decretul prezidențial nr / ) PENTRU PARTICIPAREA LA SELECȚIE, O BURSA POST-LICENZIATĂ PENTRU ACTIVITĂȚI DE CATALOGARE ALE BIBLIOTECEI FUNDAȚIEI MEMOFONTE, ÎN CADRUL PROIECTULUI "DOAMNA FONTURILOR": BIBLIOTECA PAOLA BAROCCHI Eu, subsemnatul (nume și prenume) Cod de identificare fiscală Născut în (orașul nașterii) la (data) Locuitor în Cod poștal Abordare Adresa unde se trimite corespondența dacă este diferită de cea de reședință: Număr de telefon e-mail Având în vedere Decretul prezidențial din decembrie , nr privind "TU a dispozițiilor legislative și de reglementare privind documentația administrativă" și modificările și completările ulterioare Având în vedere Legea din noiembrie , nr și în special art privind noile prevederi din privind certificatele și declarațiile substitutive , conștient că este supus sancțiunilor prevăzute de codul penal și prin legile speciale în materie dacă emiteți declarații false, formați sau folosiți fapte false sau expune fapte care conțin date care nu mai corespund adevărului și care vor pierde beneficiile corespunzătoare la dispoziţia emisă în baza declaraţiei neadevărate dacă, din verificarea efectuată de către Academie, reiese neadevărul conținutului acestei declarații (articolele și din Decretul prezidențial) Nu / ), DECLARĂ PE PROPRIA SA RESPONSABILITATE URMĂTOARELE: În temeiul art , alin din Legea / / , nr de certificări emise de AP cu privire la statut, calități personale și fapte sunt valabile și utilizabile numai în relațiile dintre persoane private; în relaţiile cu organele administraţiei publice şi cu managerii de servicii publice, i certificatele se înlocuiesc întotdeauna cu declarații de certificare substitutive sau cu actul de notorietate la care se face referire în articole și din Decretul prezidențial nr / FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI să fi obținut o diplomă (LM/LS) în pe cu vot la (Universitate, Institut, Politehnică); să dețină cetățenia ; că nu am condamnări penale Data Semnătură Autorizez prelucrarea datelor cu caracter personal în sensul prevederilor anunțului de concurs și în respectarea Decretului legislativ nr / (Codul privind protecția datelor cu caracter personal) Data Semnătură NB: ) Datați și semnați toate paginile care compun declarația ) Anexați la declarație o fotocopie semnată a unui act de identitate personal în vigoare de valabilitate ) Legislația privind declarațiile substitutive se aplică cetățenilor italieni și UE European Dacă este afirmativ, indicați eventualele condamnări penale raportate, detaliile pedepselor relative (și în cazurile în care a fost acordată nerespectarea menționarea în certificatele eliberate de cazierul judiciar la cererea persoanelor fizice sau au intervenit amnistie, grațiere, grațiere, grațiere judiciară sau reabilitare) și orice proces penal în curs ﻿ FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI SELECȚIE PUBLICĂ PENTRU O BURSĂ POSTLICAVERATĂ PENTRU CATALOGAREA ACTIVITĂȚII EDUCAȚIONALE A BIBLIOTECEI DIN FUNDAȚIA MEMOFONTE, CA PARTE A PROIECTULUI "DOAMNA FONTURILOR": BIBLIOTECA PAOLA BAROCCHI Art ) Tipul de bursă Fundația Memofonte (denumită în continuare "Fundația") anunță o selecție publică pe baza calificărilor pentru nr Bursă pentru catalogarea activității de formare în cadrul proiectului "La Signora delle Fonti": la Biblioteca Paolei Barocchi Bursa, în valoare de , euro brut din orice impozite reținute la sursă prevăzute de lege, are durata de (opt) luni de la activarea acestuia Art ) Cumularea bursei În plus față de valoarea bursei, taxele suplimentare nu pot fi atribuite beneficiarului în nicio circumstanță care poartă contribuții sau sarcini din partea Fundației Articolul ) Asigurare Câștigătorul bursei este asigurat, de către Fundație, pentru eventualele accidente pe care le poate suferi în desfășurarea activității legate de utilizarea bursei în sine Art ) Condiţii de participare La selecție pot participa cetățeni atât italieni, cât și ai statelor membre ale Uniunii Europene îndeplinesc următoarele cerințe: La selecție pot participa cetățeni atât italieni, cât și ai statelor membre ale Uniunii Europene îndeplinesc următoarele cerințe: a) Diploma de master (DM / - clasa LM- ) sau diploma de master (DM / - clasa S/ ) în arhivare și biblioteconomie; b) Orice diplomă de master sau de specialitate împreună cu o diplomă de specializare de lungă durată curs de doi ani în patrimoniul arhivistic și de carte sau calificări echivalente, sau un doctorat în cercetare sau un master diplomă universitară de doi ani cu durata de doi ani la discipline referitoare la patrimoniul bibliografic și documentar, sau o diplomă de specializare sau de învățământ superior și școli de studii muncă la Ministerul Patrimoniului și Activităților Culturale și Turismului sau calificări echivalente; c) să nu fi împlinit vârsta de de ani la momentul depunerii cererii Candidații trebuie să poată folosi instrumente informatice și telematice, în domeniile competență, să le coreleze cu pregătirea tehnică și științifică specifică organizației, reordonarea, gestionarea, inventarierea și catalogarea materialului bibliotecii Sunt necesare experiență dovedită în bibliotecă și capacitatea de a utiliza versiunile EasyCat Comisia va verifica deținerea cerințelor FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI Utilizarea bursei nu este compatibilă cu funcția de profesor universitar titular și angajat public permanent, cercetător universitar titular sau temporar, Cercetător CNR, titular al unei burse de cercetare sau al unei burse de doctorat Art ) Proceduri de depunere a cererii Cererea de admitere la selecție, întocmită pe hârtie netimbrată, conform schemei anexate la prezenta anunt (anexa A) si cu documentatia aferenta atasata, pot fi prezentate la Secretariatul Fondazione Memofonte onlus, Via de' Coverelli / , Florența, în zilele și intervalele orare de mai jos indica: - Luni, Marti, Miercuri si Vineri: - sau poate fi trimis prin e-mail la info@memofonte it: dacă în cursul zilei în continuare nu a primit confirmarea de primire a cererii menționate anterior de la Secretariat, the candidatul este obligat să-l contacteze prin telefon ( ) Documentatie originala cu toate acestea, trebuie trimis ulterior prin poștă obișnuită Declarația în locul certificării trebuie atașată cererii de admitere (anexă B) certificarea, pe propria răspundere, a datei și a locului nașterii; cetățenie; a nu avea condamnări penale raportate; tipul de diplomă obținută (și eventual un doctorat), indicația al Universității, nota examenului final și data acestuia din urmă Solicitanții trebuie, de asemenea, să trimită împreună cu cererea următoarele documente: fotocopie semnată a unui act de identitate; fotocopia codului fiscal; curriculum al activităţii ştiinţifico-profesionale, datat şi semnat; Plicul care conține cererea, cu documentația aferentă, trebuie să poarte numele, prenumele, adresa expeditorului și indicarea bursei pentru care intenționează candidatul concura Documentele și cererile trimise după termenul menționat anterior nu vor fi luate în considerare, chiar dacă este lucrări tipărite prezentate în locul dovezilor Aceștia vor determina excluderea automată din procedura selectivă: - lipsa semnăturii olografe a candidatului în partea de jos a cererii; - nerespectarea termenilor și condițiilor de trimitere a cererii de participare; - lipsa cerintelor prevazute la art din prezentul aviz; - prezenta uneia dintre conditiile de incompatibilitate, prevazute de art Candidații trebuie să declare în cerere că vor renunța la activarea bursei la birourile pentru care se prevede incompatibilitate în temeiul art din acest anunț Toți candidații sunt admiși la concurs cu condiția verificării dacă îndeplinesc efectiv cerințele necesar pentru a participa la selecție; în acest sens, Fundația poate decide în orice moment, de asemenea după ce a avut loc discuția, excluderea din selecție în sine Art ) Comisia de selecţie Comisia de selecție va fi compusă din trei membri numiți de Președintele Fundației FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI Comisia de selecție poate aranja ca un interviu să fie depus candidaților la convocare cu un preaviz de minim zile Nicio rambursare nu se datorează de către Fundație candidaților care susține interviul, chiar dacă într-un alt loc decât cel de reședință În scopul clasamentului de merit, Comisia de selecție ia în considerare evaluarea calificărilor e rezultatul oricărui interviu cu candidatul, evaluându-se atât capacitatea acestuia de a efectua, în general, sarcini de catalogare a bibliotecii, și pregătirea acesteia în domeniul specific obiectului de activitate al sac La finalul lucrării, Comisia de selecție întocmește un clasament Operațiunile efectuate de Comisia de selecție sunt procesate cu semnătură, în fiecare pagina, a Președintelui Comisiei însuși și a membrilor Hotărârea Comisiei este definitivă Art ) Clasament Comisia va întocmi două clasamente, unul pentru domeniul istorico-artistic și unul pentru domeniul lingvistic O bursă ex aequo nu poate fi acordată, dar, în caz de judecată egală, preferința este determinată: a) vechime mai mică în obținerea calificării necesare pentru admiterea în selecţie; b) în cazul unei noi egalităţi, de la vârsta minoră a candidatului Bursa care rămâne în întregime disponibilă din cauza renunțării sau decăderii câștigătorului poate fi atribuită următorul candidat potrivit conform ordinii clasamentului în termen de o lună de la renunțarea sau decăderea la câştigător Dacă câștigătorul, în termen de o lună de la data începerii activității, renunță la bursă sau renunță la ea pentru incompatibilitate în temeiul art din prezentul anunț, Președintele Fundației va putea conferi bursă, pentru perioada rămasă, la următoarea potrivită, în funcție de disponibilitatea financiară reziduală și de evaluare ştiinţifică de către responsabilul cu acordarea bursei pe o perioadă mai mică de cel așteptat inițial Art ) Rezultatul selecției Fundația va comunica în scris rezultatul selecției doar câștigătorilor Rezultatul va fi publicat în continuare pe site-ul Fundației Art ) Data intrării în vigoare În termen de zile de la comunicarea acordării bursei, fiecare câștigător trebuie să trimită la adresa Secretariatul Fundației o scrisoare de acceptare Bursa va începe probabil pe februarie Orice amânare a datei de începere a bursei trebuie să fie motivată de cerințe de muncă sau a bursierului, care trebuie să fie acceptată de Consiliul de Administrație al Fundației Beneficiarul grantului care nu începe activitățile în termen de zile de la acceptare pierde grantul În timpul utilizării grantului, câștigătorul trebuie să prezinte un raport managerului de cercetare pentru a permite o evaluare a gradului de progres al lucrării Este o facultate incontestabilă al Fundației să întrerupă plata ratelor, cu un preaviz de cel puțin o lună, dacă nu activitatea desfăşurată este considerată satisfăcătoare Utilizarea bursei poate fi suspendată temporar numai dacă titularul este obligat să lipsească din cauza sarcinii și puerperiului sau din cauza unei boli care durează mai mult de o lună Motivele amânării sau suspendării bursei trebuie să fie justificate corespunzător FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI Cesionarul care nu continuă munca după începerea lucrării, fără motiv justificat și dovedit, regulat și neîntrerupt pe întreaga durată a bursei, sau cine este responsabil pentru e eșecurile repetate, se declară caducă, cu o prevedere motivată a Președintelui Fundației, de la utilizarea ulterioară a pungii Se aduce la cunoștință persoanei interesate declanșarea procedurii relative, care are dreptul să o facă cunoaște-și contraargumentele prin intermediul comunicării scrise A încheierii procedurii, care poate consta fie în depunerea actelor, fie în cele mai sus menționate prevederea decăderii, se va da o comunicare motivată părții interesate Articolul ) Activități Activitatea desfășurată în raport cu obiectivele proiectului va fi evaluată periodic de către Șeful Cercetare, cu care bursierul se va coordona pentru comparațiile necesare privind evoluția munca în sine Bursierul este obligat să-și desfășoare activitatea la sediul Fundației, unde se află s-a păstrat obiectul bibliotecii catalogării Art ) Plata bursei Plata bursei se face în rate după cum urmează, cu excepția cazului în care acestea au avut loc conditiile prevazute de art din acest anunț: - n tranșă de € după luni; - n A doua tranșă de € după luni; - n A -a tranșă de € după luni; - n rate de € la închidere Cesionarul care, odată ce lucrarea a început, a făcut declarație de confiscare sau a avut a renunțat la utilizarea bursei este obligat să returneze rata sau partea ei eventual anticipată e nematurat Cererea de rambursare a ratei trebuie făcută de către Fundație, care trebuie numărați orice sume de returnat Art ) Rezultatul muncii și al pregătirii La sfârșitul perioadei de utilizare a bursei, câștigătorul trebuie să depună un raport la Fundație concluzie asupra rezultatelor obținute în catalogarea bibliotecii, dovedind că a dobândit i cerințele prevăzute, însoțite de evaluarea Managerului de Cercetare Art ) Tratarea datelor cu caracter personal În temeiul art din Decretul legislativ nr / si modificarile ulterioare, datele personale transmise de concurenti vor fi prelucrate de Fundație exclusiv în scopul gestionării acestei proceduri și a orice proceduri de acordare a bursei în cauză Comunicarea acestor date este obligatorie în scopul evaluării cerințelor de participare, penalizare excluderea selecției Părțile interesate au dreptul la drepturile prevăzute de art din Decretul legislativ nr / și modificările ulterioare Art ) Amânare Această notificare și anexele A și B sunt disponibile pe site-ul web al Fundației Memofonte la adresa: www memofonte it FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI Pentru mai multe informatii contactati: Secretariatul Fundatiei Memofonte onlus Via de' Coverelli / , Florența Telefon: e-mail: info@memofonte it Florența, ianuarie PRESEDINTELE Donata Levi FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI anexa a LA SECRETARIATUL FUNDATIEI MEMOFONTE Via de' Coverelli / , Florența Telefon: e-mail: info@memofonte it FORMULARE DE CERE PENTRU PARTICIPARE LA SELECȚIA PUBLICĂ PENTRU O BURSA POST-LICENZIATĂ DE LA FUNDAȚIA MEMOFONTE Cererile trebuie trimise la Secretariatul Fundației Memofonte, conform modalităților indicate la art până la ianuarie Eu, subsemnatul (nume și prenume) Cod de identificare fiscală Născut în (orașul nașterii) la (data) Locuitor în Cod poștal Abordare Adresa unde se trimite corespondența dacă este diferită de cea de reședință: Număr de telefon e-mail Fiind în posesia calificărilor cerute de apel, CERERE DE ADMIS LA SELECȚIA PENTRU O BURSĂ PENTRU ACTIVITATEA DE INSTRUIRE DE CATALOGARE A BIBLIOTECEI DE FUNDATIA MEMOFOTNE Declara ca se afla/nu se afla in nici una dintre conditiile de incompatibilitate prevazute de art și că, în în cazul activării bursei, va renunța la orice posturi pentru care se prevede incompatibilitate ai în temeiul art din prezentul aviz În acest scop, atașați la această cerere următoarea documentație: fotocopia unui act de identitate; fotocopia codului fiscal; FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI curriculum al activităţii ştiinţifico-profesionale, datat şi semnat; lista publicațiilor științifice deja tipărite la data limită a apelului sau textele acceptate pentru publicare; lista tuturor documentelor și calificărilor prezentate, semnată de candidat declarație de certificare substitutivă (Anexa B) care atestă, pe propria răspundere, că data și locul nașterii; cetățenie; că nu aveți condamnări penale; tipul de grad sau gradul obținut, indicația Universității, nota examenului final și data de acesta din urmă Data Semnătură Autorizez prelucrarea datelor cu caracter personal în sensul prevederilor anunțului de concurs și în respectarea Decretului legislativ nr / (Codul privind protecția datelor cu caracter personal) Data Semnătură FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI Anexa B DECLARAȚIE SUBSTITUTĂ DE CERTIFICARE (art Decretul prezidențial nr / ) PENTRU PARTICIPAREA LA SELECȚIE, O BURSA POST-LICENZIATĂ PENTRU ACTIVITĂȚI DE CATALOGARE ALE BIBLIOTECEI FUNDAȚIEI MEMOFONTE, ÎN CADRUL PROIECTULUI "DOAMNA FONTURILOR": BIBLIOTECA PAOLA BAROCCHI Eu, subsemnatul (nume și prenume) Cod de identificare fiscală Născut în (orașul nașterii) la (data) Locuitor în Cod poștal Abordare Adresa unde se trimite corespondența dacă este diferită de cea de reședință: Număr de telefon e-mail Având în vedere Decretul prezidențial din decembrie , nr privind "TU a dispozițiilor legislative și de reglementare privind documentația administrativă" și modificările și completările ulterioare Având în vedere Legea din noiembrie , nr și în special art privind noile prevederi din privind certificatele și declarațiile substitutive , conștient că este supus sancțiunilor prevăzute de codul penal și prin legile speciale în materie dacă emiteți declarații false, formați sau folosiți fapte false sau expune fapte care conțin date care nu mai corespund adevărului și care vor pierde beneficiile corespunzătoare la dispoziţia emisă în baza declaraţiei neadevărate dacă, din verificarea efectuată de către Academie, reiese neadevărul conținutului acestei declarații (articolele și din Decretul prezidențial) Nu / ), DECLARĂ PE PROPRIA SA RESPONSABILITATE URMĂTOARELE: În temeiul art , alin din Legea / / , nr de certificări emise de AP cu privire la statut, calități personale și fapte sunt valabile și utilizabile numai în relațiile dintre persoane private; în relaţiile cu organele administraţiei publice şi cu managerii de servicii publice, i certificatele se înlocuiesc întotdeauna cu declarații de certificare substitutive sau cu actul de notorietate la care se face referire în articole și din Decretul prezidențial nr / FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI să fi obținut o diplomă (LM/LS) în pe cu vot la (Universitate, Institut, Politehnică); să dețină cetățenia ; că nu am condamnări penale Data Semnătură Autorizez prelucrarea datelor cu caracter personal în sensul prevederilor anunțului de concurs și în respectarea Decretului legislativ nr / (Codul privind protecția datelor cu caracter personal) Data Semnătură NB: ) Datați și semnați toate paginile care compun declarația ) Anexați la declarație o fotocopie semnată a unui act de identitate personal în vigoare de valabilitate ) Legislația privind declarațiile substitutive se aplică cetățenilor italieni și UE European Dacă da, indicați eventualele condamnări penale raportate, detaliile pedepselor relative (chiar și în cazurile în care a fost acordată nerespectarea menționarea în certificatele eliberate de cazierul judiciar la cererea persoanelor fizice sau au intervenit amnistie, grațiere, grațiere, grațiere judiciară sau reabilitare) și orice proces penal în curs ﻿ FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI SELECȚIE PUBLICĂ PENTRU DOUĂ BURSE (UNUL POST-LICENȚAT ȘI UNUL POST-DOCTOR) PENTRU ACTIVITĂȚI DE CERCETARE LEGATE DE PROIECT "GHIDURI ANTICHI ALE ORASELOR: ASPECTE LINGVISTICE ȘI ARTISTICE ALE UNUI GEN LITERAR ANUMIT (SEC XVI-XVIII)" Art ) Tipul celor două burse Fundația Memofonte (denumită în continuare "Fundația") anunță o selecție publică pe baza calificărilor pentru nr burse pentru activități de cercetare în cadrul proiectului "Ghidurile orașului antic: aspecte lingvistice și artistice ale unui anumit gen literar (secolele XVI-XVIII)" (denumită în continuare "Cercetarea") Cele două burse vor fi acordate în următoarele moduri: - bursă postuniversitară pentru un istoric al limbii italiene - bursă post-doctorală pentru un istoric de artă Fiecare bursă, în valoare de , EUR brut din orice impozite reținute la sursă prevăzute de legea, are o durată de (douăsprezece) luni de la activarea acesteia Art ) Cumularea bursei În plus față de valoarea bursei, taxele suplimentare nu pot fi atribuite beneficiarului în nicio circumstanță care poartă contribuții sau sarcini din partea Fundației Articolul ) Asigurare Câștigătorul bursei este asigurat, de către Fundație, pentru eventualele accidente pe care le poate suferi în desfășurarea activității legate de utilizarea bursei în sine Art ) Condiţii de participare La selecție pot participa cetățeni atât italieni, cât și ai statelor membre ale Uniunii Europene în posesia unei diplome de master în filologie modernă pentru grantul istoricului limbii (cu o teză în lingvistică italiană) și, pentru bursa istoricului de artă, doctoratul în istorie de arta Abilități necesare de analiză textuală a surselor din domeniul lingvisticii italiene și cunoștințe de nivel avansat în istoria artei italiene medievale și moderne De asemenea, sunt necesare pentru ambele profiluri, o bună cunoștințe de calculator în științe umaniste și, în special, capacitatea de a procesare de text în baze de date speciale Comisia va verifica deținerea cerințelor Utilizarea bursei nu este compatibilă cu rolul de profesor universitar titular și angajat public permanent, cercetător universitar titular sau temporar, Cercetător CNR, titular al unei burse de cercetare sau al unei burse de doctorat Art ) Proceduri de depunere a cererii Cererea de admitere la selecție, întocmită pe hârtie netimbrată, conform schemei anexate la prezenta anunt (anexa A) si cu documentatia aferenta atasata, pot fi prezentate la Secretariatul Fondazione Memofonte onlus, Via de' Coverelli / , Florența, în zilele și intervalele orare de mai jos indica: - Luni, Marti, Miercuri si Vineri: - FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI sau poate fi trimis prin e-mail la info@memofonte it: dacă în cursul zilei în continuare nu a primit confirmarea de primire a cererii menționate anterior de la Secretariat, the candidatul este obligat să-l contacteze prin telefon ( ) Documentatie originala cu toate acestea, trebuie trimis ulterior prin poștă obișnuită Declarația în locul certificării trebuie atașată cererii de admitere (anexă B) certificarea, pe propria răspundere, a datei și a locului nașterii; cetățenie; a nu avea condamnări penale raportate; tipul de diplomă obținută (și eventual un doctorat), indicația al Universității, nota examenului final și data acestuia din urmă Solicitanții trebuie, de asemenea, să trimită împreună cu cererea următoarele documente: fotocopie semnată a unui act de identitate; fotocopia codului fiscal; curriculum al activităţii ştiinţifico-profesionale, datat şi semnat; lista publicațiilor științifice relevante pentru subiectul anunțului Plicul care conține cererea, cu documentația aferentă, trebuie să poarte numele, prenumele, adresa expeditorului și indicarea bursei pentru care intenționează candidatul concura Documentele și cererile trimise după termenul menționat anterior nu vor fi luate în considerare, chiar dacă este lucrări tipărite prezentate în locul dovezilor Aceștia vor determina excluderea automată din procedura selectivă: - lipsa semnăturii olografe a candidatului în partea de jos a cererii; - nerespectarea termenilor și condițiilor de trimitere a cererii de participare; - lipsa cerintelor prevazute la art din prezentul aviz; - prezenta uneia dintre conditiile de incompatibilitate, prevazute de art Candidații trebuie să declare în cerere că vor renunța la activarea bursei la birourile pentru care se prevede incompatibilitate în temeiul art din acest anunț Toți candidații sunt admiși la concurs cu condiția verificării dacă îndeplinesc efectiv cerințele necesar pentru a participa la selecție; în acest sens, Fundația poate decide în orice moment, de asemenea după ce a avut loc discuția, excluderea din selecție în sine Art ) Comisia de selecţie Comisia de selecție va fi compusă din trei membri numiți de Președintele Fundației Comisia de selecție poate aranja ca un interviu să fie depus candidaților la convocare cu un preaviz de minim zile Nicio rambursare nu se datorează de către Fundație candidaților care susține interviul, chiar dacă într-un alt loc decât cel de reședință În scopul clasamentului de merit, Comisia de selecție ia în considerare evaluarea calificărilor e rezultatul oricărui interviu cu candidatul, evaluându-se atât capacitatea acestuia de a efectua, în general, sarcini de cercetare științifică, precum și pregătirea acesteia în domeniul specific al activității acoperite de granturi de studiu La finalul lucrării, Comisia de selecție întocmește un clasament Operațiunile efectuate de Comisia de selecție sunt procesate cu semnătură, în fiecare pagina, a Președintelui Comisiei însuși și a membrilor Hotărârea Comisiei este definitivă Art ) Clasament Comisia va întocmi două clasamente, unul pentru domeniul istorico-artistic și unul pentru domeniul lingvistic FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI O bursă ex aequo nu poate fi acordată, dar, în caz de judecată egală, preferința este determinată: a) vechime mai mică în obținerea calificării necesare pentru admiterea în selecţie; b) în cazul unei noi egalităţi, de la vârsta minoră a candidatului Bursa care rămâne în întregime disponibilă din cauza renunțării sau decăderii câștigătorului poate fi atribuită următorul candidat potrivit conform ordinii clasamentului în termen de o lună de la renunțarea sau decăderea la câştigător Dacă câștigătorul, în termen de o lună de la data începerii activității de cercetare, renunță la bursă sau pierde de aceeasi pentru incompatibilitate in temeiul art din prezentul aviz, Președintele Fundației poate acorda bursa, pentru perioada ramasa, urmatoarei potrivite, in functie de disponibilitatea financiara ramasa și la evaluarea științifică de către responsabilul cu acordarea bursei pe o perioadă mai mic decât se anticipa inițial Art ) Rezultatul selecției Fundația va comunica în scris rezultatul selecției doar câștigătorilor Rezultatul va fi publicat în continuare pe site-ul Fundației Art ) Data intrării în vigoare În termen de zile de la comunicarea acordării bursei, fiecare câștigător trebuie să trimită la adresa Secretariatul Fundației o scrisoare de acceptare Bursa va începe probabil pe octombrie Orice amânare a datei de începere a bursei trebuie să fie motivată de nevoi de cercetare sau a bursierului, care trebuie să fie acceptată de Consiliul de Administrație al Fundației Beneficiarul grantului care nu începe cercetarea în termen de zile de la acceptare va pierde grantul În timpul utilizării grantului, câștigătorul trebuie să prezinte un raport managerului de cercetare pentru a permite o evaluare a gradului de progres al lucrării Este o facultate incontestabilă al Fundației să întrerupă plata ratelor, cu un preaviz de cel puțin o lună, dacă nu activitatea desfăşurată este considerată satisfăcătoare Utilizarea bursei poate fi suspendată temporar numai dacă titularul este obligat să lipsească din cauza sarcinii și puerperiului sau din cauza unei boli care durează mai mult de o lună Motivele amânării sau suspendării bursei trebuie să fie justificate corespunzător Cesionarul care după începerea căutării nu o continuă, fără motiv justificat și dovedit, regulat și neîntrerupt pe întreaga durată a bursei, sau cine este responsabil pentru e eșecurile repetate, se declară caducă, cu o prevedere motivată a Președintelui Fundației, de la utilizarea ulterioară a pungii Se aduce la cunoștință persoanei interesate declanșarea procedurii relative, care are dreptul să o facă cunoaște-și contraargumentele prin intermediul comunicării scrise A încheierii procedurii, care poate consta fie în depunerea actelor, fie în cele mai sus menționate prevederea decăderii, se va da o comunicare motivată părții interesate Articolul ) Activități Activitatea desfășurată în raport cu obiectivele proiectului va fi evaluată periodic de către Șeful Cercetare, cu care bursierul se va coordona pentru comparațiile necesare privind evoluția caută în sine Bursierul este obligat să fie prezent la sediul Fundației, chiar și pentru perioade FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI continuă, ori de câte ori Directorul de Cercetare sau Președintele Fundației va recunoaşte necesitatea nevoilor organizatorice ale activităţii de cercetare Art ) Plata bursei Plata bursei se face în rate după cum urmează, cu excepția cazului în care acestea au avut loc conditiile prevazute de art din acest anunț: - n tranșă de € la sfârșitul anului ; - n A doua tranșă de EUR la mai ; - n Încheiere în rate la sold Cesionarul care, odată începută Percheziția, a primit declarația de confiscare sau a făcut a renunțat la utilizarea bursei este obligat să returneze rata sau partea ei eventual anticipată e nematurat Cererea de rambursare a ratei trebuie făcută de către Fundație, care trebuie numărați orice sume de returnat Art ) Rezultatul Căutării La sfârșitul perioadei de utilizare a bursei, câștigătorul trebuie să depună un raport la Fundație concluzie asupra rezultatelor obținute în Cercetare, însoțită de evaluarea șefului cercetare Art ) Tratarea datelor cu caracter personal În temeiul art din Decretul legislativ nr / si modificarile ulterioare, datele personale transmise de concurenti vor fi prelucrate de Fundație exclusiv în scopul gestionării acestei proceduri și a orice proceduri de acordare a bursei în cauză Comunicarea acestor date este obligatorie în scopul evaluării cerințelor de participare, penalizare excluderea selecției Părțile interesate au dreptul la drepturile prevăzute de art din Decretul legislativ nr / și modificările ulterioare Art ) Amânare Această notificare și anexele A și B sunt disponibile pe site-ul web al Fundației Memofonte la adresa: www memofonte it Pentru mai multe informatii contactati: Secretariatul Fundatiei Memofonte onlus Via de' Coverelli / , Florența Telefon: e-mail: info@memofonte it Florența, august PRESEDINTELE Donata Levi FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI anexa a LA SECRETARIATUL FUNDATIEI MEMOFONTE Via de' Coverelli / , Florența Telefon: e-mail: info@memofonte it FORMULARE DE CERE PENTRU PARTICIPARE LA SELECȚIA PUBLICĂ PENTRU DOUĂ BURSE DE FUNDAȚIE POST-LICENZIATĂ ȘI POSTDOCTORALĂ SURSA MEMO Cererile trebuie trimise la Secretariatul Fundației Memofonte, conform modalităților indicate la art până la septembrie Eu, subsemnatul (nume și prenume) Cod de identificare fiscală Născut în (orașul nașterii) la (data) Locuitor în Cod poștal Abordare Adresa unde se trimite corespondența dacă este diferită de cea de reședință: Număr de telefon e-mail Fiind în posesia calificărilor cerute de apel, CERERE DE ADMIS LA SELECȚIA PENTRU O BURSĂ PENTRU ACTIVITATE DE CERCETARE LEGATĂ DE PROIECT PENTRU SECTOR: □ istoria artei □ istoria limbii italiene FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI Declara ca se afla/nu se afla in nici una dintre conditiile de incompatibilitate prevazute de art și că, în în cazul activării bursei, va renunța la orice posturi pentru care se prevede incompatibilitate ai în temeiul art din acest anunț În acest scop, atașați la această cerere următoarea documentație: fotocopia unui act de identitate; fotocopia codului fiscal; curriculum al activităţii ştiinţifico-profesionale, datat şi semnat; lista publicațiilor științifice deja tipărite la data limită a apelului sau textele acceptate pentru publicare; lista tuturor documentelor și calificărilor prezentate, semnată de candidat declarație de certificare substitutivă (Anexa B) care atestă, pe propria răspundere, că data și locul nașterii; cetățenie; că nu aveți condamnări penale; tipul de grad sau gradul obținut, indicația Universității, nota examenului final și data de acesta din urmă Data Semnătură Autorizez prelucrarea datelor cu caracter personal în sensul prevederilor anunțului de concurs și în respectarea Decretului legislativ nr / (Codul privind protecția datelor cu caracter personal) Data Semnătură FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI Anexa B DECLARAȚIE SUBSTITUTĂ DE CERTIFICARE (art Decretul prezidențial nr / ) PENTRU PARTICIPAREA LA SELECȚIA A DOUA BURSE PE ACTIVITATE DE CERCETĂRI LEGATE DE PROIECTUL "GHIDURI ANTICHI ALE ORASELOR: ASPECTE LINGVISTICE ȘI ARTISTICE ALE UNUI GEN LITERAR ANUMIT (SEC XVI-XVIII)" Eu, subsemnatul (nume și prenume) Cod de identificare fiscală Născut în (orașul nașterii) la (data) Locuitor în Cod poștal Abordare Adresa unde se trimite corespondența dacă este diferită de cea de reședință: Număr de telefon e-mail Având în vedere Decretul prezidențial din decembrie , nr privind "TU a dispozițiilor legislative și de reglementare privind documentația administrativă" și modificările și completările ulterioare Având în vedere Legea din noiembrie , nr și în special art privind noile prevederi din privind certificatele și declarațiile substitutive , conștient că este supus sancțiunilor prevăzute de codul penal și prin legile speciale în materie dacă emiteți declarații false, formați sau folosiți fapte false sau expune fapte care conțin date care nu mai corespund adevărului și care vor pierde beneficiile corespunzătoare la dispoziţia emisă în baza declaraţiei neadevărate dacă, din verificarea efectuată de către Academie, reiese neadevărul conținutului acestei declarații (articolele și din Decretul prezidențial) Nu / ), În temeiul art , alin din Legea / / , nr de certificări emise de AP cu privire la statut, calități personale și fapte sunt valabile și utilizabile numai în relațiile dintre persoane private; în relaţiile cu organele administraţiei publice şi cu managerii de servicii publice, i certificatele se înlocuiesc întotdeauna cu declarații de certificare substitutive sau cu actul de notorietate la care se face referire în articole și din Decretul prezidențial nr / FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI DECLARĂ PE PROPRIA SA RESPONSABILITATE URMĂTOARELE: să fi obținut o diplomă (LM/LS/DL) în pe cu vot la (Universitate, Institut, Politehnică); (doar pentru bursa de istorie a artei) că mi-am obţinut doctoratul în la la (Universitate, Institut, Politehnică); să dețină cetățenia ; că nu am condamnări penale Data Semnătură Autorizez prelucrarea datelor cu caracter personal în sensul prevederilor anunțului de concurs și în respectarea Decretului legislativ nr / (Codul privind protecția datelor cu caracter personal) Data Semnătură Dacă este afirmativ, indicați eventualele condamnări penale raportate, detaliile pedepselor relative (și în cazurile în care a fost acordată nerespectarea menționarea în certificatele eliberate de cazierul judiciar la cererea persoanelor fizice sau au intervenit amnistie, grațiere, grațiere, grațiere judiciară sau reabilitare) și orice proces penal în curs FUNDAȚIA MEMOFONTE ONLUS Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice via de' Coverelli / Florența telefon - info@memofonte it - e-mail certificat memofonte@legalmail it Cod Fiscal - PI NB: ) Datați și semnați toate paginile care compun declarația ) Anexați la declarație o fotocopie semnată a unui act de identitate personal în vigoare de valabilitate ) Legislația privind declarațiile substitutive se aplică cetățenilor italieni și UE European STUDII DIN SURSA MEMO Revista online bianuala / FUNDATIA MEMOFONTE Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Direcția științifică Paola Barocchi Miriam Fileti Mazza Bord editorial Irene Calloud, Alessia Cecconi, Vaima Gelli, Martina Nastasi Editorii acestui număr Irene Calloud, Alessia Cecconi Birou editorial Fundația Memofonte onlus, Via de' Coverelli , Florența info@memofonte it INDEX P BAROCCHI, Introducere în cursul de perfecţionare a metodologiilor de analiză sursă C OCCHIPINTI, Roma Dispersarea galeriei de tablouri Este și achizițiile cardinalului Ferdinand de Medici F GRISOLIA, Giuseppe Pelli Bencivenni și Indexul CXXII volumelor de desene ale realului Galerie Geneza și citirea unui inventar E PELLEGRINI, Artele lui William Roscoe: bibliotecă și colecție (partea I) A SALANI, "Să dea pășune pasagerilor amatori" Autorii și publicul ghidurilor istorice din Pisa R VIALE, Tommaso Puccini și jurnalele sale de călătorie M NASTASI, Note despre cronologia catalogului de tipărituri și desene de Francesco Maria Niccolò Gaburri BM TOMASELLO, C BRUNETTI, I CALLOUD, R VIALE, Pentru o arhivă digitală a inventarelor istorici ai Muzeului Național Bargello M FILETI MAZZA, recenzie către V Conticelli, " Garderoba de lucruri rare și prețioase " Studiolo de Francesco I de' Medici: artă, istorie, semnificații, Lugano Martina Nastasi Studii ale Memofonte / NOTE PRIVIND CATALOGUL CRONOLOGIA TIPRIRILOR SI DESENELOR DE FRANCESCO MARIA NICCOLO GABBURR Printr-o "lectura computerizată" a Vieților pictorilor, s-a încercat să evidențieze cunoștințe profunde pe care Gabburri le poseda despre arta grafică, urmărind elemente tangibile dovada unei cunoștințe care este rezultatul unor studii și al unei activități de colectare atente și neobosite În multe pasaje din Vieți apare figura scriitorului, care se propune acum ca un cunoscător direct de artiști și lucrări, acum ca un custode al informațiilor valoroase ale manuscrisului, acum ca proprietar de opere de artă, în special de desene și tipărituri, conservate "în Florența de când cavalerul Francesco Maria Niccolò Gabburri în marea sa colecție" Dacă în precedentul contribuție toate izvoarele gaburiene, de la catalogul din până la lucrările Zibaldonei , sunt care au devenit instrumente pentru analiza textuală şi de conţinut a opus magna al intelectualului Florentine, aici relația funcțională este inversată, făcând din Vieți un profit instrument de studiere și datare a Catalogului de tipărituri și desene conservate la Fundația Custodia din Paris După cum sa subliniat deja , volumele conservate la Fundația Parisiană sunt trei, toate scrise de Gabburri: primul este catalogul care face obiectul acestei contribuții; al doilea este a catalog de desene, urmat de o serie de note pentru un discurs ipotetic despre artă și din "traducerea unei scrisori despre Leonardo da Vinci, pictor florentin, scrisă contelui de Caillay de la domnul Peter John Mariette al Parisului" ; a treia este traducerea lui "Observații asupra picturii lui Carlo Alfonso du Fresnoy, cu tabel de subiecte și termeni a picturii în ordine alfabetică" , după folosirea pe care Gabburri a avut-o evident transcriind sau traducând în propria mână unele texte pe care nu le poseda în original Prima dintre cele trei volumes este singurul catalog complet, inclusiv secțiuni separate dedicate desenelor, alle tipărituri, cărți și o selecție de "câteva cele mai bune modele cu prețurile lor" Pentru aceasta raţiunea se prezintă drept instrumentul cel mai potrivit pentru reconstituirea colecţiei de tipărituri ale cărturarului florentin, obiect specific al "cercetărilor gaburiene" a scriitorului, întrucât oferă o listă detaliată a întregii colecţii de la folio până la v: il lucru în curs, primul și fundamental pas pentru cercetările viitoare, este transcrierea Vezi NASTASI VIEȚI DE PICTORI, Viața lui Antonio Filomaco, [p - I - C V] Vezi DESCRIEREA DESENELOR ZIBALDONE ; ZIBALDONE Vezi TOMASELLO CATALOG DE TIPRIRI SI DESENE: pentru reconstituirea bibliografica a documentului, vezi NASTASI , p , nota Vezi BARBOLANI DI MONTAUTO-TURNER CATALOGUL DE TIRAPURI ŞI DESENE, c Textul continuă: "Acest cavaler foarte amator e expert în pictură, a sculptat cu mâna sa câteva desene și pentru plăcerea sa cinstită și virtuoasă originale de Leonardo da Vinci, nederanjandu-se din modestie să-și aibă numele gravat pe fundul cuprului The M Mariette a publicat apoi aceleași ramuri în lume în , cu scrisoarea menționată mai sus adăugată dedicație aceluiași lord conte de Caillay și folosită ca pagina de titlu a acestei cărți mici de a frontispiciu de Agostino Caracci" După cum se poate vedea din catalogul "cărților care se ocupă de pictură, sculptură și arhitectură și lucruri în orice fel aparținând desenului", în biblioteca lui Gabburri se afla versiunea tipărită în limba originală: "Arta de peinture de Carl Alfons du Fresnoy etc , la Paris , în °" (Vezi CATALOGUL DE TIPRIRE ȘI DESENE, c v) Biblioteca Națională din Florența (CODICI PALATINI - ) conține stenogramele: Dialogul picturii de Paolo Pino, publicat la Veneția în ; Din cea mai nobilă pictură și a artei sale de Michelangelo Biondo, publicat la Veneția în ; Observațiile sculpturii antice de Orfeo Boselli din Primele două manuscrisele sunt indicate în catalogul bibliotecii Gabburri pe foaia , în timp ce al doilea este pe foaia v (Vezi CATALOGUL TIPRIRILOR ȘI DESENELOR) CATALOG DE TIPRIRI ȘI DESENE, c Note despre cronologia Catalogului de Tipărituri și Desene Studii ale Memofonte / secțiunea, astfel încât să puteți interoga cu ușurință manuscrisul și să le selectați pe toate informatiile necesare Catalogul printuri și desene este un inventar cuprinzător structurat pe un formular recurent din trei coloane, cu precizarea cantității pieselor, descrierea fiecărei lucrări și valoare relativă în ruspi florentin: redactarea se presupune a fi continuă și organică, în luând în considerare faptul că în interior există încrucișări continue între diferitele secțiuni În în special, în cea a bibliotecii de "cărţi care se ocupă de pictură, sculptură şi arhitectură, şi de lucruri în orice fel aparținând desenului", sunt incluse toate volumele însoțite de ilustrații tipărite și, din acest motiv, Gabburri însuși subliniază că valoarea lor monetară "s-a notat cu tipăriturile" , deci referindu-ne la secțiunea anterioară dedicată chiar la gravuri În ciuda acurateței detaliilor și integrității documentului, lipsește orice indicație de datare, lăsând elementele interne ale textului capacitatea de a da indicii fragile pentru definirea cronologiei redactării Cum a fost observat , este cu siguranță un inventar mai târziu decât binecunoscutul catalog al , deoarece colecția descrisă este mult mai largă și evident îmbogățit de perioada intensă de cumpărături a colecționarului florentin Deoarece o transcriere completă a documentului nu este încă disponibilă, acestea au fost a colectat date semnificative prin transcrierea catalogului bibliotecii și o lectură general al celorlalte secţii Decizia de a opera în această direcție a fost decisă în esență de doi factori legați de natura și conținutul inventarului cărților de artă, şi anume prezenţa decisivă a datelor de publicare şi posibilitatea de împletire lista de volume deținute de Gabburri cu cea pe care a folosit-o pentru redactarea Vieților lui pictori În ceea ce privește datele indicate în secțiunea dată, cea mai mare este cu siguranță , anul publicării a lucrări: TRANSSCRIEREA DE REFERINȚĂ A DESCRIERII AN c v Roma înnobilată în fabricile ei de sfințenia noastră Domnul Clement al XII-lea, descris de Monseniorul Giambatista Gaddi originar din Forlì, Roma , în al -lea c Orație recitată în sala principală a institutului de științe etc al părintelui Salano [?], la Bologna , în ° c De originea și progresul la Bologna a picturii, sculpturii și arhitectura etc Discurs al avocatului Alessandro Machiavelli etc , la Bologna , în al -lea Având în vedere că există și multe texte fără data publicării, ne rezultă că depistarea acestei date nu poate fi considerată automat ca deadline ante quem pentru redactarea catalogului Încrucișarea datelor între inventar și "bibliografie gaburriana' a devenit așadar necesară și a permis oamenilor să vorbească mult mai mult absențe decât prezențe Din reconstituirea aparatului bibliografic folosit de Gabburri è a reieșit în mod clar capacitatea sa extraordinară de a se menține la curent, urmând ritmul de publicații până în : luând ca termen de referință , este deci necesar CATALOGUL PRINCIURI ȘI DESENE, c Vezi BARBOLANI DI MONTAUTO-TURNER Vezi BIBLIOGRAFIA GABBURRIANA Martina Nastasi Studii ale Memofonte / consideră că cărți publicate între și sunt citate în Vieți, inclusiv volume deosebit de semnificative pentru că sunt legate de persoana lui Gabburri, cum ar fi Teoria picturii de Antonio Franchi publicat la Lucca în cu o dedicație intelectualului florentin, sau de ce citate în mod special, cum ar fi Istoria Academiei Clementine de Giampietro Zanotti din și străinul luminat din Toate aceste cărți din catalogul în cauză nu sunt prezente și dacă pentru unii se poate gândi la o consultare sporadică făcută în bibliotecile altora, pentru alții, precum cele menționate tocmai, având în vedere link-urile și utilizarea acestora este puțin probabilă cred că Gabburri nu deținea o copie personală Datele indicate sugerează o datare între și , lăsând-o rezonabil marjă de doi ani între data cea mai mare urmărită și începerea absențelor din catalog bibliotecă De asemenea, interogarea celorlalte secții, efectuată preponderent pe probe semnificativă în așteptarea transcrierii complete, a confirmat această plasare cronologic A patra biografie a "Suplimentelor la litera A" este cea a "Abatelui Antonio Filomaco pictor sicilian, născut la Messina, elev al lui Carlo Maratti": textul, scurt dar semnificativ, ne arată un Gabburri intenționat de a structura o voce fără surse bibliografic, deci constituit în întregime cu intenția declarată de a compensa tăcerea creat în jurul "acest demn profesor" despre care "nu se face nicio pomenire între cei savanții lui Maratti în Viața sa scrisă de Bellori și nici în cea scrisă în egală măsură de Pascoli e de alţi scriitori Biograful continuă: Cu toate acestea, este foarte adevărat că a studiat sub acel mare maestru și același lucru a atestat acest lucru oricui scrie aceste lucruri, socotindu-l în avantajul și onoarea lui De fapt, el îl imită în manieră și muncă neîntreruptă în Messina [ ] Acest prea demn profesor locuiește în patria sa în acest an actual , în vârstă de aproximativ de ani [ ] Propriul său portret l-a făcut mână în clarobscur este păstrat la Florența de către cavalerul Francesco Maria Niccolò Gabburri în marea sa colecție de portrete ale diferiților profesori, atât antici cât și moderni, a făcut totul de mana lor, trimise de acelasi profesor in anul "Cavalerul Francesco Maria Niccolò Gabburri" scrie, așadar, în "prezentul an ", sugerându-ne, ca și în alte pasaje, o cronologie referitoare la redactarea Vieților sale , dar la el însuși ne vine în ajutor pentru datarea catalogului în cauză, confirmând o cronologie înainte de De fapt, portretul stareţului Antonio Filomaco "realizat de propria sa mână a clarobscurul" nu apare printre "Portretele pictorilor, sculptorilor și arhitecților, toate originalele realizate din propria mână" enumerate începând de la foaia v în secțiunea de desene În schimb, este Domenico Cini, Observații istorice asupra stării antice a munților Pistoiei: cu un discurs despre originea Pistoiei [ ], Florența ; Amédée Frézier, Teoria și practica coupe des pierres et des bois pour la construction des voûtes, vol , Paris - ; Domenico M Manni, Observații istorice [ ] deasupra sigiliilor antice ale secolelor inferioare, Florența - ; Henri Sauval, Galanteries des Rois de France, depuis de le commencement de la monararchie [ ], Paris ; Girolamo Ticciati, Memorii ale Academiei de Desen [ ], (scris de mână predat Academiei de Desen în această dată); Antonio Franchi, Teoria picturii, sau Tratat despre cele mai necesare subiecte, cu care să înveți întemeiază această artă, Lucca ; Sostegno Viani, Istoria lucrurilor făcute în China de Monseniorul Gio Ambrogio Mezzabarba patriarhul Alexandriei [ ], Paris ; Giampietro Zanotti, Istoria Academiei Clementine din Bologna, Bologna ; Giovanni Battista Albrizzi, Il Forestiere iluminat în jurul celor mai rare și curioase lucruri antice și moderne ale orașul Veneția și insulele din jur, Veneția ; Anton Francesco Grazzini cunoscut sub numele de Lasca, Cartea Rimelor, Florența ; Giovanni Lami, Delicae erudito rum suu veterum pamphlet rum collectanea, Florența ; Giammaria Mazzucchelli, Viața lui Pietro Aretino scrisă de contele Giammaria Mazzucchelli Bresciano, Padova ; Thomas Temanza, Despre antichitățile din Rimini, Veneția VIEȚI DE PICTORI, Viața lui Antonio Filomachus, [p - I - C V] Vezi CECCONI CATALOGUL TIPARURILOR ȘI DESENELOR, c v Note despre cronologia Catalogului de Tipărituri și Desene Studii ale Memofonte / îl prezintă pe cel al lui "Francesco Pavona din Udine" printre "Portretele în pasteluri proprii mano" , dată lui în , după cum amintește în biografia artistului: Francesco Pavona pictor, s-a născut la Udine del Friuli în anul [ ]În anul a plecat de la cola, mânat de o puternică dorință de a ajunge la Lisabona, așa cum, de fapt, a ajuns Livorno, s-a îmbarcat imediat pentru acea perioadă Trecând prin Florența, și-a lăsat propriul portret făcut în pasteluri de el însuși, celui care scrie aceste lucruri, care l-a așezat în di a numeroasa colectie de portrete ale diferitilor profesori, toate realizate de mana lor sau in desen sau clarobscur în ulei sau pasteluri Dacă desenele citate oferă indicații temporale numai prin încrucișarea lor cu cuvintele Vieților, tipăriturile enumerate în secțiunea dedicată au uneori data execuției De asemenea, în în acest caz, ca și pentru bibliotecă, cea mai mare dată urmărită este , lăsând o marjă de îndoială care se poate şterge cu transcrierea completă: de fapt regăsim portretul lui "Giovanni Federigo Filippo, pictat de Van Loo fiul, sculptat de Petit în " și cel al lui "Luigi de Boullogne primul pictor al regelui Franței Pictat de Rigò, sculptat de Lepicie în " Acceptând, așadar, o datare din - , ne aflăm într-o perioadă activitate intensă a lui Gabburri, cu cinci sau șase ani înainte de moartea sa, în plină redactare a Vieți și în continuă creștere a colecțiilor sale Dar evident, tocmai în asta moment, savantul a simțit nevoia să facă un bilanț al stării colecției, anticipând și eventuala vânzare a unor piese, după cum sugerează expertul evaluare economică efectuată, fără a exclude însă posibilitatea unor noi achiziții LA care confirmă această ipoteză este un manuscris al Academiei Colombaria scris de Tarpato - porecla lui Giovanni da Verrazzano - în , care spune: L'Abbeverato [Palmiero Pandolfini] a arătat un catalog copios de desene originale, imprimeuri, cărți, pasteluri, basoreliefuri, modele de teracotă, [ ] miniaturi colorate și medalii în ceară și bronz, deținute anterior de regretatul cavaler Francesco Ma Gabburri și descrise în nr pagini în foaie, cu prețuri în marjă și cleiuri autentice ale principalelor pictori, sculptori și arhitecți cu privire la originalul din desene, crescând valoarea de [ ] Suntem la doi ani de la moartea lui Gabburri și l'Adescato, adică Anton Francesco Gori, precizează el "că această colecție există printre fiii și moștenitorii numitului cavaler Gabburri, dar modificată în undeva, pentru că au fost niște piese menționate înstrăinate de la numitul cavaler viu și adăugate altele, care nu sunt descrise în inventarul menționat" Descrierea nu lasă nicio îndoială că acesta este Catalogul de Printuri și Desene luate în curs de examinare, precum și oferind un sprijin suplimentar ipotezei unei datări din anii între și , punctul culminant al "vieții artistice" a lui Francesco Maria Niccolò Gabburri, toate sa confruntat cu evaluarea colecției sale masive și, în același timp, încă dedicat celor noi achiziții precum și căutări din ce în ce mai intense de informații pentru Viețile Pictorilor CATALOGUL DE TIRAPURI ŞI DESENE, c v CATALOGUL TIPARURILOR ȘI DESENELOR, c VIEȚI DE PICTORI, Viața lui Francesco Pavona, [p - II - C V] CATALOGUL TIRPURILOR ŞI DESENELOR, c v CATALOGUL PRINCIURI ȘI DESENE, c Presa este menționată în biografia lui "Giacinto Rigaud o Rigò": portretul lui "Luigi Bologna care a fost gravat de Lepicié Bold uncii diametru, rare uncii diametru" VIEȚILE PICTORILOR, Viața lui Giacinto Rigaud sau Rigò [p - III - C R], [p - III - C V] CĂSĂTORIT DIN TARPATO , c Martina Nastasi Studii ale Memofonte / BIBLIOGRAFIE BARBOLANI DIN MONTAUTO-TURNER N BARBOLANI DI MONTAUTO, N TURNER, Din colecția Gabburri de la Uffizi: desenele de Anton Domenico Gabbiani, "Paragone Arte", - , - , , pp - BIBLIOGRAFIA GABBURRIAN Bibliografie Gabburriana, editată de A Cecconi, V Gelli, M Nastasi şi R Viale, "Studii de Memofonte", , , www memofonte it CATALOG DE TIPRIRI SI DESENE FMN GABBURRI, Catalog de tipărituri și desene, Fondation Custodia-Institut Nérlandais, Colecția Frits Lugt, p II, Inv -A B CECCONI A CECCONI, În prezentul adaos la pictural Abcedario al părintelui maestru Orlandi Pentru o recitirea Vieților din Gabburria, "Studi di Memofonte", , , www memofonte it PALATIN CODICES - Codurile Palatine ale Bibliotecii Naționale Centrale Regale din Florența, editat de L Gentile, E Rossi, PL Rambaldi, A Saitta Revignas, voi , Roma - DESCRIEREA DESENELOR FMN GABBURRI, Descrierea desenelor din Galeria Gabburri din Florența, , Biblioteca Florența Centrală Națională, II IV NASTASI M NASTASI, "Ben cognita ai dilettanti": arta gravurii pentru Francesco Maria Niccolò Gabburri, "Studi di Memofonte", , , www memofonte it SCHIMBĂRI DE TARPATO Spogli del Tarpato, , Academia Toscana de Științe și Litere "La Colombaria", ms TOMASELLO BM TOMASELLO, Zibaldone din Gabburriano, "Studies of Memofonte", , , www memofonte it VIEȚILE PICTORILOR FMN GABBURRI, Viețile pictorilor, Biblioteca Națională Centrală din Florența, Fondo Palatino EB , I-IV Transcrierea Fundației Memofonte, http://grandtour bncf firenze sbn it/Gabburri/home html ZIBALDONE FMN GABBURRI, Zibaldone, Biblioteca Națională Centrală din Florența, Fondo Palatino , rândul , inserarea I ZIBALDONE FMN GABBURRI, Zibaldone, Biblioteca Națională Centrală din Florența, Fondo Palatino , rândul , insert VII STUDII DIN SURSA MEMO Revista online bianuala / FUNDATIA MEMOFONTE Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Direcția științifică Paola Barocchi Miriam Fileti Mazza Bord editorial Irene Calloud, Alessia Cecconi, Vaima Gelli, Martina Nastasi Editorii acestui număr Irene Calloud, Alessia Cecconi Birou editorial Fundația Memofonte onlus, Via de' Coverelli , Florența info@memofonte it INDEX P BAROCCHI, Introducere în cursul de perfecţionare a metodologiilor de analiză sursă C OCCHIPINTI, Roma Dispersarea galeriei de tablouri Este și achizițiile cardinalului Ferdinand de Medici F GRISOLIA, Giuseppe Pelli Bencivenni și Indexul CXXII volumelor de desene ale realului Galerie Geneza și citirea unui inventar E PELLEGRINI, Artele lui William Roscoe: bibliotecă și colecție (partea I) A SALANI, "Să dea pășune pasagerilor amatori" Autorii și publicul ghidurilor istorice din Pisa R VIALE, Tommaso Puccini și jurnalele sale de călătorie M NASTASI, Note despre cronologia catalogului de tipărituri și desene de Francesco Maria Niccolò Gaburri BM TOMASELLO, C BRUNETTI, I CALLOUD, R VIALE, Pentru o arhivă digitală a inventarelor istorici ai Muzeului Național Bargello M FILETI MAZZA, recenzie către V Conticelli, " Garderoba de lucruri rare și prețioase " Studiolo de Francesco I de' Medici: artă, istorie, semnificații, Lugano BM Tomasello, C Brunetti, I Calloud, R Viale Studii ale Memofonte / PENTRU O ARHIVĂ DIGITALĂ A INVENTARELOR ISTORICE ALE MUZEULUI NAȚIONAL DE BARGELLO De la mijlocul anilor optzeci Muzeul Național al Bargello, cu o precocitate nu obișnuit în panorama altor muzee italiene, a fost echipat pentru experimente importante de Aplicație IT pentru patrimoniul cultural în colaborare cu Scuola Normale Superiore din Pisa Primul proiect a presupus organizarea unei baze de date pentru catalogarea obiectelor vizibile colecție de sigilii matrice, lucrare care a constituit primul exemplu de catalogare computerizată a unui număr atât de mare de lucrări Puțin mai târziu, cu ocazia sărbătoririi lui centenarul donației lui Louis Carrand, a fost ideea includerii directe în program expoziție a două experiențe de prelucrare pe calculator: una legată de indexarea catalogului istoria Muzeului Național Regal al Bargello, scrisă de Umberto Rossi și publicată în de Igino Bun venit Supino, celălalt la digitalizarea unui repertoriu iconografic Douăzeci de ani mai târziu, Asociația Prietenilor Bargello a preluat conducerea finalizarea lucrărilor de transcriere și informatizare a inventarelor istorice conservate în formular de hârtie în Arhiva Muzeului Această activitate s-a prezentat imediat ca una extraordinară oportunități pentru crearea unui rezervor global de informații de arhivă unice e greu de consultat, de destinat mai ales cărturarilor în muzeografie şi istorie a colecție publică și privată în Toscana în a doua jumătate a secolului al XIX-lea, dar extrem util și pentru cei care gestionează zilnic lucrările conservate în Muzeul Florentin (Fig ) Proiectul, inaugurat în și încheiat în , a fost împărțit în mai multe faze, care văzută dinainte reproducerea fotostatică a manuscriselor care conţin inventarele de diferite tipuri de obiecte și, ulterior, transcrierea completă a informațiilor referitoare la vreo douăsprezece mii de lucrări Acest proces a dus la crearea unei baze de date astăzi disponibil pe site-ul www amicidelbargello it, care conține toate inventarele întocmite începând cu anul : Arme, Fildeșuri, Bronzuri, Ceruri, Colecția Carrand, Colecția Gualino, Colecția Ressman, Cristale, Fier forjat, sculpturi in lemn, majolica, mobilier antic, mozaicuri, obiecte in corn si nuca de cocos, arta aurarului bijuterii civile, sacre, Della Robbia, sculpturi, sculpturi în lemn, emailuri, steme, țesături, țesături nave comerciale, Franchetti Fabrics, Diverse, Sticla Proiectul acestei baze de date a necesitat o cercetare a întregului material conservat în Muzeu: Catalogul Pelli Bencivenni, unde o sută douăzeci de sigilii sunt deja descrise în Cabinetul de medalii al Galeriei Uffizi, Catalog a sigiliilor Muzeului Național Regal, întocmite de părintele Tonini și livrate Muzeului Bargello în și alte dosare de Filippo Rossi, cu referințe bibliografice și dizolvarea legendei: MUZZI-TOMASELLO-TORI - ; MUZZI-TOMASELLO-TORI , p FILETE MAZZA ; OMAGIUL LUI CARRAND SUPINO ; FILETI MAZZA-TARCHI Asociația Prietenii Bargello a fost înființată la iulie de un grup de persoane conștiente de importanţa şi rolul pe care Muzeul Naţional Bargello l-a jucat în comunitatea artistică A luat naștere inițiativa ca urmare a necesității de a activa o nouă cooperare științifică cu conducerea Muzeului, de natură să facă viata Institutului Dintre sectoarele încurajate, amintim activitățile de restaurare, sprijin în achiziționarea de lucrări noi și creşterea aparatului editorial ştiinţific dedicat tipologiilor artistice variate conservate Pentru o panoramă despre activitatea Asociației consultați www amicidelbargello it Proiectul a fost realizat cu coordonarea Brunei Maria Tomasello, cu colaborarea lui Claudio Brunetti, Irene Calloud și Roberto Viale, susținuți de sprijinul Directorului Beatrice Paolozzi Strozzi, de către Dr Maria Grazia Vaccari și ajutorul indispensabil și mereu disponibil al personalului Muzeului Florentin Pentru o arhivă digitală a inventarelor istorice ale Muzeului Național Bargello Studii ale Memofonte / Fig Baza de date online, din Inventarul Bronzurilor , inv B Printre diversele dificultăți întâmpinate în această lungă activitate de prelucrare pe computer, necesitatea standardizării diferitelor structuri într-o singură bază de date a fost, fără îndoială, mai mare ale acelorași inventare întocmite de diferiți editori în momente diferite: inventare istorice, cum ar fi cele ale bronzurilor și sculpturilor în marmură s-au răspândit începând cu , inventare recente, precum cel al țesături datate și în cele din urmă afiliații Carrand, Franchetti și Ressman Simptomatic al dificultăților întâmpinate este ultimul caz menționat aici, adică inventarul istoric notar în franceză al colecţiei donate de ambasadorul Italiei la Paris în The decizia de a nu proceda la transcrierea acestuia, deși păstrată în arhivele Muzeului, a fost prins în necesitatea creării de indici omogene în limba italiană, în scopul creării unei arhive unitar În schimb, au fost folosite formularele compilate în de Lionello Boccia, munca de catalogare scrupuloasă care făcea parte dintr-un studiu de catalogare deja început al colectie cu colaborarea lui Bruno Thomas Pe lângă lucrările și inventarele prezente în Arhivă, grupul de lucru a digitalizat, a transcris şi analizat documentaţia conservată în acele structuri florentine care, mai mult de alții au avut o legătură cu istoria lucrărilor aflate acum în Bargello, cum ar fi Biblioteca Uffizi şi Arhivele Statului din Florenţa În special, amintiți-vă: Inventarul Galeriei , Florența, Biblioteca Uffizi (ABU, ms , , , ) Inventarul galeriei, Florența, Biblioteca Uffizi (ABU, ms ) Inventarul galeriei, Florența, Archivio di Sato (ASF, ms Corte dei Conti ) Inventarul galeriei, Florența, Biblioteca Uffizi (ABU, ms ) Inventarul galeriei, Florența, Biblioteca Uffizi (ABU, ms ) Voința de a transcrie inventarele fidel și obiectiv, atât din punct de vedere al conținutului cât și substanță lingvistică, a condus la căutarea unor reguli strict funcționale scopului de respectați cu strictețe textul original În stenograma propriu-zisă intervenția a fost concentrată ARME ISTORICE ; BOCCIA-THOMAS BM Tomasello, C Brunetti, I Calloud, R Viale Studii ale Memofonte / pe studiul soluţiilor care să facă textul mai uşor de citit, limitând corecturile sau completări numai la cazurile necesare, cum ar fi greșelile evidente de ortografie Pentru a nu cădea în neînțelegeri interpretări, au fost folosite sisteme de marcare grafică care permit cititorului să le urmărească întotdeauna în starea originală a textului cu note editoriale Avand ca scop final operatiunea de transcriere si nu o clasare sau evaluare a functioneaza, utilizatorul care acceseaza baza de date va gasi deci doar informatiile prezente pe inventare, cu atribuții referitoare la momentul întocmirii lor și referințe în timp au fost adăugate În prioritatea respectării structurii dintre textele istorice și ediția electronică a fost este de asemenea necesar să se găsească echilibrul potrivit între clasificarea știrilor și specificul acestora contribuție, evitând formalizările excesive Apoi la unitatea de informare au fost asociate câmpuri care formalizează doar datele esențiale ale lucrării, așa cum se regăsesc în inventare și anume: "Număr de inventar", "Număr de inventar general", "Scriere", "Arhivă fotografică" Pentru oferi utilizatorului un mijloc util de orientare a fost lăsată posibilitatea unei căutări agile orice termen al textului transcris, fie în ceea ce privește descrierea subiectului, fie a obiectului, precum și a oricăror alte indicații raportate în inventar O astfel de căutare poate fi în sfârșit efectuate atât pe un singur inventar, cât și pe ansamblu, chiar și prin derularea virtuală a cărților manuscrise prin emularea unei consultări pe hârtie (Fig ) Fig Baza de date online, din Inventarul Bronzurilor , inv B Și mai complexă a fost operațiunea de formalizare a datelor obținute din inventarelor, sau căutarea acelor reguli care ar putea oferi un aspect uniform varietății de limbi utilizate în inventarele individuale, datorită perioadelor diferite de redactare și editorilor diferiți În cazul greșelilor de ortografie, acestea au fost corectate fără avertisment, reducându-le însă la minimum acest tip de operație; golurile, precum și punctele de suspendare, au fost păstrate ca atare, utilizând totuși a "sic" comun în paranteze rotunde; abrevierile evidente au fost dizolvate fără avertisment (de ex Vet în Vetrina); cel cuvintele șterse și înlocuite cu altele, au fost introduse între paranteze drepte, urmate de cuvântul adăugat ulterior; în cele din urmă, intrările "idem", "ca mai sus" și "ca și precedentul" au fost plasate una lângă alta cu paranteze duble pătrate cu referință relativă Pentru o arhivă digitală a inventarelor istorice ale Muzeului Național Bargello Studii ale Memofonte / Acest tip de problemă a apărut în special în cazul inventarului de arme, unul dintre primele au fost abordate, ceea ce a necesitat, pe lângă o atenție meticuloasă în procedură transcrierea numeroaselor piese (circa ), o lungă elaborare la finalul lucrării, spre verificare continuarea denumirilor armerilor și fabricilor de producție, adesea raportate într-un mod prescurtat o scris cu formule diferite În sprijinul informațiilor de inventar, a părut necesar să se ilustreze diferitele articole cu imagini din bogata fototecă a Muzeului Național, selectând și digitalizând, pentru fiecare lucrare, a cea mai reprezentativă fotografie Referințe la toate celelalte imagini legate de lucrare au fost totuși raportat în câmpul bazei de date numită "Arhivă fotografică" Dorința de a face baza de date accesibilă unui public mai larg a condus la crearea site-ului menționat mai sus www amicidelbargello it unde, pe lângă arhiva digitală, este posibilă găsiți informații despre activitatea trecută și prezentă a Asociației, împărțite între numeroase inițiative editoriale, cercetare, promovare culturală și științifică Secțiunea Documente a site-ului e Ricerche s-a dedicat în schimb celor trei programe aprofundate dezvoltate în timpul lucrului transcrierea inventarului: Ghiduri istorice (Fig ), Cadouri și donatori și Expoziții Ghizii istorici ai Muzeului, publicate între și și întocmite după un plan topografic , s-au prezentat ca instrumente de neînlocuit pentru urmărirea atât a creşterii cât şi a ordonării sălilor Muzeului în timpul pregătirii sale Prin urmare, aceste texte permit o comparație utilă în paralel cu inventarele istorice ale Muzeului, care sunt dovada vie a evolutiei gustului si a istoriei muzeografie Prin urmare, sa considerat oportun să fie disponibile pentru consultare prin intermediul lor reproducere în format pdf, cu intenția suplimentară de a le păstra de inevitabila utilizare frecventă e comun Fig Frontispiciul Ghidului de A Campani, Alături de ghiduri, a fost creat un sector care vizează în mod special donațiile a operelor de artă ale persoanelor fizice Documentele de arhivă, păstrate tot în Palazzo del Podestà, mărturisește cum, din primii ani de viață, instituția florentină a primit un cadou colecții întregi de entități și origini diferite, care au pus bazele acelui aspect eterogen GALLETTI ; CAMPANI ; SUPINO ; RED BM Tomasello, C Brunetti, I Calloud, R Viale Studii ale Memofonte / care caracterizează şi astăzi muzeul Examinarea meticuloasă a numărului mare de cărți are a sugerat crearea unui registru ușor de consultat, împărțit după numele donatorului, anul de donație, tipul lucrării și numărul de inventar Printre daruri, pe lângă binecunoscutele și amintitele legaturi Carrand ( ), Franchetti ( ), Ressman ( ) și Planiscig (Fig ), apar și mai puține cunoscute care au avut însă meritul de a-i întări, cu varietatea lor tipologică deosebită, pe cei deja bogati patrimoniul muzeal Fig Frontispiciul Inventarului țesăturilor antice din colecția G Franchetti, Printre aceste mici donații, exemplară este colecția pictorului Antonio Conti pentru numărul lucrărilor donate (peste ), pentru calitatea și varietatea acestora, factori care au condus la grup de lucru la o comparație directă și mai aprofundată a moștenirii din , folosind documentaţie prezentă în arhiva Bargello Căutarea a scos așadar la lumină o aluniță nu indiferent de acte: copia testamentului olografic ( ), procesul-verbal de predare la Muzeu Nazionale ( ) şi listele lucrărilor ce constituie moştenirea Pentru a îmbogăți acest material documentar, se adaugă mărturiile protestelor insistente ale rudelor donatorului pentru nerespectarea testamentului (între și ) și pentru o prezentare incorectă a colecția în întregime, precum și toate acele lucrări din secolul al XX-lea referitoare la diferitele mișcări suferit de colecția Conti atât în interiorul Bargello, cât și în alte muzee florentine, în special Palazzo Pitti și Palazzo Davanzati Selectarea acestor documente interesante, scanarea și transcrierea acestora au permis realizarea de tabele de corelare între numerele de inventar atribuite lucrărilor la momentul legatului si cele ce li se atribuie cu subdivizarea ulterioara in diferitele clase a diferitelor inventare tipologice ale Muzeului ; o anchetă care, pe lângă faptul că a dus la reconstrucţie întreaga colecție și pentru a aprofunda o poveste de colecție puțin cunoscută, va putea servi drept a model şi pentru analiza altor donaţii minore care alcătuiesc Muzeul Naţional O atenție deosebită, din nou în secțiunea Documente și cercetări, a fost acordată în cele din urmă clasificarea istoriei expoziționale a lucrărilor Muzeului Bargello din Italia și din străinătate pe parcursul cursului al secolului XX, printr-o lucrare de recunoaștere arhivistică Pentru fiecare lucrare expusa au fost indicate: anul, locația și titlul expoziției, precum și datele bibliografice ale catalogului Pentru uz intern a Muzeului s-a semnalat și eventuala prezență a catalogului în interiorul Bibliotecii Lucrările au fost incluse în următoarele inventare: Bronzuri, Majolica, Mobilier, Fier forjat, Sculpturi în lemn, Diverse și Sticlă Pentru o arhivă digitală a inventarelor istorice ale Muzeului Național Bargello Studii ale Memofonte / al instituției florentine, cu precizarea locației sale de inventar, în scopul facilitării studiu și managementul informațiilor O astfel de colecție articulată de date și informații documentare caracterizează site-ul web al Friends of the Bargello și își propune să ilustreze, cu un instrument de consultare ușor și simplu, a traseu de o sută cincizeci de ani de istorie a Muzeului și a numeroaselor și complexe vicisitudinile pe care le au a determinat Palazzo del Podestà să devină ceea ce este acum universal cunoscut ca muzeu Echipa națională Bargello Cu intenția de a extinde reconstrucția virtuală a întregii documentații istorice referitor la Muzeul Național, următorul obiectiv va fi continuarea colecției deja începute în acesti ani pentru o arhiva specifica si unica de acest gen, care cuprinde, pe langa cele pretioase dovezi fotografice, toate acele documente împrăștiate în diverse arhive ale orașului Florența, ambele privat și public (Arhiva Muzeului Național Bargello, Arhiva istorică a Galeriilor Arhivele Florentine și Statului), și la Arhivele Centrale ale Statului din Roma care, în perioada postunificare, a promovat centralizarea documentelor muzeelor din Italia BM Tomasello, C Brunetti, I Calloud, R Viale Studii ale Memofonte / BIBLIOGRAFIE CUMPĂRĂRI ŞI DONAŢII - Achiziții și donații ale Muzeului Național Bargello - , editat de G Gaeta Bertelà, B Paolozzi Strozzi și M Spallanzani, Florența CUMPĂRĂRI ŞI DONAŢII - Achiziții și donații ale Muzeului Național Bargello - , editat de G Gaeta Bertelà, B Paolozzi Strozzi și M Spallanzani, Florența CUMPĂRĂRI ŞI DONAŢII - Achiziții și donații ale Muzeului Național Bargello - , editat de G Gaeta Bertelà și B Paolozzi Strozzi, Florența CUMPĂRĂRI ŞI DONAŢII - Achiziții și donații ale Muzeului Național Bargello - , editat de G Gaeta Bertelà și B Paolozzi Strozzi, Florența ARME ISTORICE Armele istorice ale Muzeului Național din Florența, Palazzo del Bargello, restaurate prin ajutorul austriac pentru Florența, Catalogul expoziției, editat de LG Boccia și B Thomas, Florența BOCCIA-THOMAS LG BOCCIA, B THOMAS, Historische Prunkwaffen aus dem National Museum (Palatul Bargello) zu Florenz, restaurant in den Werkstätten der Wiener Waffensammlung, Viena CAMPANI A CAMPANI, Ghid pentru vizitatori la Muzeul Național Regal din vechiul Palazzo del Potestà din Florența, Florența FILETS MAZZA M FILETI MAZZA, Raport asupra activităților aferente Seminarului I de catalogare electronică a diverselor tipuri de obiecte, exerciţii asupra materialelor Muzeului Bargello şi Muzeului Stibbert, "Buletin de informare Centrul de prelucrare automată a datelor și documentelor istorico-artistice", , , pp - FILETS MAZZA M FILETI MAZZA, Două proiecte de prelucrare pe calculator, în OMAJUL CARRANDULUI , pp - FILETI MAZZA-TARCHI M FILETI MAZZA, R TARCHI, O bază de date pentru Catalogul Muzeului Național Regal din Florența , "Buletin de informare Centru de prelucrare automată a datelor și documentelor istorice- artistice ", , , pp - GALLETTI A GALLETTI, Descrierea Muzeului Național, Florența MUZZI-TOMASELLO-TORI - A MUZZI, B TOMASELLO, A TORI, Sigilii în Muzeul Național al Bargello, Florența - Pentru o arhivă digitală a inventarelor istorice ale Muzeului Național Bargello Studii ale Memofonte / MUZZI-TOMASELLO-TORI A MUZZI, B TOMASELLO, A TORI, Catalogul colecției sfragistice a Bargello, "Buletinul of Information", , , pp - OMAGIUL LUI CARRAND Artele Evului Mediu și Renașterii Omagiu la Carrand - , editat de G Gaeta Bertelà și B Paolozzi Strozzi, Florența RED F ROSSI, Muzeul Național din Florența, Florența SUPIN IB SUPINO, Catalogul Muzeului Național Regal din Florența, Florența ﻿ EDUCAŢIE DIN SURSA MEMO Revista online bianuala / FUNDATIA MEMOFONTE Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Direcția științifică Paola Barocchi Miriam Fileti Mazza Grija editorială Claudio Brunetti, Irene Calloud, Elena Miraglio Birou editorial Fundația Memofonte onlus, Lungarno Guicciardini r, Florența info@memofonte it ISSN - INDEX M Fileti Mazza, Editorial D Levi, "Iartă repetările": elaborarea unei tehnici descriptiv în documentele private ale lui GB Cavalcaselle E Pellegrini, caietele lui Adolfo Venturi E Federighi, Adolfo Venturi și orașul Budapesta I Calloud, Ugo Ojetti și expoziții; un registru digital de la Fond al Bibliotecii Naţionale Centrale din Florenţa E Miraglio, secolele al XVII-lea, al XVIII-lea, al XIX-lea și așa mai departe: Ojetti și arta figurativ italian M Dei, Ojetti and the Exposition de l'art Italien de Cimabue à Tiepolo de Paris A De Santis, G Marotta, Cesare Brandi: cronici și recenzii ale activităţi expoziţionale între şi Aspecte şi metodologii C Gamba, Arhiva privată a lui Giulio Carlo Argan Introducere in depunerea corespondenței și exemple de materiale epistolare K Quinci, interesul lui Giulio Carlo Argan pentru fructificarea publică a colecţiilor private ale artiştilor: cazul legatului Lucio Fontana A Del Bimbo, A Ferracani, V Lepera, G Serra, Da Cavalcaselle ad Argan: o aplicație web pentru utilizarea mărturiilor culturale artistice şi literare p p p p p p p p p p p Alberto Del Bimbo, Andrea Ferracani, Vincenzo Lepera, Giuseppe Serra Studii ale Memofonte / DE LA CAVALCASELLE LA ARGAN: O APLICAȚIE WEB PENTRU UTILIZAREA MARȚIUNILOR DE CULTURA ARTISTICĂ ŞI LITERARĂ Introducere De la Cavalcaselle la Argan: arhiva pentru cultura artistică și literară este un portal web de cercetare și navigarea inovatoare a documentelor textuale, scrise de mână sau tipărite, referitoare la unele dintre ele figuri principale ale istoriografiei și criticii de artă italiene din secolele XIX și XX: Giovan Battista Cavalcaselle ( - ), Adolfo Venturi ( - ), Ugo Ojetti ( - ), Giulio Carlo Argan ( - ) și Cesare Brandi ( - ) A rezultat munca de cercetare preliminară a materialelor prezente în prezent în portal la descoperirea unor texte în mare parte inedite precum caiete, eseuri, corespondență, note etc La în acelaşi timp activitatea de cercetare a contribuit la reorganizarea, inventarierea şi catalogarea acestor surse Instrumentele oferite de portal oferă utilizatorilor și savanților o viziune imaginea de ansamblu a mediului și a relațiilor culturale, precum și a lumii editoriale a vremii pe care şi-au desfăşurat activitatea cei cinci critici Principalele materiale prezente în sistem sunt alcătuite din surse și evenimente care se referă la documente referitoare la expoziții, excursii, evenimente culturale la care au participat personaje și corespondența publică sau privată aferentă și descrie unele dintre ele caracteristici relevante precum locuri, date, producători, curatori etc Aplicația web vă permite să căutați și să filtrați astfel de documente prin metadate asociate precum și prin intermediul vocabularelor controlate care au fost definite și incluse în sistem (locuri, expoziții, mișcări și termeni artistici, lucrări, oameni și texte), prin selectarea i termeni din dicționare și tezaure naționale și internaționale sau prin adăugarea unora specifici De fapt, sistemul include o interfață pentru cercetare simplă și una pentru cercetare avansat, un sistem de management al conținutului pentru managementul conținutului și un sistem automat pentru adnotarea semantică a textelor și vizualizarea avansată a documentelor plasate în timp și în spațiu aplicatie web Arhiva web se bazează pe o arhitectură Model View Controller și folosește cadrul Symfony Aplicația este în prezent publicată la http://www docart memofonte it Sistemul este format din trei părți: prezentarea generală a proiectului și a acestuia scop, sistem de management al conținutului pentru publicarea și editarea documentelor, motor căutare simplă și avansată pentru căutarea și afișarea datelor Interfața aplicației (Fig ) oferă o prezentare concisă a arhivelor cinci critici asupra cărora corpul documentelor se concentrează printr-o biografie esențială, unul galerie de imagini și o bibliografie generală Dosarele, după o fază de autentificare, aceștia pot accesa backend-ul sistemului, format dintr-o serie de module care oferă funcționalitate pentru crearea, preluarea, editarea și ștergerea documentelor (conform paradigmei de persistență CRUD: Create, Retrieve, Update, Delete) Cele două entități principale de informații care pot fi inserate și recuperate în sistem sunt Sursele și evenimente Aplicația vă permite, de asemenea, să inserați și să asociați imagini și fotografii ambelor surse (de exemplu reproducerea digitală a unui caiet) decât la Evenimente Symfony, web PHP Framework, http://www symfony-project org/ De la Cavalcaselle la Argan: o aplicație web pentru utilizarea mărturiilor de cultură artistică și literară Studii ale Memofonte / Formularul de căutare este format din două componente: căutarea full-text și căutarea avansat Căutarea text integral permite utilizatorului să caute atât cât dorește, oferind doar un cuvânt cheie Exemple celebre de motoare de căutare full-text sunt Google și Yahoo! Figura Interfața aplicației Motorul de indexare a datelor utilizat în cadrul aplicației web pentru căutarea full-text se bazează pe Lucene Lucene este o bibliotecă gratuită și open source (API) extrem de flexibil și adaptabil oricărei nevoi de cercetare Interfața de căutare full-text (Fig , sus) oferă posibilitatea de a alege dacă să căutați pe toate sau doar pe unele dintre ele arhive documentare (Surse și evenimente ale Cavalcaselle, Venturi, Ojetti, Argan și Brandi) e prezintă o casetă text simplă în care utilizatorul poate introduce unul sau mai mulți termeni Figura Interfața de căutare full-text și lista de rezultate Dacă utilizatorul dorește să efectueze căutări complexe, poate folosi o sintaxă complet pentru crearea unei interogări: poate, de exemplu, să caute o frază întreagă introducând text între virgule inversate (de exemplu: "Expoziția națională de correggio") sau, în cadrul MCCANDLESS-HATCHER-GOSPODNETIü Alberto Del Bimbo, Andrea Ferracani, Vincenzo Lepera, Giuseppe Serra Studii ale Memofonte / interogare de căutare, pot folosi operatori booleeni (ȘI, SAU, NU) și metacaracterele clasice? (A numai caractere) și * (n caractere) Rezultatele căutării sunt grupate mai întâi după arhivă și apoi după tip, în astfel încât să returneze o imagine de ansamblu asupra conținutului bazei de date în ceea ce privește specificația interogare (Figura , jos) Căutarea avansată, pe de altă parte, oferă posibilitatea de a face interogări prin aplicare unul sau mai multe seturi de filtre generice și specifice referitoare la cele două macro-categorii Sursă și Eveniment (Fig ) Figura Interfața de căutare avansată Filtrele generice vă permit să filtrați rezultatele după arhiva de referință și interval furtună Filtrele de căutare specifice sursei vă permit să filtrați documentele după tip și producător În același timp, este posibil să efectuați o căutare de text în câmpurile de titlu, rezumat și/sau transcriere Pot fi, de asemenea, selectate unul sau mai multe subiecte alese de vocabulare controlate gestionate de un sistem taxonomic și utilizate de cercetătorii din catalogare Un exemplu de căutare sursă ar fi localizarea tuturor recenzii scrise de Brandi despre expozițiile lui Picasso Pe de altă parte, filtrele specifice pentru căutarea evenimentelor vă permit să filtrați documentele după tipologie, denumire și loc, de exemplu, se pot căuta toate expozițiile desfășurate în Florența anilor treizeci, mereu legată de protagoniștii cercetării În cele din urmă, există o a treia metodă, Surse și evenimente conexe, care vă permite filtre încrucișate pentru a crea interogări mai complexe De exemplu, este posibil caută recenzii scrise de Cesare Brandi care se ocupă de expozițiile desfășurate la Florența Interfața de căutare avansată a fost dezvoltată conform paradigmei Rich Internet Aplicații De fapt, selectarea valorii oricărei casete actualizează opțiunile tuturor celorlalte elemente ale măștii pe baza valorilor introduse până în acel moment și în concordanță cu conținutul bazei de date, fără a reîncărca pagina în sine Prin adoptare De la Cavalcaselle la Argan: o aplicație web pentru utilizarea mărturiilor de cultură artistică și literară Studii ale Memofonte / această soluție salvează utilizatorului timpii mort cauzați de căutări care nu produc rezultate Vizualizarea rezultatelor arata pentru fiecare resursa gasita arhiva, tipologia sursă, termen de valabilitate, titlu, dată, producători și destinatari și permite utilizatorului să înțeleagă rapid conținutul resurselor identificate de motorul de căutare Documentele sunt afișate cu un aspect tabelar împărțit în secțiuni (Fig ) De un interes deosebit este secțiunea de rapoarte, care prezintă link-uri către surse și referințe evenimente asociate cu documentul în cauză În cele din urmă, instrumentul de navigare este situat în partea de sus a fiecărei file numit breadcrumbs care vă permite să defilați prin lista de rezultate și prin numerotarea pentru paginarea acestuia Figura Vizualizarea unui document Analiza automată a textului Aplicația folosește un algoritm pentru adnotarea automată a conținutului documente introduse Dezvoltarea acestei metodologii face posibilă ajutarea filerului în fază de supunere a conținutului surselor; fază extrem de lungă mai ales pentru tipuri precum scrisorile sau caietele Algoritmul își propune să ofere câteva reprezentări semantice ale conținutul colecției de texte studiate (corpus) și să extragă informații din acestea semnificative, adică lexemele caracteristice conținutului exprimat în corpus și în special a câmpurilor de rezumat și transcriere ale fiecărui document care alcătuiesc majoritatea de informații textuale Întrucât în faza de depunere a documentelor, câmpurile de rezumat și transcriere sunt inserat în baza de date printr-un editor vizual avansat integrat în aplicație care permite pentru a formata text și a insera obiecte multimedia prin conversia intrărilor filerului în Eticheta HTML, primul pas înainte de a trece la procesul de extragere este, prin urmare, în analiza documentelor în scopul detectării și eliminării oricăror etichete HTML care nu au elemente semantice relevante Sarcina este delegată bibliotecii Java cu sursă deschisă Jericho Parser care permite analizarea, manipularea și ștergerea codului non HTML Jericho Parser, http://jericho htmlparser net/docs/index html Alberto Del Bimbo, Andrea Ferracani, Vincenzo Lepera, Giuseppe Serra Studii ale Memofonte / necesar, lăsând textul simplu și codul nerecunoscut neafectate Biblioteca este în capabil să identifice cu mare precizie un număr mare de limbi (HTML, ASP, JSP, PSP, PHP etc ) rămânând în același timp eficient din punct de vedere computațional Printre trăsăturile lui Jericho da ele includ, de asemenea, metode special concepute pentru a asigura compatibilitatea cu majoritatea motoarele de căutare de text obișnuite După ce textul a fost "curățat", algoritmul continuă să identifice cuvintele cheie Desigur, nu toate cuvintele sunt la fel de importante; iar frecventa nu este singura element pentru a determina ponderea unui termen dintr-un text Chiar și cuvintele care au nevoie de unul o singură dată pot avea o valoare semantică mare Multe dintre cele mai frecvente cuvinte dintr-un text cu toate acestea sunt "cuvinte goale", cum ar fi articole, prepoziții și conjuncții (de exemplu , , , etc ), numite și cuvinte stop Algoritmul elimină apoi acele cuvinte folosind bibliotecă Java open source Lucene, care, născut ca un indexator pentru crearea de motoare de căutare text, oferă mai multe metode de analizare și manipulare a textului În special algoritmul împarte textul în jetoane, care sunt apoi comparate cu o listă predefinită de cuvinte nesemnificative tipice limbii italiene Această fază este urmată de operația de tulpini: este un proces care permite reducerea formei flexate a unui cuvânt la forma sa rădăcină, numită temă Tema nu corespunde în mod necesar rădăcinii (lemei) morfologice a cuvântului: în mod normal este suficient încât cuvintele înrudite se potrivesc cu aceeași temă, de exemplu, "du-te", "m-am dus" și "a mers" harta la tulpina "și", chiar dacă acesta din urmă nu este o tulpină validă pentru cuvânt Algoritmul aplică apoi așa-numitul PoS Tagging, sau mai degrabă un proces de etichetare, textului gramatical (parte a etichetării vorbirii), răspândit în lingvistica computațională, care vă permite identificați și dezambiguizați categoria de cuvinte în funcție de contextul în care se găsesc (cuvinte adiacente și legate), reușind să le clasifice ca substantive, verbe, adjective, adverbe etc Analiza este realizată de biblioteca TreeTagger , eliberată gratuit de Institutul de Lingvistică Computațională al Universității din Stuttgart și pe baza metodei de Arborele de decizie Instrumentul, folosit cu succes pentru analiza în mai multe limbi (germană, engleză, franceză, italiană, spaniolă etc ), integrează un stemmer și un analizor gramatical și a fost folosit pentru a elimina toate verbele din texte, neconsiderate relevante pentru adnotarea conținutului Odată ce au fost efectuate procedurile de eliminare a cuvântului stop, stemming-ul și PoS Etichetarea, algoritmul extrage cuvinte cheie cu o abordare bazată pe corpus, care este cunoscută sub numele de Termen Frecvență - Frecvență inversă a documentului (TFIDF) O astfel de abordare vă permite să calculați o greutate pentru fiecare termen care face parte din vectorul de cuvinte cheie al documentului și oferă informații pe relevanța fiecărui cuvânt pe baza a două presupuneri: a) cu cât un termen apare mai mult în a documentează cu atât este mai reprezentativ pentru conținutul său; b) cu cât conțin mai multe documente un termen, cu atât este mai puțin discriminant Acestea sunt conceptele de greutate și greutate locală globală a etichetei Ponderea locală indică relevanța termenului în raport cu textul conținut în singura sursa Pe lângă calcularea frecvenței fiecărui element din document referință (TF, Term Frequency), algoritmul îl raportează la frecvența elementului in intregul univers de documente (IDF, Inverse Document Frequency) prin atribuirea, in aceasta fel, o pondere globală la final Acest lucru face posibilă depășirea dificultăților de identificare cuvinte relevante din punct de vedere semantic în contextul general al corpus dei documente şi deci şi în texte individuale Astfel de dificultăți se datorează unui principiu de bine cunoscută în lingvistică conform căreia, în cadrul unui document, sunt puține cuvinte cu frecventa mare si multe cuvinte cu frecventa joasa Acest principiu, numit "al minimului SCHMID LI De la Cavalcaselle la Argan: o aplicație web pentru utilizarea mărturiilor de cultură artistică și literară Studii ale Memofonte / efort' afirmă că, într-o comunicare, scrisă sau vorbită, este mai ușor să repeți cuvintele de utilizare mai degrabă decât să folosească altele noi Obținem astfel o regulă de distribuție a greutății pentru care vine ponderea cea mai mare atribuite cuvintelor cu o apariție foarte mare într-un număr mic de documente în timp ce ponderea scade proporţional cu prezenţa termenului în a document și numărul de documente în care apare termenul Implementarea a algoritmului se bazează din nou pe bibliotecile Lucene, care oferă metode pentru indexarea și calculul ponderilor locale și globale Semantică și vizualizări avansate Modelul arhivei web, inclusiv rezultatele obținute în procesul de extragere a cuvinte cheie, constă într-o bază de date relațională care nu posedă expresivitate în sine semantică Pentru a oferi un echivalent semantic al bazei de cunoștințe ale aplicației a fost utilizată platforma D RQ D RQ vă permite să mapați câmpurile unei baze de date relaţional cu termenii unei ontologii (RDFS/ OWL) , permiţând astfel aplicația pentru a accesa o vizualizare RDF a modelului prin API-ul Jena sau prin web prin interogare SPARQL O ontologie constă dintr-un set de concepte și proprietăți e descrie relațiile lor oferind astfel o descriere formală a unui domeniu de cunoaștere utilizabil de un program Momentan implementarea integrată în sistem retrage la un set de date generate offline pe baza de date printr-un fișier de mapare al căruia îl furnizați a extrage: # Eveniment de masă map:Event a d rq:ClassMap ; d rq:dataStorage map:database ; d rq:uriPattern "event/@@event object id@@"; d rq:class iswc:Event ; d rq:classDefinitionLabel "eveniment"; d rq:classDefinitionComment "Un eveniment"; Hartă:numele evenimentului la d rq:PropertyBridge; d rq:belongsToClassMap map:Event ; d rq:property iswc:eventTitle ; d rq:property rdfs:label ; d rq:coloana "event name"; d rq:propertyDefinitionLabel "etichetă"; Exemplul arată instanța unei clase (d rq:ClassMap) de tip event (map:Event) mapate la înregistrările individuale ale tabelului "eveniment" și proprietatea "etichetă" asociată fiecăruia dintre ele la câmpul "event name" din tabelul ZIPF BIZER Cadrul de descriere a resurselor (RDF), http://www w org/RDF/; Limbajul ontologiei web (OWL), http://www w org/TR/owl-features/ Jena Un cadru web semantic pentru Java, http://jena sourceforge net/ SPARQL: Limbajul de interogare pentru RDF - http://www w org/TR/rdf-sparql-query/ GRUBER D RQ, http://www wiwiss fu-berlin de/bizer/d rq/ Alberto Del Bimbo, Andrea Ferracani, Vincenzo Lepera, Giuseppe Serra Studii ale Memofonte / O interogare SPARQL către modelul RDF generează apoi datele pentru vizualizare într-un format interschimbabil, utilizabil într-un mediu javascript În special datele sunt convertite în JSON (JavaScript Object Notation) Formalismele semantice vizează interacțiunea dintre mașini O schemă RDF, de fapt, nu oferă o lizibilitate adecvată pentru înțelegerea umană Din acest motiv au fost a dezvoltat mai multe instrumente capabile să genereze vizualizări avansate, cum ar fi cronologie, hărți tabele, tabele și galerii pornind de la o bază de cunoștințe semantice SIMILE (Interoperabilitatea semantică a metadatelor și informațiilor în unLike Environments) , creat la inițiativa Massachusetts Institute of Technology (MIT), reunește a set de tehnologii open source pentru a sprijini dezvoltarea web-ului semantic Figura O vizualizare avansată folosind Exhibit Aplicația folosește cadrul Exhibit aparținând proiectului SIMILE pt implementarea unei vederi avansate asupra modelului de date Exhibit este un cadru AJAX care vă permite să creați vizualizări dinamice ale datelor structurate semantic Procesul generarea de vizualizări depinde în totalitate de browser Caracteristicile cadrului acestea sunt de fapt puse la dispoziție în cadrul unei pagini web prin includerea de fișiere javascript (API) Directivele de afișare sunt date prin atribute specifice atribuite elementelor HTML Vederea prezintă o locație geografică (hartă) și ora (cronologie) a evenimente Este posibilă filtrarea evenimentelor care urmează să fie afișate pe baza arhivei pentru intervale de timp cu durata de zece ani Aceste vederi (un exemplu din care este oferit în Fig ) permit cercetătorilor să reconstruiți mișcările pe teritoriu și progresul cronologic al căilor critice pentru fiecare a protagoniştilor ale căror arhive documentare constituie baza de date SIMILAR, http://simile mit edu/ De la Cavalcaselle la Argan: o aplicație web pentru utilizarea mărturiilor de cultură artistică și literară Studii ale Memofonte / Concluzii În acest articol am prezentat un sistem web pentru management și cercetare Arhivele documentare ale manuscriselor artistice și literare ale secolelor XIX și XX scrise de câțiva critici de artă cunoscuți: Giovan Battista Cavalcaselle, Adolfo Venturi, Ugo Ojetti, Giulio Carlo Argan și Cesare Brandi Aplicația oferă un motor de căutare simplu și avansat; un sistem automat de analiză a textului pentru dezvoltarea a sistem de adnotare semi-automat, tot pe bază semantică; și o vedere avansată tipică de Rich Internet Applications care vă permite să plasați unități individuale de sens atât temporal și geografic și să le relaționeze între ele prin intermediul a model de date mapat la ontologii BIBLIOGRAFIE BIZER C BIZER, D RQ-tratarea bazelor de date non-RDF ca grafice virtuale RDF, Proceedings of the Conferința Internațională de Web Semantic, Hiroshima Gruber T GRUBER, Principles for the design of ontologis used for knowledge sarin, in International Journal of Human-Computer Studies, , - , , pp - LI W Li, Textele aleatorii prezintă distribuția de frecvență a cuvintelor asemănătoare legii zipf, în Tranzacțiile IEEE pe Teoria informaţiei, , , , p - MCCANDLESS-HATCHER-GOSPODNETIü F&DQGOHVV(+DWFKHU *RVSRGQHWLýLucene în acțiune, Manning SCHMID H SCHMID, Etichetarea probabilistică a părții de vorbire folosind arbori de decizie, Proceedings of the International Conferință despre noi metode în procesarea limbajului, Manchester ZIPF GK ZIPF, Comportamentul uman și principiul celui mai mic efort, Cambridge ﻿ EDUCAŢIE DIN SURSA MEMO Revista online bianuala / FUNDATIA MEMOFONTE Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Direcția științifică Paola Barocchi comitet științific Paola Barocchi, Francesco Caglioti, Flavio Fergonzi, Donata Levi, Nicoletta Maraschio, Carmelo Occhipinti Îngrijire științifică Monica Pretti Grija editorială Elena Miraglio, Martina Nastasi Birou editorial Fundația Memofonte onlus, Lungarno Guicciardini r, Florența info@memofonte it ISSN - INDEX Berenson și Franța M Preti, Editorial p M Laclotte, Bernard Berenson: suveniruri (colectat de M Preti) p R Colby, Manifesting Dionysus at the Luvru: Berenson in Paris, ca p H Duchêne, La originile unei metamorfoze Salomon Reinach, editor și traducător al lui Bernard Berenson ( - ) p E Assante Di Ponzillo, Louis Gillet, Bernard Berenson și colecția de Picturi renascentiste italiene de la Muzeul Jacquemart-André de Châalis p A Ducci, O chestiune de tact: Berenson și Focillon p A Nigro, Bernard Berenson, Charles Vignier și negustorii de artă orientală a Paris p M Casari, Berenson and Persia, via Paris p J Picon, Proust și Berenson: "cârligul" florentin p M Minardi, Morelli, Berenson, Proust "Arta cunoscătorului" p C Pizzorusso, Berenson, Cocteau Întâlniri p A Trotta, Bernard Berenson și Expoziția Cimabue de artă italiană lui Tiepolo la Petit Palais, p Monica Preot Studii Memofonte / EDITORIAL Cu ocazia împlinirii a de ani de la nașterea lui Bernard Berenson - și treizeci de ani după studiile de pionierat ale lui Jocelyne Rotily despre Berenson și Franța, care rămân până astăzi fundamental - mi s-a părut oportun să se țină seama de relațiile pe care istoricul a artei americane se împletise cu mediile și cultura franceze Într-adevăr, în Franța Berenson reușise să stabilească o rețea extinsă de contacte încă de la prima sa ședere, în : contacte pe care apoi a continuat să le îmbogăţească până la moartea sa în , pe drum epistolar precum şi mersul regulat la Paris, din care frecventa cu asiduitate saloanele à pagina şi toate celelalte locuri de întâlnire ale frumoasei lumi literare şi istorico-artistice, cultivând la urma urmei, legături foarte profitabile cu principalii dealeri de artă ai vremii Cele unsprezece contribuții adunate aici aruncă o lumină nouă asupra acestor aspecte prin studiu a surselor nepublicate, în special a corespondenței, care oferă o perspectivă foarte vie asupra a răscruce culturală extraordinar de multifațete, între critica de artă și cunoscător, literatură și piaţă O răscruce a căreia Berenson a fost tocmai unul dintre pivoții, între secolele al XIX-lea și al XX-lea Suvenirurile Michel Laclotte care deschid acest număr au valoare de memorie trăit și mărturisește continuitatea unei moșteniri, umană și culturală, dar și e mai presus de toate a metodei: cea a cunoscătorilor, pe care Berenson însuși - după Cavalcaselle e Morelli - el a pus la punct sistemul Celelalte contribuții urmează un fir predominant tematic (pur respectând acolo unde este posibil succesiunea cronologică a întâlnirilor lui Berenson) şi vizează ține cont de varietatea de medii frecventate de istoricul de artă american: medii care se învârte în jurul unor istorici de artă precum Salomon Reinach, Louis Gillet și Henri Focillon (vezi eseurile lui H Duchêne, E Assante di Ponzillo, AM Ducci); la negustori precum Charles Vignier și alți protagoniști ai comerțului cu artă orientală (eseuri de A Nigro, M Casari); la scriitori și artiști precum Marcel Proust, Jean Cocteau sau cuplul Edith Cooper - Katharine Bradley (eseuri de R Colby, J Picon, M Minardi, C Pizzorusso) Ultimul articol, de A Trotta, este dedicat Expoziției de artă italiană de Cimabue à Tiepolo desfășurată la Petit Palais ( ) și implicațiile sale politice și culturale Acest eveniment nu coincide cu extrema în cadrul căruia se rotesc contribuțiile adunate aici - dintre care unele continuă într-adevăr firul a povestirii până la sfârșitul anilor cincizeci și mai departe - dar corespunde vârfului averea lui Berenson în Franța O intervenție asupra annus mirabilis al carrière française a criticului Prin urmare, SUA părea potrivită pentru a ne închide colecția A se vedea în special J ROTILY, Bernard Berenson et les historiens d'art français des années - , "Mélanges de École Francaise de Rome Moyen Age, Temps Modernes", , , pp - şi J ROTILY, Bernard Berenson ( - ) et la France, Teza de doctorat sub conducerea lui G Démians d'Archimbaud, Université de Provence Aix-Marseille Mai mult, în ultimii ani (în care, printre altele, s-a împlinit cincizeci de ani de moartea lui Berenson în ), numeroase noi publicații despre personaj: Berensoniana, număr special al revistei "Concorso", V, ; Bernard Berenson: Formation and Heritage, editat de J Connors, LA Waldman și D Seybold, Cambridge (MA) ; Dragul meu BB The Letters of Bernard Berenson and Kenneth Clark, - , editat de R Cumming, New Haven (CT) ; cel Colecția Bernard și Mary Berenson de picturi europene la I Tatti, Florența-Milano, în presă ( ); Giovanna De Lorenzi, Bernard Berenson Wladimir Weidlé și albinele lui Aristaeus Un dialog despre "soarta actuală a literelor e delle arti", Florența, în presă ( ) Editorial Studii ale Memofonte / Fără să intru în specificul eseurilor adunate aici, aș dori să ofer câteva idei succinte de reflecție determinată de lectura lor Statutul lui Berenson de "străin" are multe a contribuit la forjarea identităţii sale şi a codurilor sale de sociabilitate De la origini: evreiesc Lituanian, care s-a mutat foarte tânăr cu familia în Statele Unite, unde a reușit să se integreze perfect în societatea superioară din Boston, asimilând toate idiosincraziile sale (și unde, pentru de altfel, s-a convertit la episcopalism în timp ce era student la Harvard) Apoi din nou în Europa, unde a ajuns la de ani, intr-o calatorie postuniversitara, pentru a se stabili in sfarsit in Italia, ales ca tinut de alegere, devenind în curând unul dintre centrele acelei lumi pestrițe a anglo-americanilor a Florența care ar face din gusturile sale estetice și artistice una dintre mărcile înregistrate ale vremii Si deasemenea în acest caz, deși în moduri diferite decât în Statele Unite (și diferite religii: aici da s-ar converti la catolicism, în ), multe dintre alegerile sale apar clar dictat de o dorinţă foarte puternică de integrare socială, centrată pe capacitatea lui înnăscută de a asimilarea (exploatându-le) obiceiurile și manierele cercurilor aristocratice care dominau scena de Belle Époque: expozițiile, saloanele literare, petrecerile lumești, cafenelele, estetismul abrupt uneori identitate dacă nu de dragul vieții În acest context, se pare că au existat două canale privilegiate prin care au construit relații, au cultivat relații: conversație și - mai ales important pentru istoric - corespondenţa Cu siguranță nu este o coincidență, din acest punct de vedere, că mulți dintre cercetările despre Berenson s-au bazat pe studiul vastei corespondențe pe care acesta o întreținea întreaga viață (păstrarea tuturor documentelor, deoarece nu se putea face acea altă formă de sărbătoare de sine pe care ar fi râvnit-o și anume înregistrarea propriei sale conversatii ) De asemenea, contribuțiile acestei colecții se construiesc în principal documente epistolare și similare, păstrate parțial în Vila I Tatti (cum ar fi corespondența folosit de A Nigro şi M Casari pentru a reconstrui relaţia dintre Berenson şi dealerii de artă oriental la Paris), parțial și în altă parte: astfel, lucrările lui Louis Gillet la Bibliothèque nationale de France (E Assante), arhivele Salomon Reinach ale Bibliotecii Méjanes à Aix-en-Provence (H Duchêne) sau notele destinate jurnalului comun al lui Katharine Bradley și Edith Cooper, alias Michael Field, păstrată la British Library din Londra (R Colby) Tocmai aceste documente scot la iveală o lume întreagă cu bântuielile ei deputații, miturile, obsesiile, caracteristicile sale: comercianții de artă și curatorii muzeelor, editorii și colecționarii, artiștii și scriitorii și apoi femeile Femei care adesea au dus o viață foarte liberă, dacă nu chiar "scandaloasă", în comparație cu convențiile vremii, Despre aceste aspecte a se vedea excelenta recenzie a lui R HUGHES, Only in America, "The New York Review of Books", decembrie În plus, P FISCHER, Artful Itineraries: European Art and American Careers in High Culture, - , New York , pp - ; TM ENDELMAN, "Estetismul și fuga de evreiune", Cultura și Istoria Evreiască, voi , numărul , noiembrie , p - (publicat anche în Visualizing Jews Through The Vârste: literare și materiale Reprezentări ale evreilor și iudaismului, cura di H Ewence și H Spurling, New York- Londra , pp - ) "Ce păcat că conversația nu se înregistrează automat! Atunci ar fi sute și mii de kilograme de hârtie care să păstreze pentru posteritate cuvintele mele strălucite, paradoxurile mele, spiritul meu, înțelepciunea mea, cultura mea, într-un cuvânt, revărsările inimii, minții și sufletului meu [ ] Asta este tot regretabil că m-am născut să vorbesc mai degrabă decât să scriu și, ceea ce mi se pare și mai nefericit, pentru conversați mai degrabă decât pură vorbă, cu condiția să fiu stimulat de interlocutorii mei", cito dalla traduzione inglese: B BERENSON, Schiță pentru un autoportret, , tradus din engleză de Juliette Charles Du Bos, Paris , pp - Monica Preti Studiu Memofonte / riuscendo ciò nonostante a integrarsi pienamente nel mondo intellettuale del tempo (anche se adesea cu costuri umane foarte mari): vin în minte - pentru a numi doar câteva dintre numele menționate în paginile următoare - Katharine Bradley și Edith Cooper, Edith Warthon și Eugénie Sellers Cu siguranță a aparținut și ea acestei categorii de femei "emancipate" Mary Smith Costelloe, apoi Berenson: amantă, colaboratoare, soție și partener de viață Bernard, care - mai ales în primii ani ai relației lor - a ajutat la introducerea viitorului soț în societatea literară și artistică europeană atât la Londra, cât și la Paris, datorită și lui frate, scriitorul Logan Pearsall Smith Parisul a fost prima oprire a turneului european din , care l-a determinat pe Berenson să decidă stabilindu-se în Italia și a rămas chiar mai târziu - mult mai mult decât Londra - una dintre etape privilegiat de afirmarea sa umană şi profesională Există multe motive: în acea perioadă Capitala Franței a fost poate mai mult decât orice alt oraș european locul de întâlnire al unui boem artistico-literar internațional deosebit de atractiv pentru intelectualii de peste mări pe urmele căruia plecase Berenson La Paris - datorită lui Mary Costelloe - s-a întâlnit de atunci Salomon Reinach, care va rămâne întotdeauna principalul său mentor în Franța; dar şi în anii următori - după cum evidenţiază contribuţiile reunite aici - sunt tocmai reţelele de relaţii pariziene şi practicile aferente de sociabilitate care permit a Berenson să creeze acele contacte care îi vor oferi vizibilitatea necesară pentru a se plasa în centrul scena culturală europeană Ca atunci când în l-a cunoscut pe Jean Cocteau prin avocatul său americanul Walter Berry și scriitoarea Edith Wharton; sau când doi ani mai târziu îl întâlnește pe Proust la o recepție găzduită tot de Berry, președintele Camerei de Comerț american, în prezența lui Aga Khan și a cremei societății aristocratice franceze; sau încă la începutul anului , când îl întâlnește pe Arthur Kingsley Porter - chemat să se alăture Commission des monuments historiques - pentru a întreprinde apoi una memorabilă alături de el excursie în Burgundia pentru a vizita catedralele sfâșiate de război Într-adevăr, Parisul nu a fost doar capitala intelectuală a Belle Epoque: a fost și un centrul nervos al pieței de artă și locul unde - sub impulsul inițiativelor centralismul statului francez - se contura cadrul instituţional al istoriei de artă: catedre universitare și muzee (Luvru, în primul rând; dar și altele recent cât de variată instituție, de la Musée des Arts Decoratifs la muzeul Jacquemart-André, ca să nu mai vorbim spunem despre reteaua muzeelor provinciale), iar in jurul lor comisiile si revistele ministeriale de specialitate, mari expoziţii retrospective şi cataloage, inventare şi edituri Una odată ce și-a găsit noua vocație, pentru Bernard a fost și mai presus de toate o chestiune de legitimare cu aceste entități instituționale, custode ai cunoștințelor practic "profesionale" exclusiv şi profund conştient de autoritatea sa Așa a fost din primii ani Ninety Berenson a implementat o strategie foarte articulată, cu scopul declarat de a obține acreditare ca interlocutor privilegiat al așezământului art-istoric: prin publicarea unei serii de articole în care punea sub semnul întrebării atribuirea unor tablouri celebre din colecțiile majore muzeele europene, punând la îndoială criteriile pe care s-au bazat politicile lor respective achiziție, interacționând astfel pe picior de egalitate cu conservatorii și managerii muzee; și în același timp remarcandu-se ca un ghid căutat, capabil să interpreteze roluri diferit de fiecare dată - vrăjitor cu membrii înaltei societăți, cunoscător perspicace cu Editorial Studii ale Memofonte / colecționari bogați și potențiali cumpărători, s-au terminat savanți cu savanți și experți din diferite Sate Într-un caz ca și în celălalt, principalul instrument al afirmației sale a fost cunoscător, o practică de atribuire - dar nu numai - introdusă apoi recent în uz de Morelli și ai căror teoreticieni principali au devenit în curând Berensonii înșiși - Bernard e soția sa Mary, autoarea mai multor intervenții în care a susținut caracterul științific al noului metoda, posibilă din punct de vedere material prin disponibilitatea unor reproduceri fotografice bune a operelor de artă, precum și condițiile schimbate de călătorie în Europa, niciodată atât de ușoare e rapid Noua critică de artă a ajuns astfel să se bazeze pe (și parțial să fie confundată cu) majoritate descoperiri recente ale tehnicii, constituind ca acelea o dovadă a perioadei de progres în care omenirea s-a trezit trăind în zorii noului secol - deși atunci Berenson foarte mult recunoscu cu luciditate, retrospectiv, cât de carismatic era personajul pozitiv al metodei sale (și al caracterului său): "Am descoperit curând - a mărturisit de mulți ani departe în Sketch for a Self-Portrait ( ) - pe care l-am clasat printre ghicitori, chiromantiști, astrologi" Cert este că de la sfârșitul anilor Berenson a devenit o autoritate în Franța recunoscut: în unanimitate evidențiat ca un ésprit novateur, expertizele sale sunt în prezent utilizate de conservatori, dealeri și colecționari În publicarea Peintres italiens de la Renaissance în "Bibliothèque de la Pléiade" a lui Gallimard (tradus de Louis Gillet) oferit istoricilor de artă din noua generaţie o grilă interpretativă aplicabilă nu numai la analiza stilistică a lucrărilor unice, dar mai general la sensul creației artă în ansamblu Probabil, așa cum s-a menționat deja, momentul maximei sfințirea dincolo de Alpi pentru cărturarul acum în vârstă de șaptezeci de ani a avut loc în , cu ocazia dell'ojettana Exposition de l'art italien de Cimabue à Tiepolo din Petit Palais, care a încorporat nu numai cronologie ci toate schelele critice construite de Berenson de-a lungul a treizeci de ani studii, în timp ce două noi ediții ale Peintres italiens de la Renaissance: unul în , celălalt în , însoțit de un aparat bogat iconografic și publicat ca hors-série în noua serie a "Musée de la Pléiade" Și totuși, în aceeași perioadă poate fi urmărit începutul unei detașări crescând între activitatea critică neobosită a lui Berenson şi orientările culturale ale vremii destinat să se dovedească mai fertil în anii următori Doar el, care în urma premierei War World începuse să reflecteze asupra rolului artei în istorie și societate dezvoltarea unei forme de angajament etic sub steagul unui nou umanism creștin, da constatat a fi celebrat printr-o expoziţie ale cărei scopuri propagandistice împotriva regimului fasciștii au fost mai mult decât oricând descoperiti și declarati (AM Ducci; A Trotta) Putem aici întrezărim primele simptome ale acelei dificultăți în a ține pasul cu vremurile care vor fi mereu mai evidentă în următorul deceniu şi care va sta apoi la baza respingerii lecţiei Berensoniana de mulți exponenți ai noilor pârghii intelectuale ies la iveală imediat după război (astfel André Malraux, iar mai târziu Waldémar George, André M WHITALL COSTELLOE, Critica de artă nouă și veche, "Secolul al XIX-lea", / , , pp - Pe cât de efemeră, pe atât de semnificativă a fost o afacere editorială, seria a inclus cinci traduceri în franceză a tot atâtea cărți publicată în seria "Valori Plastici", născută din revista cu același nume și creată de Mario Broglio Monica Pretti Studii ale Memofonte / Chastel și Yves Bonnefoy) O chestiune de generații, desigur; de caracter (gândiți-vă la cât de complicată a fost relația Longhi-Berenson în Italia); dar şi şi mai presus de toate semnul a sfârșitului unei lumi - acel efervescent fin de siècle care a durat până la primul război lume - în care Berenson a putut să se stabilească aproape identificându-se cu ea, reuşind apoi cu greu să-i supravieţuiască ﻿ EDUCAŢIE DIN SURSA MEMO Revista online bianuala / FUNDATIA MEMOFONTE Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Fondatoare Paola Barocchi Direcția științifică Donata Levi comitet științific Francesco Caglioti, Flavio Fergonzi, Donata Levi, Nicoletta Maraschio, Carmelo Occhipinti Îngrijire științifică Maria Goldoni, Marco Mozzo Grija editorială Elena Miraglio, Martina Nastasi Birou editorial Fundația Memofonte onlus, Lungarno Guicciardini r, Florența info@memofonte it ISSN - INDEX M GOLDONI, M HUB, Editorial p L ALDOVINI, D LANDAU, S URBINI, Matricele lemnoase ale colecţiei Malaspina și Atlasul gravurilor în lemn renascentiste italiene p I ANDREOLI, Colecția de matrici de lemn a Muzeului Correr: o prezentare p E PAULIN, Nucleul matricelor xilografice aparținând subiectelor religioase la pădurile colecţiei Correr: analiză şi primele atribuţii p L CANAL, Proiectul de reorganizare și catalogare a colecției de matrice de lemn al Muzeului Correr: primele rezultate p D TON, Matricele xilografice ale Muzeului Civic din Belluno p C CHIESURA, R DALLE NOGARE, I Remondini: matrices de woodcut a Bassano del Grappa p C POZZATI, Studiul si conservarea matricelor de xilogravura Cazul lui a grup de matrici din Scuola del Libro din Urbino p F SIMONI, Natura gravată în lemn Colecția de matrici de gravură în lemn de Ulisse Aldrovandi păstrat la Universitatea din Bologna p S MANIELLO, AM MARCONI, Matricele de lemn la Colecția Bertarelli p R CARNEVALI, Presa populară între larg circulație și interese erudite: cazul materialelor profetice din colecția Galleria Estense din Modena p R SCHOCH, Die Holzstocksammlung des Germanischen Nationalmuseums Wie sie war und wie sie ist p S WARTENA, blocuri de tipar în Muzeul Național Bavarez p C MELZER, O gravă în lemn rară de la începutul secolului al XVI-lea dintr-o colecție privată din Kunsthalle Bremen p A BERAN, D HOFFMANN, Pfennigdrucke - Despre o colecție de Bețe de lemn de grafică populară din secolul al XIX-lea de la muzeul raional Pământul Jerichower din Genthin p Denis argilă Studiul Memofonte / MATRICILE DE LEMN ALE MUZEULUI CIVIC DIN BELLUNO Muzeul Civic din Belluno are o colecție puțin cunoscută de aproximativ de matrici gravuri în lemn care au fost achiziționate în martie și cărora le aparținuseră inițial Tipografia Tissi din Belluno Acest atelier, activ de la mijlocul secolului al XVIII-lea, poate și colectat cele mai vechi stocuri de atelier - produse probabil din secolul al XVI-lea încoace - în uz la alte tipografii din Belluno sau din orașele învecinate A fost început de o tipografie și un gravor originar din Vallada Agordina, Simone Tissi, care a avut pregătirea la calcografie Giuliano Giampiccoli , nepotul celebrului peisagist Marco Ricci și unul dintre cei mai talentați gravori de reproducere a generaţiei sale Giampiccoli și-a asumat un rol semnificativ în interiorul tipografiei Remondini a lui Bassano del Grappa, unde Simone și-a completat-o ucenicie Prin urmare, Tissi a jucat un rol important în stabilirea unor relații de durată între Belluno și fabricarea Bassanese: din scrisorile lui Remondini reiese că Tissi, odată luat resedinta permanenta in orasul alpin, a tinut legatura cu agentii tipografiei, si mai mult care a îndeplinit frecvent îndatoriri şi sarcini în comisia lor Nu este de la excludeți ca începuturile activității independente ale Simonei ca tipograf să fie urmărite înapoi în egală măsură cu legăturile sale cu cel mai mare dintre Giampiccoli, de când acesta din urmă a început una dintre producțiile sale de carte din Belluno în jurul anului : activitatea a fost de scurtă durată și poate că a fost dobândit direct de la elevul său Tissi a menținut relații și cu Marco Sebastiano Giampiccoli, fiul lui Giuliano, care a început pentru prima dată o afacere ca tipografi a Belluno, atunci s-ar fi limitat să-și vândă gravurile la tipografia lui colaborator Prin urmare, este evident că Simone a fost într-un fel ultimul moștenitor al unui tradiție, pur din Belluno, care însă furnizase unii dintre cei mai buni meșteri a epocii de aur a gravurii venețiane din secolul al XVIII-lea, de la Pietro Monaco la Giambattista Brustolon și Antonio Baratti, pentru a numi doar câțiva Prima ediție tipărită a noii tipografii a lui Simone Tissi datează din În Antonio Persicini din Belluno s-a alăturat atelierului la un moment dat ca asistent Obținute din bucăți de lemn de par de către meșteri și gravori anonimi, matricele, ale mai variate se prezinta astazi in diverse stari de conservare si grade diferite de uzura in functie de de asiduitatea cu care erau angajaţi Ele sunt caracterizate predominant printr-un larg repertoriu de iconografie sacră: firesc numeroase episoade din Vechi și Nou Testament, dar şi scene cu caracter hristologic sau mariologic ; sunt si multi imagini de sfinți, adesea legate de devotamentul popular al zonei, ex votos, the ilustrații ale catehismului, ale liturghiei, alegoriilor de natură sacră Asemenea imagini aveau în principal o răspândire populară și au fost tipărite pe o singură coală per ilustrați texte scurte - rugăciuni, rugăciuni scurte și novene - dar și broșuri devoționale și de utilizare Profităm de această ocazie pentru a le mulțumi lui Orietta Ceiner și Marco Perale, pentru clarificările utile În , Simone Tissi a tipărit volumul: GIAMPICCOLI Despre relația dintre Tissi și Giampiccoli, vezi DE NARD Despre Giampiccoli, în special, există încă un punct de referință: ALPAGO-NOVELLO - GOSEN ALPAGO-NOVELLO - , pp - MARINI La sfârşitul domniei sale celei mai glorioase, ilustrul şi excelent Domnul Maffio Badoaro primar și căpitan al Orației Belluno dedicat meritului singular al aceluiași reprezentant de către nobilii deputați Francesco Navasa, Angelo Doglioni, Durando Pagani Cesa, Giuseppe Pagani și recitat în nume public de nobilul domnul Gabriello Barcelloni Corte, la Simone Tissi, Belluno În ceea ce privește Fecioara, principalele titluri cu care este venerată în Belluno sunt, de exemplu, Fecioara Assunta, delle Grazie, del Carmelo, di Loreto, Neprihănita, Maica Domnului a Brâului, a Bunului Sfat, a Spasimo, a Maicii Domnului întristate Matricele de gravură în lemn ale Muzeului Civic din Belluno Studii ale Memofonte / liturgice, catehisme Găsim modele comune mediului cultural al Serenissimai, similare în special cu cele produse de Remondini din Bassano del Grappa Printre sfinţi obiect de cult apare în special devotamentul față de sfinții patroni ai orașului, ca de exemplu San Lucano și San Ioatà, și pentru cei conectați la cele mai populare culte din zona Belluno, cum ar fi Sant'Osvaldo, San Nicolò și San Floriano Efigia lui Sant'Osvaldo (Fig ), de exemplu, este folosit pentru reeditarea comandată a Indulgențelor acordate de Urban al VIII-lea în în Tissi în de către comunitatea Sauris della Cargna (Carnia) : acesta este unul dintre puținele cazuri din pe care se poate data cu precizie crearea uneia dintre matricele fondului Alte lemne au fost sculptate cu intenția de a reproduce stemele unor figuri importante personaje din Belluno, iar acesta este cazul, de exemplu, al stemelor lui Vendrando Egregis (Fig ) sau al Pierio Valeriano, iluștri umaniști din Belluno ai secolului al XVI-lea Cu toate acestea, este destul de puțin probabil că aceste imagini pot fi urmărite până la fondurile atelierelor din secolul al XVI-lea și mai probabil vor fi îndrumați către comisii și proiecte editoriale legate de heraldică și istoria Belluno, realizat mai târziu, în a doua jumătate a secolului al XVIII-lea Fabricarea Tissi a fost transmisă din tată în fiu, mai întâi la Francesco Antonio, după moartea lui Simone în , și apoi nepotului său Antonio până în În cele din urmă, el a fost cel care a vândut afacerea tipografiei rivale a Deliberați-le Nu pare să existe nicio îndoială în orice caz că momentul de cel mai mare succes ale tipografiilor trebuie identificate, cel puțin judecând după succesiunea publicațiilor, în anii de activitate a fondatorului şi deci între şi Probabil că cei mai în aceasta au fost realizate unele matrici de gravură în lemn aflate acum în Muzeul Civic din Belluno ani, chiar dacă pare dificil să ne facem o idee precisă a cronologiei lor, bazându-se pe date fiind, în acest caz destul de înșelătoare, opțiunile formale în reprezentarea scene Unele păduri reproduc evenimente miraculoase, îndepărtate geografic de comunitate e de la clienți Belluno care probabil erau referenții Printre acestea poti amintiți-vă de Minunea Crucifixului sângerând al lui Bisignano (Fig ) sau de Miracolul Madonei Imaculat în Gubbio (Fig ) În multe dintre aceste cazuri putem recunoaște o poveste aproape naivă caracterizat printr-un filon narativ aerisit, expresie a unui devotament popular marcat, interesat să reprezinte elementul spectaculos al evenimentului miraculos La o inspecție mai atentă, abordarea spațială a multora dintre aceste scene incluse în panourile sculptate ale diferitelor matrices de gravură în lemn, prezintă caracteristici în multe privințe asemănătoare tăblițelor votive care, în ani nu prea îndepărtați și tot în același timp cu activitatea tipografiei, au tapițat zidurile bisericii-sanctuar Sant'Andrea din Belluno, distruse in timpul cutremurului din Tabelele care au supraviețuit distrugerii clădirii sunt încă păstrate în Muzeu Civico di Belluno și reprezintă o mărturie prețioasă despre obicei și devotament popular între secolele al XVI-lea şi al XIX-lea Compozițiile și uneori tipologiile sfinților reprezentați în gravurile în lemn par să se inspire din modele care încă datează din secolul al XVI-lea și cu siguranță se referă la a imaginație "atemporală" cu puțin interes pentru evoluția artelor majore contemporane Uneori, ca de exemplu în construcția figurii Sfântului Nicolae (Fig ), pieptene sculpturii este menită să creeze o imagine de o bogăție de clarobscur destul de rară pt acest tip de producție și, prin urmare, înțelegem asta, chiar și în cadrul acelui grup aparent omogene, se pot distinge produse mai mult sau mai putin elaborate e dorit formal Cf STAMPE E LEGNI REMONDINIANI , p Pe această temă, vezi PERALE PRINTURI ŞI PĂDURI REMONDINI , p Matricea este însoțită de inscripția: "MINUNEA S-A PEMPLUT ÎN ORAȘ/DI BESIGNANO A LUI VN AVARO CARE S-A ÎNVOLUT SĂ ÎNTĂRĂ/ IMAGINEA CELUI RAGUNGIT" Despre care vezi TABLETE VOTIVE Denis Ton Studii ale Memofonte / Inițialele și altele sunt frecvente în cadrul colecției de matrici din nucleul Belluno elemente decorative care au alcătuit decorul diferitelor publicații care au ieșit din tipografie, conform unei practici care este clar detectabilă și în compania remondiniană Mult mai rar i subiecte profane, printre care trebuie amintite unele imagini alegorice sau aluzive ale celor patru elemente (cum ar fi Neptun, care este ilustrat aici, referindu-se la elementul de apă, Fig ) Deși acest material este de mare interes pentru istoria comunității Belluno și nu numai numai, și vastitatea fondului, astfel încât să recomande o verificare completă a publicațiilor Tipografia Tissi, din păcate căutările lor au fost doar sporadice și limitate abordat subiectul Un studiu rar al acestor artefacte este reprezentat de expoziția de tipărituri și Pădurile Remondini cu adaosuri de gravuri de la Feltre și Belluno , editată de Virginio Andrea Doglioni, în la rândul său colecționar de matrice și tipărituri Tissi, apoi donat Bibliotecii Seminarului de Belluno Mai specifică asupra colecțiilor Muzeului Civic este în schimb scurta intervenție a lui Lucio Puttin Din păcate, încă nu există o cercetare sistematică cu un recensământ al traducerilor a matricelor de gravură în lemn existente, în comparație cu publicațiile publicate la Tipografia Tissi, care ar face posibilă și circumscrierea și precizarea datelor pieselor individuale Muzeul Civic din Belluno a demarat un proiect de îmbunătățire aceste materiale: aceasta a dus la crearea în a unei expoziții intitulate Espressioni credincios Tăblițe votive, gravuri, matrice gravură în lemn și alte comori ale Muzeului Civic din Belluno ( august - decembrie ), comisariat de Orietta Ceiner, precum și lansarea unei campanii poza completa Plăcile au fost fotografiate la rezoluție mare și lumină oblică să clarifice liniile generale ale compoziției; in fiecare poza se face include un decimetru gradat în fotografie, pentru a păstra o urmă imediată a dimensiunea obiectelor, adesea de câțiva centimetri Această operațiune este preliminară pentru catalogarea completă a materialului, care se dorește a fi efectuată în contextul catalogării desfășurat în conformitate cu Supraintendența de Arheologie, Arte Plastice și Peisaj pentru zonă Mitropolit al Veneției și provinciilor Belluno, Padova și Treviso, cu care a fost a început un proiect de studiu al materialului grafic și de gravură al colecțiilor În cadrul proiectului expozițional al noului muzeu Palazzo Fulcis , unde vor fi transferate colecţiile istorico-artistice ale oraşului şi a căror deschidere este programată începutul anului , pentru prima dată matricele de lemn își vor găsi o locație permanentă Este de așteptat să fie expusă o selecție a colecției, în strânsă legătură cu bijuteriile din colecția Prosdocimo Bozzoli, ei înșiși un document interesant despre cultură popular în secolele al XVIII-lea și al XIX-lea în zona Belluno Lucrările vor fi expuse cu un adecvat iluminat care vizează îmbunătățirea aspectului tridimensional și sculptat al obiectelor, în un display de trei metri lungime și cincizeci de centimetri adâncime PRINTURI ȘI REMONDINI WOODS PUTTIN a O contribuție mai extinsă este în PUTTIN b Campania, care a implicat și colecția ex voto a muzeului, a fost realizată în de către fotograf Albert Bogo Proiect al scriitorului, conservator al Muzeului Civic din Belluno, și al arhitectului Antonella Milani de la Studio Arteco din Verona Matricele de gravură în lemn ale Muzeului Civic din Belluno Studii ale Memofonte / Fig : Miracolul Madonei Imaculate din Gubbio, Belluno, - , matrice de gravură în lemn dar, inv Fig : Sf Oswald din Nortumbria, Belluno, - , matrice de gravură în lemn în lemn de par, cat Denis Ton Studii ale Memofonte / Fig : Miracolul Crucifixului sângerând al Bisignano, Belluno, - , matrice xilogravura in lemn de par, inv Fig : San Nicola, Belluno, - , matrice xilogravura in lemn de par, inv Matricele de gravură în lemn ale Muzeului Civic din Belluno Studii ale Memofonte / Fig : San Lucano, Belluno, - , matrice de gravură în lemn de par, inv Fig : San Rocco, Belluno, - , matrice de gravură în lemn de par, inv Denis Ton nouăzeci și doi Studii ale Memofonte / Fig : Sfânta Liturghie cu prinderea lui Hristos, Belluno, - , matrice de gravură în lemn de par, inv Fig : Neptun, Belluno, - , matrice de gravură în lemn în lemn de par, inv Matricele de gravură în lemn ale Muzeului Civic din Belluno Studii ale Memofonte / Fig : Stema lui Vendrando Ergregis, Belluno, - , matrice de gravură în lemn în lemn de par, inv Denis Ton Studii ale Memofonte / BIBLIOGRAFIE ALPAGO-NOVELLO - L Alpago-Novello, Gravorii Belluno Eseu istorico-bibliografic, "Proceedings of the Royal Veneto Institute de Științe, Litere și Arte", XCIX, II, - , pp - DE NARD E De Nard, Marco Sebastiano Giampiccoli: un caz de omonimie, "Arhiva istorică din Belluno, Feltre şi Cadore", LVII, , ianuarie-martie p - GIAMPICOLI MS Giampiccoli, Descrierea materială și civilă a celebrului oraș dominant Veneția: cu carta sa de oraș în perspectivă, Veneția GOSEN V Gosen, Gravura pentru Remondini Munca, banii si viata in scrisorile gravorilor catre un mare editor de ' , Bassano del Grappa , pp - MARINI G Marini, Giampiccoli, Marco Sebastiano, în Dicționar biografic al italienilor, , Roma , pp - PERALE M Perale, Despre numele de familie și stema lui Pierio Valeriano: o problemă istorică și istoriografică, "Archivio Istoricul lui Belluno, Feltre și Cadore", , octombrie-decembrie , pp - PUTTIN a L Puttin, Pădurile tipografilor Belluno în colecțiile muzeului civic, Belluno PUTTIN b L Puttin, Ex voto și presa religioasă în evlavia populară, în TAVOLETTE VOTIVE , pp - PRINTURI ȘI REMONDINI WOODS Expoziție de tipărituri și lemne remondine cu adaosuri de gravuri de la Feltre și Belluno, Catalogul expoziției a editat de VA Doglioni, Feltre Tablete votive Tăblițe votive din Belluno, Catalogul expoziției, Belluno Matricele de gravură în lemn ale Muzeului Civic din Belluno Studii ale Memofonte / ABSTRACT Nota indică existența unui fond de de matrici xilografice din lemn donate Muzeul Civic din Belluno în și care a aparținut inițial tipografiei Belluno de Simone Tissi în secolul al XVIII-lea Sunt reprezentate în mare parte matrici tipografice de bun gust devoțiune populară, adesea cu subiecte legate de miracole, sau despre sfinți legați de cultul Belluno De asemenea, se oferă știri despre proiectul de catalogare și studiu aflat în derulare, pe care îl presupunea o campanie fotografică a întregii colecții și care va vedea un nou spațiu expozițional dedicato presso il futuro museo di Palazzo Fulcis Articolul tratează o colecție de de blocuri de lemn care în timpul secolului al XVIII-lea secolului aparținuse lui Simone Tissi, un tipograf din Belluno, și au fost date localului muzeu în Blocurile tipografice, în mare parte cu conținut devoțional și popular, reprezintă subiecte legate de miracole și sfinți legate de cultul religios local Articolul se ocupă şi de proiectul de catalogare şi de cercetările curente asupra acestor materiale precum şi cu campania fotografică a întregii colecții și noua sa expoziție în Palazzo Fulcis, viitorul sediu al muzeului din Belluno ﻿ EDUCAŢIE DIN SURSA MEMO Revista online bianuala / FUNDATIA MEMOFONTE Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Fondatoare Paola Barocchi Direcția științifică Donata Levi comitet științific Francesco Caglioti, Flavio Fergonzi, Donata Levi, Nicoletta Maraschio, Carmelo Occhipinti Îngrijire științifică Simon Rinaldi Grija editorială Claudio Brunetti, Martina Nastasi Birou editorial Fundația Memofonte onlus, Lungarno Guicciardini r, Florența info@memofonte it ISSN - INDEX S RINALDI, Pentru o filologie a tratatelor de culoare și a cărților de bucate p S BARONI, P TRAVAGLIO, Premisa metodologică p S BARONI, P TRAVAGLIO, Consideraţii şi propuneri pentru o metodologie analiza cărților de rețete de artă și tehnici de meșteșuguri Note pentru unul lectură și interpretare p S BARONI, Limba cărților de bucate și limba tratatelor tehnice p S BARONI, Ricettari: structure del testo e rhetorica p S BARONI, P TRAVAGLIO, Mnemotecnica e aspetti di oralità nei ricettari di tecnique dell'arte e dell'artigianato p S BARONI, 'Despre felurile de culori si despre amestecul de culori': ancora ceva nota sull'interpolazione di Faventino p P TRAVAGLIO, Il 'Cartea culorilor dupa maestrul Bernardum': un tratată în secolul al XII-lea al miniaturii p G CAPROTTI, Il 'Cartea culorilor care se pun pe cartonaş' p P TRAVAGLIO, "Tractatus of some colors": un exemplu di trattato di indexarea într-o carte de bucate de interpolare p I DELLA FRANCA, 'Modus preparandi colores pro scribendo' p S BARONI, 'Capitulum de coloribus ad scribendum': a discussion of rubrică tradițională săsească p I DELLA FRANCA, "Colour sic fit" p S BARONI, 'De clara' p M MANDER, Tratamente pentru o singură culoare: alchimia secolului al XIII-lea de Paolo da Taranto și Michele Scoto la originile textelor despre rafinare de albastru ultramarin p S BARONI, G PIZZIGONI, 'Capitulum ad faciendum lazurium ultramarin' p M MANDER, "Pastellus fit this way": un tratament legat de albastru peste ocean p P TRAVAGLIO, 'Ad faciendum azurrum': câteva exemple de discuţii pe albastru ultramarin în cartea de bucate Pseudo-Savonarola p M MINCIULLO, "A far azurro oltarmarino": o discuție despre peste mări în "Diferitele secrete" (Florenţa, Biblioteca Naţională Centrală, dna Palatino ) p Sandro Baroni Studii ale Memofonte / LIMBAJUL RETETELOR SI LIMBAJUL TRATAMENTELOR TEHNICE Dacă în eseurile anterioare am vrut să dăm seama de unele mecanisme și instrumente utile pentru citirea tratatelor tehnice și a cărților de bucate, am dori acum să explicăm elementele care în practică corespund sau sunt intrinseci structurii însăși a gândirii exprimate de autorii care le-au compus De la citirea textelor, să trecem la câteva elemente de bază ale lor interpretare Vom aborda așadar trei teme (limbaj tehnic, retorică, mnemonică și oralitate) care ni se par mai semnificative şi mai utile în raport cu analiza genului nostru de literatură S-ar putea adăuga și altele, din moment ce retorica în sens general, care în practica le include pe celelalte două, cu vreo două milenii de elaborări pe care a mers să le sistematizeze şi umple fiecare pliu, chiar și cel mai mic, al expresiei cu cuvinte: din macrostructura de lucrează cu aranjarea microstructurilor formate din una sau câteva unități de cuvinte; De urmată de însăşi reţinerea articulaţiilor gândirii Scopul aici este de a demonstra cum nici măcar cărțile de bucate și lucrările similare nu sunt mutat la un nivel separat de regulile care prezidau structurarea limba literară a vremurilor lor și care, prin urmare, fără cunoașterea acelor reguli, mult a interpretării noastre ar putea avea riscul de arbitrar sau de neînțelegere- orbirea sau tocmai banalizarea structurilor portante și pervazive, capabile să dea sens pentru părțile întregului Astfel, pentru a începe drumul tocmai conturat, apar câteva note sintetice necesar în ceea ce privește limba cărților de bucate Conștientizarea din partea savant, de faptul că este dificil să încerci să stabilești dictarea unei limbi incerte, decât să nu aderă întotdeauna la schemele celei mai bune gramatici și sintaxe și care leagănă și mișcă frontiera proprie în acea zonă hibridă care era limbajul tehnic, este motivată în primul rând în conștientizarea că în aceste scrieri intersecția dintre limbajul curtenesc și sermo vulgaris este certă mai mare decât în altă parte În al doilea rând, la nivel de lexic (și pentru numeroasele traduceri uneori chiar de sintaxă) autorii trebuie adesea să recurgă la împrumuturi din cele mai disparate limbi, capabile să califice materiale și substanțe necunoscute culturii și limbii latine literare Din în sfârşit, acest limbaj descrie în principal o operaţie practică: este un limbaj care deseori vine din practică și se referă la practică Prin urmare, pentru a-i înțelege întreaga valoare, este necesar fiți conștienți de procedura pe care o sugerează textul Fara cunostinte pe acea procedură în dexteritatea sa, în evoluțiile sale istorice și tehnice, va fi dificil observând omisiunea vreunei componente fundamentale, la fel de mult ca depistarea i insinuări aparținând contextului și chiar doar interpretând corect unele pasaje din povestirea Pe scurt, elemente și forme ale limbajului practic, împreună cu împrumuturi din alte limbi, da încorporează într-o latină care poate oscila larg între limba literară şi sermo vulgaris Practicați alte limbi latină literară Sermo vulgaris Limbajul cărților de bucate și limbajul tratatelor tehnice Studii ale Memofonte / Luarea în considerare a acestor caracteristici ale textelor și identificarea diferitelor contribuții poate duce la i beneficii mai bune atât pentru interpretarea textelor, cât și pentru ecdotica acestora De fapt, problema se pune în amonte, mai ales în transcrierea textelor Rareori, în lucrează la cărți de bucate, ceea ce Alfred Ernout a scris în introducerea la De Rerum natura lui Lucretius: "Il est impossible de donner pour le latin des règles orthographiques tout a fait strictes et uniforms, l'ortographie latine n'ayant jamais été complètement unifiée" Dacă acest lucru poate fi valabil cel puțin în principiu general pentru textele clasice, darămite în limbajul tehnic târziu antic și medieval Tentația de a "planifica" textele în funcție de reguli abstracte, deși uneori permise datorită utilizărilor pronunției copiștilor , poate fi periculos, mai ales în tratatele scrise în latină medievală Și din aceasta, de asemenea, exemplele "ilustre" nu lipsesc Am văzut că, mai ales în limbajele tehnice, există posibilitatea de a observa limbaj practic O limbă vie, deoarece este legată de a face Un limbaj care de multe ori mărturisește modificări şi tranziţii care nu apar în alte literaturi pentru că au fost anulate de autori ei înșiși, de copiști și, în sfârșit, de editorii moderni, care uneori și-ar dori un pictor medieval a vorbit după regulile lui Cicero (care, desigur, la vremea lui, un aparat al Roma nu ar înțelege niciodată) Latina vulgară are o mare influență asupra limbii tehnician Sermo vulgaris, adică latinul pe care expansiunea romană a impus-o popoarelor supuse acea limbă administrativă, economică, militară, care nu era latină "clasică", ci latină vorbită, actuală, parțial diferită de limba literară Acest limbaj a fost implantat pe uzuri fonetica locală dintre cele mai disparate, diversificându-se și arătându-se vie, variată, schimbătoare, astfel încât, în funcție de locuri și, de asemenea, de diferite clase de populație, vom avea niveluri diferite de vocabular şi a utilizărilor gramaticale şi sintactice Situația devine mai complicată începând din antichitatea târzie, când subiecţii sau populaţiile barbare (sau în orice caz străine) aveau acces la niveluri sociale mereu în creștere și relevantă, pentru a ajunge în sfârșit în vârful puterii Diferitele forme medievale iar încercările de a restabili regulile comune de ortografie și pronunție sunt puțin probabile a ajuns să aibă o influență și un impact real și asupra genului nostru de texte La această varietate, care în Evul Mediu putea acoperi vaste arii teritoriale, se adaugă și fenomen general, menționat anterior, prin care materiale, substanțe, locuri, unelte și altele, necunoscute actorilor unei anumite limbi, sunt definite și importate în limbajul din care ei iau contact ERNOUT , I, p Problemă complexă și departe de soluții definitive și mecanice "Atât în epoca clasică, cât și în perioada post-clasică (latina medievală) ne lăsăm călăuziți, în scris, după pronunție" (LEONE-GRECO , p ), cu toate ceea ce urmează în tradiţia unui text După cum s-a remarcat de CAFFARO , p , în De claraa Hagen corectează scrierea după gramatica latină clasic; în ediția aceleiași lucrări, Caffaro corectează însă în mod sistematic întregul text (asistat dintr-un singur manuscris din secolul X-XI) clarea in clara, argumentand: "Exista motive de a crede ca termenul clarea [ ] este un mod impropriu de a reaminti adjectivul clarus" (Ivi, p ) Dacă etimologia propusă este adevărată sau falsă (și este fals), clarea este, fără îndoială, în întrebuințările acestui autor, un substantiv și trebuie tratat ca atare Dacă termenul Tehnicianul albumenului denaturat apare ca nume de zeci de ori într-un text medieval și este, printre altele, susținut de alte texte medievale în aceeași utilizare (Heraclius, Petru de Sf Omer), de ce să-l modifice? Desigur că autorul latin distinge clar clarea de albumen ovi și subliniază implicit că clarea este ceea ce unul se prepară (cum vero paraveris claream, o albumină separabis de vițel [ ]) In aceeasi editie vine pargamenam pergamenam corectat sistematic pe baza celei mai pure latine, uitând că există în franceză parchemin, demonstrând tranziția finală ea în zona de formare a textului pentru cuvântul în cauză În acest moment, pargamenam nu va fi o greșeală a copistului, dar va fi important și va fi păstrat în limbajul text, întrucât este adecvat și util pentru caracterizarea perioadei și a locației geografice a unui text latin pe care îl transmite utilizări particulare De exemplu ALCUINUS/MARSILI ; ABBO FLORIACENSIS, pp - ; ABBO FLORIACENSIS/GUERREAU- JALABERT Sandro Baroni Studii ale Memofonte / Astfel înțelegem de ce limbajul tehnic este adesea o combinație atroce de termeni din diferite limbi (latina și greacă, latină și limba populară, latină și arabă și așa mai departe vorbind) iar uneori regulile sale gramaticale și sintactice nu sunt cele mai bune Într-un text latin precum Mappae clavicula, împrumuturile din greacă sunt evident nenumărate, dar nu lipsesc urgențe ale lexicului tehnic egiptean (babuli, antabra), ca acesta precum disponibilitatea unei substanțe, lignita, care, invenitur in mari iuxta montem, poate fi localizată și de înțeles doar recurgând la calcul din limba egipteană, unde acest termen indică a regiune precisă de coastă a Mării Roșii În acest context, însă, nu lipsesc nici ele termeni cultivați din latina enciclopedică a lui Vitruvius și Pliniu sau din lucrările lui Solino și dello Pseudo-Apuleius: vestorianum, spiclarum, basanes, hyacinthinus, spuma argenti, arborinum De fapt, să fie clar că ceea ce vedem prin textele noastre nu este limbaj tehnic adevărat, dar deja medierea ei literară: o încrucișare între limbă vorbit de fapt de meșteri, cu toată constelația de clase și clase pe care în acestea puteau vin împreună (de la Zosimo di Panopoli la un muncitor la cuptor, de la stareț la un pietrar) și o formă scrise care puteau lua în considerare modele de felurite feluri, dar că cele literare sau latineşti pur a aparținut mereu De asemenea, în textele noastre vom avea deci oscilații, care uneori pot fi într-una singură aceeași lucrare, de exemplu, între prologuri și texte (gândiți-vă la cazul deja cunoscut al lui Vitruvius, dar în egală măsură cu Teofil, care poate fi înțeles prin analogie), și uneori între lucrări ale aceluiași gen, în raport cu diferiți autori Astfel, va fi întotdeauna necesar să se ia în considerare cu atenție faptul că limbajul unei cărți de rețete depinde în mare măsură de o serie de medieri: Limba vernaculară Limbaj literar Repetare sinonimă lexic tehnic hibrid al termenilor de cultură și lingvistică formele verbale sincronice formele articulate și diacronice structura rețetei structura narativ-descriptivă forme jusive forme impersonale Autorul va plasa diverse poziții între extremele polarităților sugerate și va căuta identificarea locației sale poate spune multe despre profilul său personal și despre cel al public țintă Evaluarea acestor opoziții într-un text face imediat evidentă, dacă nu realitatea, cel puțin dorința alegerilor compoziționale ale unui autor Textul așa-numitelor Compoziții apare, chiar și comparând o simplă colare, în mod substanțial opera unui singur autor Această lucrare, care are singurul defect de a fi în dezordine în succesiunea tuturor martori care o transmit, răspunde în ansamblu atât la argumente (coctiones, tinctiones, colorum, tectiones) a unei clasificări antice (naturalis vs composites), care la intrările individuale ale unui tabel rezumativ general Chiar și limbajul prescripțiilor (de multe ori pur și simplu corupt de neînțelegeri și erori ale copiștilor) arată această unitate, evidentă în întrebuințările care ele pot fi găsite cu greu în alte texte similare și, mai ales, în cărțile de rețete: BARONI Limbajul cărților de bucate și limbajul tratatelor tehnice Studii ale Memofonte / - plural maiestatico (peste patruzeci de apariții); - construcţii sintactice gerunzi-imperative (peste şaptezeci de apariţii); - referinte interne; - alternarea structurilor narativ-descriptive cu structuri de rețetă; - utilizarea evidențierii sistematice a primei rețete a diferitelor capitole sau cărți cu termenul "principal" În general, nu există nicio îndoială că ne confruntăm cu opera unui singur autor Cu toate că textul apare dezorganizat și uneori distorsionat de erori de copiere, deja folosirea pluralului adresa maiestuoasă adresată persoanei a II-a (indicamus vobis) și continuarea ei în operă indică ambiții literare care depășesc cele mai comune cărți de bucate Același lucru se poate spune despre formele verbale care în prescripții alternează sistematic folosirea gerunziului cu cea a imperativului, căutând construcții complexe și articulate de corectitudine și coerență rafinate Intriga care da atrage în consecutio originală și articularea ei în cărți sau capitole, de jur împrejurul douăzeci și patru de prescripții fiecare și toate deschise de principii de extindere mai largă decât cele altele, afișează text care aparține unei alte sfere decât o colecție aleatorie de rețete Dincolo de problemele restaurative și filologice ale textului, orice interpretare a acestora proceduri, orice încercare de abordare a unei tradiții operaționale, nu poate decât să țină Îmi dau seama că am de-a face cu o lucrare a lumii antice, a cărei însăși limbajul semnalează fie cel al unui "text instructiv" Deși în traducere latină, Compozițiile aparțin de fapt unui anumit filon enciclopedic, care își găsește modelul în Kestoi lui Julius Africanus (a trăit înainte de d Hr ), de care par să depindă cumva Poate asta, pe lângă conținutul captivant al cunoștințelor tehnice largi spectru, actorii transmisiei medievale timpurii au perceput: în mare parte din cauza limbaj, probabil că au înțeles că au de-a face cu relicvele dezordonate ale o enciclopedie a cunoștințelor practice, operaționale din lumea antică - ceva care între celălalt a scăpat de mulți "moderni" de la trei secole până astăzi Nu este o coincidență, așadar, în coduri înainte de secolul al XII-lea, asociația Vitruvius, Faventino și Palladio, deci nici măcar că un Mappae clavicula și, mai târziu, la De coloribus et artibus Romanorum al lui Heraclius Orientările tocmai prezentate sunt orientative și susceptibile de extinderi e precizări: lucrarea pentru editarea textului este încă în curs Oricum au apărut oricum util ca puncte de plecare pentru reflecție și pentru un prim cadru exemplificativ al Compozițiilor, precum și pentru a evalua distanța efectivă dintre narațiunea unei proceduri și context funcționarea generatorului Și toate acestea plecând de la o simplă analiză a limbajului și a limbajului textului Sandro Baroni Studii di Memofonte / BIBLIOGRAFIE ABBO FLORICA ABBO FLORIACENSIS, Întrebări gramaticale, în PL , pp - ABBO FLORIACENIS/GUERREAU-JALABERT ABBO FLORIACENSIS, Quaestiones grammaticales, editat de A GUERREAU-JALABERT, Paris Alcuin/Marsili ALCUINUS, De Ortographia, editat de A MARSILI, Pisa BARON S BARONI, "Memoria", indexul mnemonic al "Compositiones lucenses" și câteva considerații asupra manuscrisul al Bibliotecii capitulare din Lucca, "Actum Luce", , , pp - CAFFARO A CAFFARO, De Clarea, Salerno ERNOUT A ERNOUT, Lucrece De la nature, Paris LEO - GRECĂ L LEONE, M GRECO, Pronunția latinei, Lecce Limbajul cărților de bucate și limbajul tratatelor tehnice Studii ale Memofonte / ABSTRACT Foarte importantă în analiza unor presupuse texte tehnice este observarea limbajului da dezvolta aici câteva note scurte în apariția a două polarități opuse: limbajul Aulica și Sermo vulgaris În primul tip de limbaj putem evidenția unele tendințe sau preferințe diametral opus celui de-al doilea O evaluare corectă a poziției dintre acești doi polaritatea unui text supus investigației noastre poate explica intenționalitatea gândirii a unui autor: narațiune enciclopedică sau instrucție tehnică în sens strict De exemplu, în așa-numitele Compositiones putem vedea un limbaj unitar, sofisticat, folosit în mod tipic în narațiuni enciclopedice, cu plural maiestuos, articulare a diferitelor moduri verbe, sinonime etc Compozițiile sunt de fapt un text omogen, doar mecanic făcută dezordonat în propria sa consecutio prin accidente survenite în tradiţia manuscrisului Orice altceva decât o acumulare de rețete, aceasta este supraviețuirea unei singure traduceri Latină a unui singur text enciclopedic, scris inițial în greacă, probabil conectat sau construit pe modelul Kestoi de către Julius Sextus Africanus (prima jumătate a secolului III secolul d Hr) Ne putem schimba părerea despre literatura tehnică, dacă ne uităm cu bună atenție la unele structuri și trăsături simple ale limbajului textelor Studiul limbii este foarte important în analiza unor presupuse texte tehnice Lucrarea prezintă câteva note legate de două polarități: Limbajul Aulic și Sermo Vulgaris În primul fel de limbaj este posibil să se observe unele tendințe sau preferințe opuse celui din urmă O evaluare corectă a poziției unui text în analiza între aceste polarități ar putea explica intenția moșului: narațiune enciclopedică sau instrucțiuni strict tehnice De exemplu, binecunoscutele Compoziții sunt scrise cu o omogenă, sofisticată limbaj, folosit tipic în textele enciclopedice, cu plurale maiestatice, moduri verbale diferite, sinonime etc Din acest motiv Compoziţiile pot fi considerate o lucrare omogenă şi nu o acumulare de rețete, dezorganizate în aranjarea lor din cauza problemelor apărute în tradiție manuscrisă Ele fac parte dintr-o traducere în latină a unui text enciclopedic, inițial scris în greacă și probabil legat sau similar cu Kestoi de Julius Sextus Africanus ( rd c ANUNȚ) Analiza structurilor simple ale limbajului ar putea permite o mai bună evaluare tehnică literatură ﻿ STUDI DI MEMOFONTE Rivista on-line semestral Numero / FONDAZIONE MEMOFONTE Studio per l'elaborazione informatica delle fonti storico-artistiche www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Fondatoare Paola Barocchi Direcția științifică Donata Levi comitet științific Francesco Caglioti, Barbara Cinelli, Flavio Fergonzi, Margaret Haines, Donata Levi, Nicoletta Maraschio, Carmelo Occhipinti Editat de Carmelo Occhipinti Grija editorială Martina Nastasi, Mara portugheză Birou editorial Fundația Memofonte onlus, via de' Coverelli / , Florența info@memofonte it ISSN - INDEX CARMELO OCCHIPINTI Editorial p PETER TRIPHON Notă preliminară Cuvinte frumoase p FRANCESCO GRISOLIA Un început despre părintele Resta: instrumente de lucru, scrieri, lexic p SIMONETTA PROSPERI VALENTI RODINÒ Arabescurile părintelui Resta p MARIA BELTRAMINI Arabesc înainte și după părintele Resta p CARLOTTA BROVADAN Inainte de Cimabue: grecesc si grecanic in Parintele Resta p MARIA GIULIA CERVELLI Notă despre folosirea modernului antic în scrierile părintelui Resta și în literatura artistică a secolului al XVII-lea p CARMELO OCCHIPINTI Manierist, manierat, manierat în scrisul părintelui Resta și al adepților săi contemporanii p ELIANA NUN "Șarpele" în scrierile părintelui Resta p CAMILLA COLZANI Părintele Resta și "manierea eroică" a lui Pellegrino Tibaldi p nouăzeci și doi BARBARA AUGUST Părintele Resta și "aroma" picturii și desenului p CRISTINA CONTI Părintele Resta și "embrionii" procesului de creație: Rafael și Correggio p CARMELO OCCHIPINTI Maeștrii picturii "pastoase" în istoriografia secolului al XVII-lea e în scrierile părintelui Resta p MARIA PINK PIZZONI "Moliciunea" stilului modern din cărțile de desen ale părintelui Resta p VICTORIA ROMANILOR "Lelio a folosit admirabil aceste pliuri, dar mai mult fără deosebire de Correggio" Pliuri și pânze în reflexele de părintele Sebastiano Resta p DAMIANO DE FASOLE Însemnări despre noțiunea de pată în scrierile părintelui Resta p DARIO BECCARINI "Țara era atât de dulce, încât săteanul lui Raffaele a trecut" Sebastiano Resta și peisajul p EMANUELA MARINO Părintele Resta și pitorescul Note despre utilizarea termenului în literatura de artă între secolele al XVI-lea și al XVIII-lea p VALENTINA BALZAROTTI Părintele Resta și primatul de pe valea Po a prescurtării p CLAUDIO CASTELLETTI Quadratura: note de istoriografie și lexicografie artistică din Renaștere părintelui Sebastiano Resta p SERENA QUAGLIAROLI Plastician, plastifiant Însemnări despre arta modelării după părintele Resta p JULIA SPOLTORE "Fermitatea" după părintele Sebastiano Resta între modul modern iar cea antică p PIEZZUTE LUCA Replica si copie in Parintele Sebastiano Resta Un desen din Buna Vestire de Guido Reni în Ascoli Piceno p CARMELO OCCHIPINTI Pictori "naturaliști" în istoriografia artistică între secolele al XVII-lea și al XVIII-lea, înainte şi după părintele Resta p Camilla Colzani nouăzeci și doi Studii Memofonte / RĂMÂNIA TATĂL ŞI "MANERA EROICĂ" LUI PELLEGRINO TIBALDI În obiceiurile lexicale ale lui Sebastiano rămâne adjectivul eroic, referitor la unul dimensiune îndepărtată în timp, la jumătatea distanței dintre lumea umană și cea divină, este în mod repetat folosit pentru a indica unele anotimpuri ale picturii lui Michelangelo, Rafael și Pellegrino Tibaldi, iar din unele note pe care le-a pus în margine sau în jurul unor desene care i-au trecut prin mâini se evidenţiază perspicacitatea critică şi semnificaţia acestei definiţii În cazul lui Michelangelo, Resta folosește calificarea de eroic pentru primele teste picturale făcut la Roma: Sfântul Francisc primind stigmatele odată în San Pietro in Montorio, della a cărei compoziție tatăl filipinez este un martor important și o "Madonă rotundă a" Farnese" neidentificat Dintre aceste lucrări Resta laudă "formele mari și dezlegate de membri humani", care "chiar la acea vârstă arată teribilitatea eroică a talentului său" și "nefericirea stil în a face țara" , toate caracteristicile care se regăsesc deja în Îngroparea lui Hristos în colecția Farnese și astăzi în Galeria Națională din Londra (Fig ): în tabel, în ciuda faptului că este neterminate, recunoaștem liniile libere și alungite ale corpurilor care, pentru Resta, a constituit trăsăturile proeminente ale acestei faze timpurii a stilului lui Michelangelo unde figura uman în fizicitatea sa a prevalat deja asupra peisajului, permițând ca rezultatele să fie prevăzute la maximum sintetice ale ultimelor fresce Adjectivul eroic în referire la stil apare și în marginea unui desen al lui Rafael pe care Resta l-a inserat în Felsina vindicata contra Vasarium, din nou asociat cu reprezentare a figurii umane: "un nud de Rafael tot în stil eroic" din păcate aproape imposibil de identificat printre numeroasele foi ale artistului cu acest subiect Lipsit a unei referințe vizuale clare care ajută la înțelegerea, în acest caz, a laturii eroice a foii dell'Urbinate, putem doar să facem ipoteza că se referea la nuditatea subiectului, unică element indicat de Resta Cu un înțeles similar, adjectivul eroic asociat cu Rafael se găsește adesea printre scrieri de Giovan Pietro Bellori, cu care Resta a întreținut un dialog foarte dens, alcătuit din schimburi de și asupra desenelor și poziții critice parțial împărtășite, mai ales în ceea ce privește urgența Adjectivul apare adesea în indexul manuscrisului Lansdowne al Bibliotecii Britanice din Londra (cartea I, intitulat Parnassus de' Pittori) asociat cu lumea antică și, în special, cu muza Calliope care "delega la pictură prezidează cel mai eroic mod de proiectare şi compoziţie" Termenul însoțește și un peisaj atribuit de Resta lui Antonio Carracci: "Desen, care ocupă două fațade, cu multe figuri [sic] într-un oraș eroic, elaborat de Antonio Carracci în clarobscur reprezintă un Botez Poza i-a aparținut prințului Lodovisio" (RESTA , p , n ) Despre Resta și termenul "țară" vezi în numărul de față al "Studi di Memofonte" contribuţia lui Dario Beccarini O reproducere a operei lui Resta se găsește printre adnotările la exemplarul Cicognara din Viețile lui Vasari Cf NOTELE Părintelui SEBASTIANO RESTA , p , nr O a doua urmă a compoziţiei da găsit într-o schiță de Resta raportată în ms Lansdowne , cartea l, f Vezi AGOSTI-HIRST "Rar desen timpuriu de Michel Angelo Bonarota din care se vede doar o Madona la Roma tonda a' Farnese si un S Francesco primind stigmatele in a doua sacristie a S Pietro in Montorio Mulți ani am oftat să am un desen de Michel Angelo Buonarota în acest prim stil al lui, de când am văzut tondo la Farnese cu acea curiozitate cu care se privește acel zori care prevestește o zi frumoasă - a fost un cadou printre mulți de la doamna printesa NN Din nefericirea stilului in a face tara si din fericirea de a face mesola [sic; muşchii?], se deduce în care geniul lui Michel Angelo a prevalat în copilărie Cu toate acestea, formele mari și libere ale membrelor umane chiar și în acea epocă arată teribilitatea eroică a talentului său" (citatul se găsește în adnotările lui Resta cuprinse în ms Lansdowne , cartea g, nr ) Prințesa NN menționată de Resta, menționată în altă parte în scrierile sale, este identificabilă cu Olimpia Giustiniani, prințesa de Palestrina, soția lui Maffeo Barberini, al doilea prinț al Palestrina și strănepotul lui Urban al VIII-lea Cf NOTELE Părintelui SEBASTIANO RESTA , p , nota Sus Olimpia Giustiniani vezi AUG , cu bibliografia anterioară S Resta, Indexul albumului Felsina vindicata contra Vasarium, p IX, în SACCHETTI LELLI , p ; vedea De asemenea PROSPERI VALENTI RODINÒ , p Părintele Resta și "manierea eroică" a lui Pellegrino Tibaldi Studii Memofonte / a reevaluării şcolilor emiliane şi lombarde, şi a uneia mai profunde înţelegerea centralităţii lui Correggio în dezvoltarea istoriei picturii moderne Numind stilul lui Raphael "eroic", Bellori îi subliniază grandoarea și raportul cu anticul: "deși a lucrat atât de mult într-un număr atât de mare de invenții, a avansat mereu la cel mai sublim, la cel mai elegant, la eroic, la minunat"; iar "stilul eroic al anticilor" era reînnoit de Giulio Romano "împreună cu Rafaelle stăpânul său" Și din nou în descriere a figurii lui Constantin biruitor asupra lui Maxentius in Sala lui Constantin din Vatican care "Volge în profil chipul grației divine sclipind, blondă este barba, încinsă părul cu o coroană de raze, şi tot eroic este mişcarea, mersul" Numitorul comun al ocurențelor a adjectivului eroic din scrierile lui Resta este însă referirea la reprezentarea lui figură umană, cu purtarea sa mândră, uneori legată de un subiect străvechi și este în conformitate cu uzul Vasarian al termenului Pe baza acestor premise, putem evalua mai bine utilizarea acestei definiții pentru califică maniera lui Pellegrino Tibaldi, în care s-a asimilat moștenirea rafaelecă la Roma prin colaborarea cu Perino del Vaga a fost în curând însoţit de o copleşitoare interes pentru formele maiestuos dramatice ale limbajului lui Michelangelo În notă care urmează sunt comparate două lucrări ale lui Tibaldi, retabloul cu Botezul lui Hristos, astăzi în biserica San Francesco alle scale din Ancona și frescele pierdute ale casei lui Francesco Formento in vicolo dei Savelli din Roma, cu puțin timp înainte de transferul pictorului la Marșuri ( ): Dar modalitatea mai cumpătată la examinarea mea mi s-a părut aceea a Botezului de la Ancona menționat mai sus și mai eroic este cel pe care l-a practicat la Roma în clarobscur în curtea casei Framenta din alee acela de la Sora merge la Pelegrino, din care o figură avem în altă parte Volum ° în principiu Resta cunoștea bine această decorație romană, încă existentă în zilele sale și, după cum explică el însuși, deținea și un desen legat de acesta, o foaie înfățișând Alegoria Justiției din partea dreaptă a frescei, care a deschis seria dedicată lui Tibaldi în codex de desene întocmite de oratorian sub titlul semnificativ de Felsina vindicata contra Vasarium, și care poate fi identificabil cu cel de acum din Luvru (Fig ) Chiar și în comentariul la un desen inserat în Galeria Portabilă, unul dintre cele mai multe ale sale ulterior, Resta insistă asupra relevanței decorațiunii casei Formenti și, pe lângă asigurarea acesteia locația exactă, reiterează comparația cu Botezul lui Hristos de la Ancona și evidențiază greutatea antrenamentului alături de Perino, ajungând până la a-l defini pe Tibaldi drept un "aproape copist" al său maestru Despre relația Resta-Bellori, vezi PIZZONI BELLORI/BOREA , p Şi iarăşi Bellori: "Şi este un lucru magnific să se gândească cum Urbino, chiar dacă atât de mult a lucrat într-un număr atât de mare de invenții, a avansat mereu la cele mai sublime, la cele mai elegante, la eroic, la minunat Și ce obiect mai demn și-a propus vreodată ochiului arta picturii, care poate egaliza judecata Paris, Neptun, Galatea, Răpirea Elenei, Muntele Parnas și multe altele?" (BELLORI a, p ) BELLORI b, p VASARI/BETTARINI-BAROCCHI - , VI, p Despre Tibaldi și Marche vezi cercetările recente culese în AMBROSINI MASSARI-BALZAROTTI-ROMANI , urmând a fi publicat în curând Noi reflecții despre Botezul lui Hristos pot fi găsite în același volum, în contributie Vittoria Romani Citatul poate fi găsit în comentariile lui Resta transcrise în ms Lansdowne , cartea I, nr Paris, Musée du Louvre, DAG, inv PROSPERI VALENTI RODINÒ , p , nota "Tabloul de această figură este pictată la Roma, în curtea unei case din Vicolo di Sora, mâna stângă pornind de la Palazzo del Duce de Sora al Pelegrino, casa are o stemă de marmură a familiei Frumenta La Roma a făcut sub Perino et al Viziunea lui M Angelo despre o manieră atât de grozavă care nu îi ajută pe imitatori" (Londra, British Library, ms Lansdowne , carte si nu ) BORA , dosar nr , p Camilla Colzani Studii Memofonte / Este cunoscută compoziția lucrării, înregistrată de Giorgio Vasari și Gaspare Celio datorită unei gravuri de Enrico Maccari care reproduce o vedere de ansamblu (Fig ) Da poate fi însoțită de o fotografie a frescei realizate în anii , înainte de distrugerea acestuia (Fig ) ; în ciuda perspectivei îndepărtate și a stării de conservare a frescele foarte precare, fotografia, în comparație cu gravura, dă o idee foarte vie despre aranjarea strânsă a figurilor și a volumului lor, mai ales dacă te uiți la Alegoria lui Justiția, figura cea mai lizibilă din dreapta stemei Desenele pregătitoare pentru cele două figuri principale, cel înfățișând Prudența (Fig ) astăzi la Berlin și cel pentru Justiție din Luvru (Fig ), cel mai probabil o copie, refac pe deplin tensiunea cu adevărat eroică care străbate figurile și cu care Resta o dezvăluie convingerea, în considerarea formelor mari, a posturii îndrăznețe a Prudenței, a nuditatea unor părți ale corpului, redarea grandioasă a corpurilor compacte După ceea ce se deduce din relatarea lui Vasari, frescele din curtea casei de Francesco Formento, pe lângă fațadă, a inclus și alte două figuri (ale căror locația nu este cunoscută) și au fost realizate înainte ca pictorul să se mute să lucreze Bologna, în După cum a indicat Vittoria Romani, era vorba deci de o lucrare adânc înrădăcinată în experiențele duse de Tibaldi "în jurul" Perino, când pictorul lombard, pe urmele lui Daniele da Volterra, a experimentat în redarea figurilor volumul formelor cubice ale Michelangelo Dacă se compară foaia de la Berlin pentru Prudence și cea de la Londra înfățișând Sibila a Adorării Păstorilor din Galeria Borghese, datată , (Fig ) fresca Savelli se pare că se poate plasa aproape de această din urmă lucrare La rândul său, Prudența de Berlinul, în comparație cu foaia de la Londra, arată aceeași certitudine în conturarea clarobscurului în creion, dar pare mai suplu și îndrăzneț și, ca să folosesc cuvintele lui Resta, "eroică" "În casa lui Francesco Formento, între Strada del Pellegrino și Parione, a făcut o fațadă într-o curte și alte două figuri [ ]" (VASARI/BETTARINI-BAROCCHI - , VI, p ); "Tablourile unei curți mici pe aleea de Savelli și o stemă cu mulți heruvimi într-o logie mică din podgoria Marelui Duce al Toscanei în afara Porții Flaminia, care priveste spre Tibru, deasupra bisericii S Andrea, care se afla in strada numita din afara Romei, unde sunt doua Sfinți colaterali la altar, toți sunt de Pellegrino cunoscuți ca da Bologna" (CELIO , pp - ) Roma, Muzeul Romei, Arhiva Fotografică, inv AF- Fotografia este publicată, fără a indica autorul a frescei, în DEL PRETE , p , nr Berlin, Staatliche Museen, inv KdZ VOSS , p , fig - ; ROMANI , p ROMANI , pp - ; despre asimilarea lui Michelangelo de către Pellegrino Tibaldi și Daniele da Volterra vezi AUGUST Londra, British Museum, inv pp, , ; vedea GERE-POUNCEY , or , pp - , nr ; ROMANI , p Părintele Resta și "manierea eroică" a lui Pellegrino Tibaldi Studii Memofonte / Fig : Michelangelo Buonarroti, Înmormântarea lui Hristos, - ca Londra, National Galerie, inv NG (AUGUST ) Camilla Colzani Studii Memofonte / Fig : Curtea casei Leonini-Scaglioli din vicolo dei Savelli înainte de demolarea acesteia cu frescă din secolul al XVI-lea de Pellegrino Tibaldi ( - ), albumină Roma, Muzeul Romei, Arhiva Fotografică, inv AF- Părintele Resta și "manierea eroică" a lui Pellegrino Tibaldi Studii Memofonte / Fig : Enrico Maccari, Frescă existentă la Roma într-o curte în vicolo dei Savelli n , gravură, Camilla Colzani Studii Memofonte / Fig : Pellegrino Tibaldi (copie din), Alegoria justiției Paris, Muzeul Luvru, Departamentul des Arts Graphics, inv Părintele Resta și "manierea eroică" a lui Pellegrino Tibaldi Studii Memofonte / Fig : Pellegrino Tibaldi, Alegoria Prudenței Berlin, Staatliche Museen, Kupferstichkabinett, inv KdZ Camilla Colzani Studii Memofonte / Fig : Pellegrino Tibaldi, Sibyl Londra, British Museum, Department of Prints and Drawings, inv pp, Camilla Colzani Studii Memofonte / BIBLIOGRAFIE AUG R AGO, Camerele Olympiei Prințesa Giustiniani Barberini și limbajul lucrurilor, în Limbi a puterii în epoca barocului, II Femeile și sfera publică, lucrările conferinței (Roma - septembrie ), editat de F Cantù, Roma , pp - AUGUST B AGOSTI, Michelangelo și pictura unui itinerar biografic, în Clasicii picturii, Roma (disponibil online: https://www treccani it/enciclopedia/michelangelo-e-la-pittura-un- itinerar-biografic % Clasicile-picturii% /) AUGUST B AGOSTI, Asimilarea lui Michelangelo în pictura romană de la sfârșitul secolului al XVI-lea, în Eternul și Timpul dintre Michelangelo și Caravaggio, catalogul expoziției, editat de A Paolucci, A Bacchi et alii, Cinisello Balsamo , pp - AUGUST-HIRST G AGOSTI, M HIRST, Michelangelo, Piero d'Argenta și "Stigmatizarea Sfântului Francisc", "The Revista Burlington, , , p - AMBROSINI MASSARI-BALZAROTTI-ROMANS AM AMBROSINI MASSARI, V BALZAROTTI, V ROMANI, De mare așteptare și de frumusețe ingeniozitate Pellegrino Tibaldi and the Marches, Ancona (în presă) BELLORI a GP BELLORI, Despre ingeniozitatea, excelența și grația lui Rafaelle în comparație cu Apelles, Roma BELLORI b GP BELLORI, Descrierea imaginilor pictate de Rafaelle d'Urbino în Camerele Palatului Apostolic Vatican, Roma BELLORI/BOREA GP BELLORI, Vietile pictorilor, sculptorilor si arhitectilor moderni (Roma ), editat de E BOREA, Torino BORA G BORA, Desenele Codului Resta, cu o introducere de A Paredi, Cinisello Balsamo CELIO G CELIO, Memorie făcută de domnul Gaspare Celio din habito di Christo Dintre numele Artificiilor din Picturi, care se află în unele biserici, fațade și palate din Roma, Napoli DEL PRETE F DEL PRETE, Fondul fotografic al Master Planului de la Roma Viziunea transformată, Roma Părintele Resta și "manierea eroică" a lui Pellegrino Tibaldi Studii Memofonte / GERE-POUNCEY JA GERE, P POUNCEY, Desene italiene în Departamentul de Tipărituri și Desene în Marea Britanie Muzeul, V Artiști care lucrează la Roma: c până la c , tt , Londra NOTELE PĂRINTEI SEBASTIANO RĂMÂNE Notele de subsol ale părintelui Sebastiano Resta la cele două exemplare din Viețile lui Giorgio Vasari în Biblioteca Apostolică Vaticana, editat de B Agosti, S Prosperi Valenti Rodinò, transcriere si comentariu de MR Pizzoni, Vatican PIZZONI MR PIZZONI, Resta și Bellori, în jurul lui Correggio, "Studiile lui Memofonte", , , pp - PROSPERI VALENTI RODINÒ S PROSPERI VALENTI RODINÒ, Resta și Felsina vindicata contra Vasarium, în Amatori de desen în Italia secolului al XVII-lea Padre Resta între Malvasia și Magnavacca, editat de S Prosperi Valenti Rodinò, Roma , p - STAȚI S RESTA, Index al volumului de desene adunate de SR intitulat L'arte in tre' stati [ ], Perugia ROMANI V ROMANI, Tibaldi "în jurul" Perino, Padova GENȚI LELLI L SACCHETTI LELLI, Hinc priscae redeunt artes Giovan Matteo Marchetti, episcop de Arezzo, colecționar și patron la Pistoia ( - ), Florența VASARI/BETTARINI-BAROQUES - G VASARI, Viețile celor mai excelenți pictori, sculptori și arhitecți în edițiile din și , text în editat de R BETTARINI, comentariu laic, editat de P BAROCCHI, I-VI, Florenta - VOSS H VOSS, Über einige Gemälde und Zeichnungen von Meistern aus dem Kreise Michelangelos, "Jahrbuch der Königlich Preussischen Kunstsammlungen", , , pp - Camilla Colzani Studii Memofonte / ABSTRACT Contribuția examinează modul în care adjectivul eroic este folosit de părintele Stay in contexte diferite și explorează ocaziile în care termenul este asociat cu stilul unora artiștilor și, în special, lui Pellegrino Tibaldi Resta defineşte într-adevăr felul frescelor care Tibaldi a creat la Roma in vicolo dei Savelli ca "eroica", indicând cu acest termen că moment deosebit în opera artistului în care moștenirea rafaelescă a fost asimilată la Roma prin colaborarea cu Perino del Vaga și era presto accompagnato un travolgente interese per le forme maestosamente dramatiche del linguaggio di Michelangelo Articolul explorează semnificația adjectivului eroico folosit de părintele Resta în diferite contexte și în legătură cu maniera diverșilor artiști și, în special, cu Pellegrino Tibaldi Resta definește felul frescelor pe care Tibaldi le-a pictat la Roma în Vicolo dei Savelli ca "eroică" (eroic), evocând un moment anume din opera artistului în care Moștenirea rafaelecă, asimilată la Roma prin colaborarea sa cu Perino del Vaga, a fost însoţită curând de un interes copleşitor pentru formele maiestuos dramatice ale limba lui Michelangelo ﻿ EDUCAŢIE DIN SURSA MEMO Revista online bianuala Numarul / FUNDATIA MEMOFONTE Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Fondatoare Paola Barocchi Direcția științifică Donata Levi comitet științific Francesco Caglioti, Barbara Cinelli, Flavio Fergonzi, Margaret Haines, Donata Levi, Nicoletta Maraschio, Carmelo Occhipinti Editat de Carmelo Occhipinti Grija editorială Martina Nastasi, Mara portugheză Birou editorial Fundația Memofonte onlus, via de' Coverelli / , Florența info@memofonte it ISSN - INDEX CARMELO OCCHIPINTI Editorial p PETER TRIPHON Notă preliminară Cuvinte frumoase p FRANCESCO GRISOLIA Un început despre părintele Resta: instrumente de lucru, scrieri, lexic p SIMONETTA PROSPERI VALENTI RODINÒ Arabescurile părintelui Resta p MARIA BELTRAMINI Arabesc înainte și după părintele Resta p CARLOTTA BROVADAN Inainte de Cimabue: grecesc si grecanic in Parintele Resta p MARIA GIULIA CERVELLI Notă despre folosirea modernului antic în scrierile părintelui Resta și în literatura artistică a secolului al XVII-lea p CARMELO OCCHIPINTI Manierist, manierat, manierat în scrisul părintelui Resta și al adepților săi contemporanii p ELIANA NUN "Șarpele" în scrierile părintelui Resta p CAMILLA COLZANI Părintele Resta și "manierea eroică" a lui Pellegrino Tibaldi p nouăzeci și doi BARBARA AUGUST Părintele Resta și "aroma" picturii și desenului p CRISTINA CONTI Părintele Resta și "embrionii" procesului de creație: Rafael și Correggio p CARMELO OCCHIPINTI Maeștrii picturii "pastoase" în istoriografia secolului al XVII-lea e în scrierile părintelui Resta p MARIA PINK PIZZONI "Moliciunea" stilului modern din cărțile de desen ale părintelui Resta p VICTORIA ROMANILOR "Lelio a folosit admirabil aceste pliuri, dar mai mult fără deosebire de Correggio" Pliuri și pânze în reflexele de părintele Sebastiano Resta p DAMIANO DE FASOLE Însemnări despre noțiunea de pată în scrierile părintelui Resta p DARIO BECCARINI "Țara era atât de dulce, încât săteanul lui Raffaele a trecut" Sebastiano Resta și peisajul p EMANUELA MARINO Părintele Resta și pitorescul Note despre utilizarea termenului în literatura de artă între secolele al XVI-lea și al XVIII-lea p VALENTINA BALZAROTTI Părintele Resta și primatul de pe valea Po a prescurtării p CLAUDIO CASTELLETTI Quadratura: note de istoriografie și lexicografie artistică din Renaștere părintelui Sebastiano Resta p SERENA QUAGLIAROLI Plastician, plastifiant Însemnări despre arta modelării după părintele Resta p JULIA SPOLTORE "Fermitatea" după părintele Sebastiano Resta între modul modern iar cea antică p PIEZZUTE LUCA Replica si copie in Parintele Sebastiano Resta Un desen din Buna Vestire de Guido Reni în Ascoli Piceno p CARMELO OCCHIPINTI Pictori "naturaliști" în istoriografia artistică între secolele al XVII-lea și al XVIII-lea, înainte şi după părintele Resta p Damiano Delle Fave Studii Memofonte / NOTE PRIVIND CONCEPTUL DE PATA ÎN SCRIERIILE PĂRINTEI RĂMÂNE În Galeria Portabilă, comentând un desen la care s-a referit la Dosso Dossi (dar care este acum atribuit lui Fra Bartolomeo), Sebastiano Resta a scris că pictorul "a prevalat în peisaj de bun gust în stilul Titianesca ca în macchia" Scopul acestei contribuții este să se concentreze asupra sensului pe care Resta l-a dat termenului pată, în lumina ocurențelor cuprinse în scrierile sale și a principalelor atestări din literatura de artă din secolul al XVI-lea și al XVII-lea la îndemâna oratorianului În nota tocmai menționată, utilizarea macchia este foarte gravidă și plină de referințe la surse: de fapt, contează noțiunea tehnică de "pătă", așa cum a definit-o Leonardo în Tratat a picturii (privind, de exemplu, "țara" obținută pe un perete, prin imprimarea a "pata" cu "un burete plin de culori diferite" ), dar mai presus de toate indicatiile de Vasari despre cultura în care Dosso a fost instruit alături de Giorgione, care a fost îndemnat să o facă la rândul său din contactul cu Leonardo a început să ofere lucrărilor sale mai multă moliciune și mai mare ușurare cu o manieră frumoasă, folosind cu toate acestea, să aducă înainte lucruri vii și naturale și să le falsifice atât cât știa el mai bine cu culori, și pătează-le cu nuanțe crude și dulci, după ceea ce a arătat viața, fără a face desen, ținând cont de faptul că pictura doar cu culorile în sine, fără îndoială studiul desenului pe hârtie, a fost adevăratul și cel mai bun mod de a face și adevăratul design Iar termenul a fost folosit și de Vasari pentru a explica evoluțiile cercetării sale Tizian în operele sale mature, indicând dezintegrarea progresivă a formelor în culoare și în lumină, atât de mult încât ei, spre deosebire de cei din tinerețea lui, păreau "dirijați de lovituri, trase grosier și cu pete, în așa fel încât să nu poată fi văzute de aproape, și de departe par perfecte" Îi mulțumesc lui Carmelo Occhipinti pentru că m-a implicat în acest proiect; Barbara Agosti, Francesco Grisolia e Simonetta Prosperi Valenti Rodinò pentru sfaturile lor importante Multumesc din suflet si colegilor mei mereu dispuse să ofere ajutor și discuție prețios: Maria Giulia Cervelli, Emanuela Marino și Eliana Călugăriţă O dedicație specială pentru bunica mea, care a murit recent BORA , dosare nr / și , p Tot cu altă ocazie, cu referire la un Christo mort, oratoriul a amintit de peisajele lui Dosso Dossi realizate pe modelul lui Tizian: "S-a născut în Ferrara contemporană a lui Messer Lodovico Ariosto, care l-a lăudat în versurile sale, a fost mult iubit de ducele Alfonso, a făcut țări egale cu gust aproape ca Tizian A murit înaintea fratelui său Giovanni Battista Dossi era fratele lui După şcoala Dossi în Ferrara a venit şcoala lui Garofalo şi cea foarte viteaz a lui Scarsellini Dar înainte de Dossi, Galasso a înflorit din Ferrara, elevul lui Pietro della Francesca, și Cosmè, apoi Cossa di Ercole, elevul său, și alții din Ferrara [ ]" (Londra, British Library, ms Lansdowne , cartea I, Parnassus de' Pittori, n ) Din păcate, desenul nu a fost identificat "Nu este universal acela care nu iubește în mod egal toate lucrurile care sunt conținute în pictură: ca și cum ad cuiva ii plac tarile, considera a fi de simpla investigatie, asa cum spunea Botticello al nostru, ca asa studiul a fost în zadar, deoarece doar aruncând un burete plin de culori diferite într-un perete, a lăsat peretele menționat un loc, unde puteai vedea o țară Este foarte adevărat că vedem diverse invenții din ceea ce își dorește omul uită-te în ea, adică capete de oameni, diferite animale, bătălii, stânci, mări, nori, păduri și lucruri asemănătoare și fă așa cum sunetul clopotelor, care poate fi înțeles pentru a spune ceea ce vă place Deci, încă te pătează dai inventie, nu te invata sa termini nici un detaliu, iar acest pictor a pictat peisaje foarte triste" (DA VINCI , pp - ) Vezi cea mai recentă ediție a Tratatului în DA VINCI/CARNEVALI-OCCHIPINTI VASARI/BETTARINI-BAROCCHI - , VI, p În aceasta, p Însemnări despre noțiunea de pată în scrierile părintelui Resta Studii Memofonte / Observațiile părintelui Resta asupra caracteristicilor picturii lui Dosso și în special pe cont propriu peisaje foarte naturale scăldate în lumină par să anticipeze consideraţiile lui Roberto Longhi, potrivit căruia artistul "nu a fost niciodată un Giorgionesc fără urme de tizianism" Într-un sens legat de aceasta, dar aplicat mai specific redării umbrelor în desen, termenul este folosit apoi de Resta comentând, într-o notă transcrisă în Manuscrisul Lansdowne , un folio (neidentificat) care descrie Disputarea Sacramentului ( ) de Rafael, pictură în frescă în Stanza della Segnatura din Vatican, despre care el credea că mâna lui Perino del Vaga dar care îi fusese dată ca operă a lui Rafael de Carlo Antonio Galliani : Istoria Sacramentului Cred că e de mâna lui Perin del Vaga, deși mi-o revendică signor Galliani a spus pentru Raffaele Pix grozav și a fost a doua poveste sub Iulius realizată de Rafael în Vatican spre Turnul Borgia Petele celor întunecate nu provin dintr-o nuanță nouă, ci din apa pe care i-a dat Galliani, pentru a reîmprospăta desenul pierdut Resta notează aici că efectul de pete al umbrelor pe care desenul îl prezenta nu a fost rezultat al unei revizuiri ulterioare ("nuanță nouă"), dar al intervenției lui Galliani de a revigora foaie cu apă, care produsese o dizolvare a umbrelor Pentru a contextualiza folosirea termenului de către oratorian, este util să ne oprim la să examineze aparițiile acesteia la alți scriitori de artă, contemporani și apropiați lui, precum Filippo Titi şi Luigi Scaramuccia Persistența atestărilor lui Vasari poate fi observată și în textele acestora Astfel, în Studiul de pictură, sculptură și arhitectură al starețului Titi , publicat în , în prezicerea Jubileului din , pentru a oferi pelerinilor un ghid istorico-artistic al bisericilor a orasului Roma, gasim o expresie repropusa de Vasari cu referire la mirabili "pătat de sate" care poate fi văzut în Poveștile Sfintei Maria Magdalena (c ) pictate de Polidoro da Caravaggio în biserica San Silvestro al Quirinale din Roma Era Vasari de fapt pentru a folosi, pentru aceste fresce, formula "pătat din sate", care apare în Vieți cu această ocazie Din trăsăturile stilistice ale Poveștilor lui Polidoro, pe care Vasari le stabilise drept progenitori a picturii peisagistice moderne, averea notiunii de pata in izvoarele de LONGHI , p Carlo Antonio Galliani ( / - ), numit degli Occhiali, a fost pictor, colecționar și negustor de artă activ la Roma și în relație cu Resta, căruia i-a furnizat diverse desene Colecția sa a fost cumpărată de Crozat și mutată în Franța Despre figura lui Galliani vezi WARWICK , pp , , nota ; COEN , I, pp - ; Acolo, II, pp - ; BARTONI , pp - Londra, British Library, ms Lansdowne , cartea k, t , Epoca de Aur, nr RESTA/POPHAM , pp - , nota Savantul englez, citând acest desen, a amintit cum Galliani obișnuia să retușeze desenele părintelui Resta și pe acest desen au fost adăugate culorile acuarele de către el Despre cunoștința cu starețul Titi vezi OCCHIPINTI ; asupra relatiei dintre Parintele Resta si Scaramuccia da vezi PAMPALONE , p și OCCHIPINTI Părintele Resta a folosit pe scară largă ghidul roman al starețului Titi Vezi OCCHIPINTI "Cele două istorii ale Sfintei Maria Madalena, în care sunt pătate de sate zidite cu har suprem, au fost colorat de Polidoro și Maturino de Caravaggio, care chiar a lucrat acolo țări cu tufiș și pietre mai bine al fiecărui pictor [ ]" (TITI/DELLE FAVE-OCCHIPINTI , p ) "Cele două istorii ale SM Madalena, în care sunt petele țărilor făcute cu multă grație, au fost colorate de Polidoro și Maturino da Caravaggio, care a lucrat cu adevărat în satele cu pomi și pomi mai bine decât orice pictor [ ]" (TITI , p ); "[ ] cei doi au existat totusi istorii ale Sfintei Maria Madalena, in care se afla petele satelor facute cu har suprem colorat de Polidoro și Maturino de Caravaggio, care într-adevăr a pictat mai bine satele cu petice de copaci și pietre al fiecărui pictor [ ]" (TITI , p ) Titi a reluat Vasari: "[ ] si in biserica i-au pictat capela si doua istorii colorate ale S Maria Maddalena, in care sunt petele satelor facute cu cea mai mare gratie si discretie, pentru că Polidoro a pictat cu adevărat peisajele și peticele de copaci și pietre mai bine decât orice pictor și era în artă cauza acelei uşurinţe pe care meşterii o folosesc astăzi în munca lor" (VASARI/BETTARINI-BAROCCHI - , IV, p ) Damiano Delle Fave Studii Memofonte / începutul secolului al XVII-lea; de exemplu, marchizul Vincenzo Giustiniani, în celebra sa scrisoare despre genurilor artistice, a declarat că apreciază peisajele pictate "fără diligența de a face lucruri minuscule, dar cu lovituri, sau în confuzie, cum ar fi petele, totuși cu bună pricepere a picturii bine întemeiate, sau cu francheţea exprimând totul" La fel și Luigi Scaramuccia din Perugia, prieten al părintelui Resta și, de asemenea, cititor al lui Vasari , în Le finezze de' brushes italiani ( ) a folosit cuvântul macchia, urmând în sensul lui Vasari, în fața peisajului retabloului pierdut de Tițian cu Sfântul Petru Martir anterior în Santi Giovanni e Paolo, pentru a-i evidenția blândețea și orchestrația clarobscur: Dar unul dintre cele mai mari merite care s-a simțit a fost acela al marii armonii a întregului împreună și despre marea judecată pe care Tizian a folosit-o în considerarea oricărei distanțe, fiind că de departe puteam vedea un loc foarte frumos, sau vrem să spunem masa cauzată din pătratele mari de locuri luminoase și întunecate în timp, pentru ca orice inteligent cel mai adevărat să poată să fie pe bună dreptate mulțumit de ea și uluit și apoi să-i urmăresc apropierea putea ști cât de mare și artificială fusese măiestria lui În aceiași ani, și bolognezul Carlo Cesare Malvasia în Felsina Pittrice ( ) a folosit noțiunea de pată - în expresia "a face în pată" - referindu-se la modalități rapid pe care pictura peisajului a cerut Doar Vocabularul toscan a sistematizat sensul tehnic al termenului macchia a artei desenului, publicată de Filippo Baldinucci în , în care lema este explicată astfel: "[ ] pentru a exprima calitatea unor desene, și uneori chiar a picturilor, realizate cu ușurință extraordinară, și cu asemenea acordare, și prospețime, fără mult creion sau culoare [ ] și ei spun: acesta este un loc frumos" Baldinucci a legat astfel pata de noțiunea de franchețe , ca marchizul Giustiniani și cel contele Malvasia Chiar și astăzi, istoria acestui cuvânt - așa cum scria Longhi în - "este încă din de făcut în detaliu, dar nu există nicio îndoială că în critica secolului al XVIII-lea și în tema lui Caravaggio a fost un cuvânt "progresist"" "Al șaptelea, știind să găsești un lucru mare, precum o fațadă, un antic, sau un oraș apropiat sau îndepărtat; care se face în două feluri, unul fără sârguință în a face lucruri minuscule, dar cu lovituri, sau în confuzie, ca pete, dar cu bun artificiu al picturii întemeiate, sau sincer exprimarea totul; în ce fel vezi ţările din Titian, Raffaele, Caracci, Guido, și alții asemenea lor" (V Giustiniani, Către domnul Teodoro Amidei, în BOTTARI- TICOZZI - , VI, p ) Vezi OCCHIPINTI , p OCCHIPINTI , p SCARAMUCCIA/CERVELLI-OCCHIPINTI , p "[ ] care nu poate decât să trezească suprem, să avertizeze, să învețe, chiar dacă se face, ca să spunem așa, în pată, și cu atâta viteză, încât trebuie mărturisit, numai în el că am găsit disperați în orice altceva însoţire de, şi bine" (MALVASIA , I, p ) "Lat Macula Pictorii folosesc acest cuvânt pentru a exprima calitatea unor desene și uneori chiar a picturilor, făcut cu o ușurință extraordinară și cu o asemenea acordare și prospețime, fără prea mult creion sau culoare și într-un asemenea încât aproape că pare că a apărut pe foaie sau pe pânză, nu de mâna Artificiarului, ci de la sine, și ei spun: acesta este un loc frumos" (BALDINUCCI , I, p - ) "Această regulă universală de mai mare sau mai mică francheţe în lucru, are loc încă în lucrurile colorate; dar cu această diferență, că unde în desene, se știe și modul de a păta și a purta pixul sau creionul stilul presupusului maestru și corectarea designului, se pare că toate dificultățile s-au încheiat În picturi nu este astfel, pentru că observarea acelei îndrăznețe măiestrie este căutată nu numai în sinceritatea și siguranța împrejurimilor, dar în amestecarea culorilor, în aplicarea nuanțelor, în atingeri, în retușuri, în colorare și mult mai mult în anumite tușe care am spune disprețuit și aproape aruncat la întâmplare, mai ales în draperii, care văzute la distanță cuvenită fac cunoscută în același timp și intenția pictorului și o imitație minunată a adevărului, care în exemplare se vede rar, dacă nu este vreo atingere de către maestru" (BALDINUCCI , p ) Pe cuvântul da vezi OCCHIPINTI , pp - LONGHI , p Însemnări despre noțiunea de pată în scrierile părintelui Resta Studii Memofonte / BIBLIOGRAFIE BALDINUCCI F BALDINUCCI, Culegere a unor pamflete pe diverse subiecte de pictură, sculptură și arhitectură scrise în de mai multe ori de Filippo Baldinucci academicul della Crusca cu un raționament de Francesco Bocchi pe excelența statuii Sfântului Gheorghe realizată de Donatello și amplasată pe fațada bisericii din Orsanmichele din Florența, Florența BALDINUCCI F BALDINUCCI, Vocabularul toscan al artei desenului, I-II, Milano (ediție originală Vocabularul toscan al artei desenului [ ], Florența ) BARTONI L BARTONI, Căile artiştilor Reședințe și magazine în Roma baroc din registrele de la Sant'Andrea delle Fratte ( - ), Roma BORA G BORA, Desenele Codului Resta, cu o introducere de A Paredi, Cinisello Balsamo BOTTARI-TICOZZI - G BOTTARI, S TICOZZI, Culegere de scrisori despre pictura, sculptura si arhitectura scrise de cei mai cunoscuti personalități din secolele al XV-lea, al XVI-lea și al XVII-lea [ ], I-VIII, Milano - COEN P COEN, Piața de pictură la Roma în secolul al XVIII-lea Cererea, oferta și circulația lucrează într-un mare centru artistic european, I-II, Florența DA VINCI L DA VINCI, Tratat de pictură [ ], Paris DA VINCI/CARNEVALI-OCCHIPINTI L DA VINCI, Tratat de pictură în redactarea princepsului (Paris, ), editat de M CARNEVALI, cu eseu introductiv de C OCCHIPINTI, Roma LONGHI R LONGHI, Caravaggio, Roma (ediția originală Il Caravaggio, Milano ) LONGHI R LONGHI, Atelierul Ferrarese ( ) Prelungiri ( ) Prelungiri noi ( - ), Florența (ediția originală Officina Ferrarese, Roma ) MALVASIA CC MALVASIA, Pictor Felsina Viețile pictorilor bolognezi, I-II, Bologna OCHI C OCCHIPINTI, Introducere în atelierul de pictură a starețului Titi, în TITI/DELLE FAVE- OCCHIPINTI , pp - Damiano Delle Fave Studii Memofonte / OCHI C OCCHIPINTI, Introducere în finețea pensulelor italiene de Luigi Scaramuccia ( ), în SCARAMUCCIA/BRAINS-OCCHIPINTI , pp - PAMPALONE A PAMPALONE, Rolul lui Sebastiano Resta în decorarea Bisericii Noi, în Părintele Sebastiano Rămâi ( - ) Milanez, oratorian, colecționar de desene în Roma secolului al XVII-lea, actele conferinței (Roma decembrie ), editat de A Bianco, F Grisolia, S Prosperi Valenti Rodinò, Roma , p - STAY/POPHAM S RESTA, Correggio in Roma, editat de AE POPHAM, Parma SCARAMUCCIA/BRAINS-EYES L SCARAMUCCIA, Subtilitățile pensulelor italiene (Pavia ), editată de MG CERVELLI, cu eseu introductiv de C OCCHIPINTI, Roma TITI F TITI, Studiu de pictură, sculptură și arhitectură în bisericile din Roma [ ], Roma TITI F TITI, Instruire utilă și curioasă în Pictură, Sculptură și Arhitectură în Bisericile Romei [ ], Roma TITI/DELLE BEAN-OCCHIPINTI F TITI, Studiu de pictură, sculptură și arhitectură în bisericile din Roma ( ), editat de D DELLE FAVE, cu eseu introductiv de C OCCHIPINTI, Roma VASARI/BETTARINI-BAROQUES - G VASARI, Viețile celor mai excelenți pictori, sculptori și arhitecți în edițiile din și , text în editat de R BETTARINI, comentariu laic, editat de P BAROCCHI, I-VI, Florenta - WARWICK G WARWICK, Arta colecționarului Părintele Sebastiano Resta și piața de desene la începuturi Europa modernă, Cambridge Însemnări despre noțiunea de pată în scrierile părintelui Resta Studii Memofonte / ABSTRACT Roberto Longhi considera că un cuvânt prețios este o pată și deja în visa reconstruiți istoria acestui termen Departe de a dori să retragă această poveste, contribuția vrea să înțeleagă ce anume a vrut să spună părintele Resta când s-a referit la notiunea tehnica de pata in lumina incidentelor cuprinse in scrierile sale si a celor principale atestări în literatura de artă din secolul al XVI-lea și al XVII-lea, concentrându-se pe acei scriitori la fel de aproape de el ca Filippo Titi, Luigi Scaramuccia și Carlo Cesare Malvasia A sistematiza sensul tehnic al lemei macchia a fost doar Filippo Baldinucci, care a conectat macchia la noţiunea de francheţe, aşa cum făcuse anterior marchizul Giustiniani e contele Malvasia Roberto Longhi a considerat macchia un cuvânt prețios și deja în a visat reconstruind istoria acestui termen Departe de a trece prin această istorie, scopul eseul este de a conduce cititorul să înțeleagă ce anume a vrut să spună părintele Resta când s-a referit la noțiunea tehnică de macchia în lumina ocurențelor conținute în scrierile sale și a principalele atestări în literatura artistică a secolelor al XVI-lea şi al XVII-lea, concentrându-se pe acei scriitori atât de apropiați de el ca Filippo Titi, Luigi Scaramuccia și Carlo Cesare Malvasia Pentru a sistematiza sensul tehnic al cuvântului macchia a fost doar Filippo Baldinucci, care a legat macchia la noțiunea de franchezza, așa cum a făcut anterior marchizul Giustiniani iar contele Malvasia https://neculaifantanaru com/en/leadership-and-attitude html